UZDAROJI AKCINE BENDROVE ,,NERINGOS VANDUO*

PATVIRTINTA
Pirkimo komisijos 20  m.
d. protokolu Nr.

SUPAPRASTINTO VIESOJO PIRKIMO ,,KITO INZINERINIO STATINIO SAULES
SVIESOS ENERGIJOS ELEKTRINES PURVYNES G. 26, NERINGA, NERINGOS
SAV., STATYBOS DARBU IR SUSIJUSIU PASLAUGU PIRKIMAS“ ATVIRO
KONKURSO SALYGOS

Perkantysis subjektas — Uzdaroji akciné bendrové ,,Neringos vanduo®, juridinio asmens
kodas 152767676, numato jsigyti kito inzZinerinio statinio saulés Sviesos energijos elektrinés
Purvynés g. 26, Neringa, Neringos sav., statybos darbus ir susijusias paslaugas atviro konkurso
budu.

Perkantysis subjektas parenge ir patvirtino Sias Pirkimo salygas, kurias sudaro:

1. Bendrosios pirkimo salygos;

2. Specialiosios pirkimo salygos ir Specialiyjy pirkimo salygy priedai.



Pirkimo salygy
Bendrosios sglygos

UZDAROJI AKCINE BENDROVE ,,NERINGOS VANDUO*

SUPAPRASTINTO VIESOJO PIRKIMO ,,KITO INZINERINIO STATINIO SAULES
SVIESOS ENERGIJOS ELEKTRINES PURVYNES G. 26, NERINGA, NERINGOS
SAV., STATYBOS DARBU IR SUSIJUSIU PASLAUGU PIRKIMAS*“ ATVIRO
KONKURSO BENDROSIOS SALYGOS

I SKYRIUS
SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1. CK — Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.

2.CVP IS — Centrinés vieSyjy pirkimy informaciné sistema, adresu
https://viesiejipirkimai.lt/.

3. Dalyvis - pasiiilyma pateikes tiekéjas.

4. EBVPD — Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas, aktuali deklaracija,
pakei¢ianti kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti,
kad tiek¢jas ir Gikio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi pagal P] 62 straipsnj (P] 96 straipsnio
5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai) atitinka pirkimo dokumentuose pagal VPI 46,
47, Pl 60 straipsnius nustatytus reikalavimus ir, jeigu taikytina, 54 straipsnyje nustatytus
reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty laikymosi, kurio forma prieinama interneto svetainéje
http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/.

5. Igaliotoji organizacija — pirkimams organizuoti, pirkimo procediroms iki sutarties
ar preliminariosios sutarties sudarymo atlikti, taip pat atlikto pirkimo procediry ataskaitai ar
skelbimui apie sudarytg sutartj ar preliminarigjg sutart] pateikti perkanciojo subjekto jgaliota
organizacija, nurodyta specialiosiose pirkimo salygose.

6. Komisija — pirkimo komisija.

7. Perkantysis subjektas — Specialiosiose pirkimo salygose nurodytas perkantysis
subjektas.

8. Pirkimas — perkanciojo subjekto atlickamas §is vieSasis pirkimas.

9. Preliminarioji sutartis — preliminarioji pirkimo-pardavimo sutartis (jei taikoma),
vienos ar keliy perkanciyjy subjekty ir vieno ar keliy tiekéjy sudaryta sutartis, kurios tikslas —
nustatyti salygas, iskaitant kaing ir, kur to reikia, numatoma kiekj, taikomas vieSojo pirkimo—
pardavimo sutartims, kurios bus sudarytos per tam tikrg nurodytg laikotarpj.

10. PVM — pridétines vertés mokestis.

11. Skelbimas — skelbimas apie pirkimg.

12. Subtiekéjas — subtiekéjas, subteikejas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo, kuris
faktiSkai vykdys numatoma sudaryti Sutartj ar jos dalj ir kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia
pagal P] 62 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekéjais nelaikomi fiziniai ir
juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekéjui, taciau faktiSkai nevykdys
numatomos sudaryti Sutarties ar jos dalies.

13. Sutartis — vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis ar preliminarioji sutartis, kaip
nustatyta Bendryjy pirkimo salygy 9 punkte, kai vieSojo pirkimo sutar€iai ir preliminariajai
sutarciai P] nustatytas vienodas reglamentavimas.

14. Tiekéjas — tkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar vieSasis juridinis asmuo,
kita organizacija ir jy padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas iikio subjekty
asociacijas, kurie rinkoje sitilo atlikti darbus, tiekti prekes ar teikti paslaugas.
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15. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — fizinis ar juridinis asmuo, kurio
pajégumais tiekéjas remiasi pagal P] 62 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Ukio
subjektais, kurio pajégumais remiamasi nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo
sutartines prievoles tiekéjui, taciau tiekéjas nesiremia jy pajégumais, pagal PI 62 straipsnj, kad
atitikty perkanciojo subjekto keliamus kvalifikacijos reikalavimus.

16. PI — Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymas.

17. VPI — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

18. Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris
pasitlymo teikimo metu dar néra tiekéjo, tikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi,
darbuotojas, taciau jj ketinama jdarbinti, jei pasitilymas bus pripazintas laiméjusiu.

19. Kitos Pirkimo dokumentuose vartojamos sgvokos atitinka P vartojamas sgvokas.

IT SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

20. Perkantysis subjektas kviecia tiekéjus dalyvauti Pirkime, atlickamame atviro
konkurso buidu, siekiant jsigyti Pirkimo objekta, kurio techniné specifikacija pateikta
Specialiyjy pirkimo salygy priede.

21. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis, vadovaujantis P], CK, kitais vieSuosius
pirkimus ir Sio Pirkimo sutarties vykdyma reglamentuojanciais teisés aktais, Sio Pirkimo
dokumentais, laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo principy ir konfidencialumo bei neSaliSkumo reikalavimy. Pirkimo
dokumentuose nenumatytiems klausimams tiesiogiai taikomos P] nuostatos.

22. Pirkimo dokumentus sudaro:

22.1. skelbimas;

22.2. iSankstinis informacinis skelbimas (jei buvo skelbtas);

22.3. Pirkimo salygos, kurias sudaro:

22.3.1. Bendrosios pirkimo salygos;

22.3.2. Specialiosios pirkimo sglygos, jskaitant jy priedus;

22.3.3. Pirkimo dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tiekéjy
klausimus (jeigu bus);

22.3.4. visa kita perkanciojo subjekto CVP IS priemonémis pateikta informacija.

23. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp skelbimo ir Pirkimo salygy, teisinga
laikoma informacija, nurodyta skelbime.

24. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp Specialiyjy pirkimo salygy ir jy priedy,
teisinga laikoma informacija, nurodyta Specialiosiose pirkimo salygose.

25. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp Specialiyjy pirkimo salygy ir Bendryjy
pirkimo salyguy, teisinga laikoma informacija, nurodyta Specialiosiose pirkimo salygose.

26. Jeigu perkantysis subjektas patikslina Pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi
pirmenybe prie§ senesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia paskelbta Pirkimo
dokumenty versija ir naujausiais Pirkimo dokumenty paaiSkinimais bei patikslinimais.

27. Perkantysis subjektas nutrauks pradétas Pirkimo procediras, paaiskéjus, kad buvo
pazeisti P] 29 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

28. Perkantysis subjektas taip pat gali pasinaudoti teise nutraukti pradétas Pirkimo
procediiras atsiradus aplinkybéms, kuriy nebuvo galima numatyti, taip pat paaiSkéjus, kad
Pirkimo dokumentuose padaryta esminiy klaidy, dél kuriy Pirkimas nebetikslingas arba ji
1vykdZzius biity jsigytas jos poreikiy neatitinkantis Pirkimo objektas.

29. Perkantysis subjektas neatlygina tiekéjui jokiy iSlaidy, susijusiy su Pirkimo salygy
gavimu, pasitilymy rengimu ir pan., jskaitant ir i§laidas, patiriamas dél to, kad vadovaudamasi
P] nuostatomis perkantysis subjektas nutrauké Pirkimo procediras.
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30. Jeigu Specialiosiose pirkimo sglygose yra nurodyta, kad Komisijos posédziuose gali
biiti kvieiami dalyvauti stebétojai, Komisijos posédziuose stebétojo teisémis gali dalyvauti
valstybés ir savivaldybiy institucijy ar jstaigy atstovai (iSskyrus politinio (asmeninio)
pasitikéjimo valstybés tarnautojus ir valstybés politikus), pateike atstovaujamo subjekto
jgaliojima (toliau — stebétojai). Stebétojai pirkimo procediirose galés dalyvauti tik pries tai
pasiras¢ konfidencialumo pasizadéjima, VieSyjy ir privaciy interesy derinimo jstatymo
nustatyta tvarka deklarave privacius interesus, o asmenys, kuriems neprivaloma deklaruoti
privacius interesus, — pasiras¢ VieSyjy pirkimy tarnybos kartu su Vyriausigja tarnybinés etikos
komisija nustatytos formos neSaliSkumo deklaracija. Kitos stebétojy dalyvavimo salygos
nurodomos Specialiosiose pirkimo salygose. Perkanciajam subjektui gavus pagristos
informacijos apie tai, kad stebétojas gali buti patekes j interesy konflikto situacijg ir
nenusis$alino nuo pirkimo stebéjimo, perkanciojo subjekto vadovas ar jo jgaliotasis atstovas
sustabdo nurodyto asmens dalyvavimg pirkimo steb¢jime ir atlieka to asmens su pirkimu
susijusios veiklos patikrinimg. Perkantysis subjektas, nustates, kad asmuo pateko | interesy
konflikto situacija, paSalina jj i§ pirkimo stebéjimo vadovaujantis VieSyjy ir privaciy interesy
derinimo jstatymu. Jeigu Specialiosiose pirkimo salygose nenurodyta kitaip, taikoma toliau
nustatyta tvarka: i§ vienos institucijos ar jstaigos gali dalyvauti ne daugiau kaip po 2 stebétojus,
o pirkimo procediiroje gali dalyvauti ne daugiau kaip 6 stebétojai. Stebétojas, norintis dalyvauti
Komisijos posédyje, gali visos pirkimo procediiros vykdymo laikotarpiu nurodytais kontaktais
atsiysti jgaliojimo, kuriame nurodyta, kokiose konkreciose pirkimo procediirose (pvz. voky
atplésime ir (arba) pasitilymy nagrinéjime) nori dalyvauti stebétojas, kopija ir savo kontakting
informacijg. Apie galimybe dalyvauti Komisijos posédyje ir tiksly jo laikg bus pranesta
nurodytais kontaktais ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo stebétojo jgaliojimo gavimo dienos.
Jei perkantysis subjektas gaus daugiau praSymy stebéti pirkimo procediirg, nei numatytas
maksimalus kvieciamy stebétojy skaicius, stebétojais bus kvieciami asmenys, kurie praSymus
pateiké anksciausiai. VieSyjy pirkimy tarnybos atstovai savo iniciatyva gali dalyvauti
Komisijos posédziuose bet kuriuo atveju, neatsizvelgiant | tai, ar tokia galimybé numatyta
Specialiosiose pirkimo salygose.

31. Pirkime taikomi terminai pateikiami Specialiosiose pirkimo salygose.

32. Perkantysis subjektas Specialiosiose pirkimo sglygose nurodo, ar ji taikys ir jei
taikys — kokia apimtimi taikys nuostatas, susijusias su nacionaliniu saugumu.

33. Perkantysis subjektas laikys, kad visi dalyviai yra susipazin¢ su Pirkimo sglygomis
ir su Lietuvos Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais vieSuosius pirkimus, sutarciy
sudarymg ir vykdyma, ir kitais teisés aktais, kuriy nuostatos gali reglamentuoti bet kokius tarp
perkanciojo subjekto ir tiekéjy susiklostancius santykius, kylancius i8, ar susijusius su Pirkimo
procediiromis.

III SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS

34. Perkanciojo subjekto numatomas jsigyti Pirkimo objektas aprasomas, reikalavimai
jam nustatomi ir informacija dé¢l Pirkimo objekto skaidymo } dalis pateikiama Specialiosiose
pirkimo salygose. Jeigu Pirkimas skaidomas j dalis, tiekéjy pateikti pasiiilymai dél kiekvienos
Jy priimami ir vertinami atskirai.

35. Tiekeéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma, o jeigu Specialiosiose pirkimo salygose
nurodyta, kad pirkimo objektas suskaidytas j dalis, kuriy kiekvienai numatoma sudaryti atskirg
sutartj, tiek¢jas gali pateikti perkanciajam subjektui po vieng pasitilyma dél vienos, keliy ar visy
pirkimo objekto daliy, kaip Specialiosiose pirkimo sglygose nurodo perkantysis subjektas.

IV SKYRIUS

PERKANCIOJO SUBJEKTO IR TIEKEJU BENDRAVIMO IR KEITIMOSI
INFORMACIJA PRIEMONES
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36. Informacija apie perkanciojo subjekto valstybés tarnautojy ar darbuotojy arba
Komisijos nariy kurie jgalioti palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti i$ jy (ne tarpininky)
praneSimus, susijusius su Pirkimo procediiromis, kontaktiné informacija pateikta skelbime.

37. Pirkimo dokumentai ir jy paaiskinimai bei papildymai skelbiami CVP IS adresu
https://viesiejipirkimai.lt (skelbiami elektroniniai dokumentai arba popieriniy dokumenty
skaitmeniniai atvaizdai). Perkantysis subjektas neteikia tieké€jams popieriniy dokumenty,
iskaitant Pirkimo dokumentus. Tiekéjai turi atidziai stebéti CVP IS talpinamus Pirkimo
dokumenty paaisSkinimus bei papildymus, per CVP IS gautus pranesimus.

38. Pirkime gali dalyvauti ir pasiiilymus gali pateikti tik CVP IS registruoti teikéjai.
Tiekéjai gali uzsiregistruoti CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt.

39. Perkanciojo subjekto ir tiekéjy bendravimas ir keitimasis informacija vyksta
naudojantis CVP IS priemonémis, iSskyrus:

39.1. jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS pazeidimy,
dél kuriy negalimas perkanciojo subjekto ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija
naudojantis CVP IS;

39.2.jei dél pirkimo pobudzio perkanciajam subjektui reikia naudoti specialiy
informaciniy sistemy priemones ir jrangg, kurios néra visuotinai naudojamos;

39.3. pasiraSant ar nutraukiant, vykdant ir kei¢iant sutartis perkanciojo subjekto ir
tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS priemonémis.

40. Pasitilymai teikiami CVP IS priemonémis. Instrukcija kaip pateikti pasitilyma
skelbiama Vie$yjy pirkimy tarnybos interneto svetainéje'.

41. Pasitlymai pateikti CVP IS susirasinéjimo priemonémis nesilaikant Bendryjy
pirkimo salygy 40 punkto ir (ar) Specialiosiose pirkimo sglygose jy nustatytos teikimo tvarkos,
bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Pasitilymai pateikti ne CVP IS priemonémis (pvz.
popieriniais dokumentais vokuose) bus grazinami tiekéjams, bus laikomi negautais ir nebus
vertinami.

V SKYRIUS
PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMALI IR PATIKSLINIMAI

42. Tiekéjai Bendryjy pirkimo salygy IV skyriuje ir Specialiosiose pirkimo sglygose
nustatytomis priemonémis ir terminais gali prasyti, kad perkantysis subjektas paaiSkinty arba
patikslinty Pirkimo dokumentus.

43. Tiekéjai turi biiti aktyvils ir pateikti klausimus ar papraSyti paaiskinti Pirkimo
dokumentus i§ karto juos iSanalizave, atsizvelgdami } tai, kad terminas, skirtas pateikti
klausimams ir praSymams, yra ribotas. Pirkimo dokumenty paaiSkinimai ir patikslinimai
skelbiami CVP IS priemonémis ir siun¢iami prasymg pateikusiam bei visiems prie Pirkimo
prisijungusiems tiekéjams, neatskleidziant praSyma pateikusio tiekéjo tapatybés. Jei
paaiskinimai ar patikslinimai teikiami perkanciojo subjekto iniciatyva, jie skelbiami CVP IS
priemonémis bei apie juos informuojami prie pirkimo prisijunge tiekéjai. Tiekéjui pries teikiant
pasiilymg rekomenduojama pasitikrinti, ar perkantysis subjektas néra paskelbes Pirkimo
dokumenty paaiskinimy, patikslinimy, o jeigu tokiy yra, pasitikrinti, ar anks¢iau pateiktas
pasitlymas atitinka naujausius paskelbtus reikalavimus ir, ar reikia patikslinti pasiiilyma.

44. Jei perkantysis subjektas paaiSkinimy ar patikslinimy nepateikia iki Specialiosiose
pirkimo sglygose nurodyto termino (tiekéjui laiku pateikus praSyma paaiskinti, patikslinti),
pasitilymy pateikimo terminas yra nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tiek, kiek véluojama
juos pateikti.

45. Perkantysis subjektas savo iniciatyva gali paaiSkinti (patikslinti) Pirkimo
dokumentus bet kuriuo metu nepasibaigus pasiiilymy pateikimo terminui. Atsizvelgiant j tokio

! Instrukcija: https://vpt.Irv.lt/It/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-
instrukcijos/tickejamsnaujaCVPIS,
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paaiskinimo, patikslinimo pobiidj, perkantysis subjektas spres dél pasitilymy pateikimo termino
nukélimo. Jei pirkimo dokumenty patikslinimy perkantysis subjektas negali pateikti iki kol
nesibaigé P] 49 straipsnio 5 dalyje nustatytas terminas, perkantysis subjektas nukels pasitilymy
pateikimo terming. Jei bus tikslinama skelbime paskelbta informacija, perkantysis subjektas
patikslins skelbimag ir, esant reikalui, pratgs pasitilymy pateikimo terming, protingumo kriterijy
atitinkanc¢iam laikotarpiui. Tarptautinés vertés pirkimo atveju negali biiti daromi tokie esminiai
Pirkimo dokumenty pakeitimai dél kuriy biity buve galima leisti dalyvauti kitiems tiekéjams
nei i§ pradziy atrinktieji arba pirkimo procedira biity pritraukusi daugiau dalyviy.

46. Jei numatomi susitikimai su tiekéjais dél Pirkimo dokumenty paaiSkinimo ir (ar)
objekto apzitros, informacija apie tai bei tokiy susitikimy tvarka pateikiama Specialiosiose
pirkimo salygose.

VI SKYRIUS
TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI

47. Reikalavimai dél tiekéjo, tikio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, ir, jei
taikoma, subtiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvimg patvirtinanc¢iy dokumenty
nurodyti Specialiosiose pirkimo salygose.

48. Perkantysis subjektas tiekéjg paSalina i§ Pirkimo proceduros bet kuriame Pirkimo
procediiros etape, jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo prie§ Pirkimo procediirg
ar jos metu tiekéjas atitinka bent vieng 1§ Specialiosiose pirkimo salygose nustatyty tiekéjo
pasalinimo pagrindy.

49. Perkantysis subjektas paSalina tiekéja 1§ Pirkimo procediiros pagal VP] 46 straipsnio
4 ir 6 dalyse nurodytus ir Specialiosiose pirkimo saglygose nustatytus pasalinimo pagrindus ir
tuo atveju, kai ji turi jtikinamy duomeny, kad tiekéjas yra jsteigtas arba dalyvauja Pirkime vietoj
kito asmens, siekiant i§vengti VP] 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodyty pasalinimo pagrindy
taikymo.

50. Perkantysis subjektas taip pat patikrina, ar dél tkio subjekty, kuriy pajégumais
ketina remtis tiekéjas, néra Specialiosiose pirkimo salygose nustatyty pasalinimo pagrindy.
Jeigu dél tkio subjekto yra bent vienas Specialiosiose pirkimo sglygose nustatytas paSalinimo
pagrindas, perkantysis subjektas reikalaus per jos nustatyta terming pakeisti jj kitu tkio
subjektu, dé¢l kurio néra pasalinimo pagrindy. Sio punkto nuostatos taikomos ir subtiekéjams,
jeigu Pirkimo salygose nustatyta, kad pasalinimo pagrindai taikomi ir jiems.

51. Nepaisant Bendryjy pirkimy salygy 48 ir 49 punkto nuostaty, tiekéjas 1§ Pirkimo
nepaSalinamas VP] 46 straipsnio 3 ir 10 dalyse nustatytais atvejais (atsizvelgiant | VP] 46
straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas), taip pat jeigu pagal VP] 46 straipsnio 8 dalj vertindama
tiekéjo patikimuma perkantysis subjektas priemeé sprendima, kad tiekéjo pasalinimas 1§ Pirkimo
procediiros biity neproporcingas vertinamam tiekejo elgesiui arba perkantysis subjektas prieme
sprendima, kad esant nustatytam pasalinimo pagrindui pagal VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto
¢ papunktj biity reikSmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus d¢l tiekéjo paSalinimo
1§ Pirkimo procediros Bendryjy pirkimo salygy 49 punkte nurodytais pasalinimo pagrindais
gali buti atsizvelgiama j pagal P] 63 ir 99 straipsnius skelbiamg informacijg.

VII SKYRIUS
TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAUJAMI KOKYBES
BEI APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMU STANDARTAI

52. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dél kokybés

vadybos sistemos, ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitikt]
patvirtinantys dokumentai nurodyti Specialiosiose pirkimo salygose.
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53. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, tiek¢jas, teikdamas pasitilyma, perkanciajam subjektui jsipareigoja,
kad sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

54. Jeigu tkio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, netenkina jam keliamy
kvalifikacijos reikalavimy, perkantysis subjektas pareikalaus per jos nustatytg terming pakeisti
ji reikalavimus atitinkanciu tikio subjektu.

VIII SKYRIUS
REZERVUOTA TEISE DALYVAUTI PIRKIME

55. Sis skyrius taikomas, jeigu perkantysis subjektas Specialiosiose pirkimo salygose
rezervuoja teis¢ dalyvauti pirkime Specialiosiose pirkimo salygose nurodytiems tiekéjams.

56. Jeigu perkantysis subjektas rezervuoja teis¢ Pirkime dalyvauti tik P] 35
straipsnyje nurodytiems tiekéjams, Pirkime gali dalyvauti tik:

56.1. tiekéjai, kuriuose nuteistyjy, atlieckanCiy aresto, terminuoto laisvés atémimo ir
laisvés atémimo iki gyvos galvos bausmes, dirba daugiau kaip 50 procenty to tiek&jo metinio
vidutinio sgrasuose esan¢iy darbuotojy skaiciaus;

56.2. tiekéjai, kuriy dalyviai yra sveikatos priezitiros jstaigos, kuriose darbo terapijos
pagrindais dirba ne maziau kaip 50 procenty pacienty to tiekéjo metinio vidutinio sgrasuose
esanciy darbuotojy skaiciaus;

56.3. tiekéjai, kuriy darbuotojai dalyvauja aktyvios darbo rinkos politikos priemonése,
nustatytose Lietuvos Respublikos uzimtumo jstatyme ar panaSaus pobiidzio kitos valstybés
teisés akte, jeigu ne maziau kaip 50 procenty to tiekéjo metinio vidutinio sgrasuose esanciy
darbuotojy skaiciaus yra darbo rinkoje papildomai remiami asmenys.

57. Tiek¢jas gali pasitelkti tik tokius subtiekéjus sutar¢iai vykdyti, taip pat gali remtis
tik tokiy tkio subjekty pajégumais, kurie turi Bendryjy pirkimo salygy 56 punkte nurodyta
statusg.

58. Tiek¢jas turi pagrjsti, kad jis, Gikio subjektai, kuriy pajégumais remiasi ir (ar)
pasitelkiami subtiekejai turi Bendryjy pirkimo salygy 56 punkte nurodyta statusa, pateikdamas
kompetentingos institucijos iSduotg dokumentg ar tiekéjo patvirtintg deklaracija.

59. Tiekejas, ikio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, ir pasitelkiami
subtiekéjai visg dalyvavimo pirkime ir sutarties vykdymo laikotarpj privalo iSlaikyti Bendryjy
pirkimo salygy 56 punkte nurodyta statusa.

60. Jeigu perkantysis subjektas rezervuoja teise Pirkime dalyvauti tik P] 36
straipsnyje nurodytiems tiekéjams, Pirkime gali dalyvauti tik jmonés, atitinkancios visus
Stuos reikalavimus:

60.1. jos tikslas turi biiti vieSosios paslaugos, susijusios su sveikatos, socialinémis,
kultiiros paslaugomis, kuriy BVPZ kodai yra 75121000-0, 75122000-7, 75123000-4,
79622000-0, 79624000-4, 79625000-1, 80110000-8, 80300000-7, 80420000-4, 80430000-7,
80511000-9, 80520000-5, 80590000-6, nuo 85000000-9 iki 85323000-9, 92500000-6,
92600000-7, 98133000-4, 98133110-8, teikimas;

60.2. jos pelnas gali biiti panaudojamas tik jmonés veiklos tikslams. Pelnas gali biiti
paskirstomas ar perskirstomas tik atsizvelgiant j dalyvavimo jmonés valdyme veiksnius;

60.3. jos valdymo ar dalininky struktiira pagrjsta darbuotojams suteikiamy nuosavybés
ar dalyvavimo jmonés valdyme teisiy principais arba reikalauja aktyvaus darbuotojy, paslaugy
gavejy ar suinteresuoty subjekty dalyvavimo jmonés valdyme;

60.4. per paskutinius 3 metus perkantysis subjektas su S$ia jmone nebuvo sudariusi
pirkimo sutarties pagal P] 36 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

61. Tiek¢jas gali remtis tik tokiy tkio subjekty pajégumais ir (ar) pasitelkti tik
subtiekéjus, atitinkanc¢ius Bendryjy pirkimo saglygy 56 punkte nustatytus reikalavimus..
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62. Tiek¢jas turi pagrjsti, kad jis, tkio subjektai, kuriy pajégumais remiasi ir (ar)
pasitelkiami subtieké¢jai atitinka Bendryjy pirkimo salygy 56 punkte nustatytus pateikdamas
tiekéjo patvirtintg deklaracija.

IX SKYRIUS
EBVPD TEIKIMO TVARKA IR EBVPD PATEIKIAMOS INFORMACIJOS
PATVIRTINIMO PRIEMONES

63. Tiek¢jas, teikdamas pasitlyma, turi pateikti EBVPD - aktualig deklaracija,
pakeiciancig kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinancia,
kad tiekéjas ir tikio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi pagal P] 62 straipsnj (P] 96 straipsnio
5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai), atitinka Specialiosiose pirkimo salygose pagal
VP] 46, 47, PI 60 straipsnius nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo,
kvalifikacijos reikalavimus, reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi (toliau visi kartu — reikalavimai).

64. Atskirg EBVPD pildo:

64.1. tiek¢&jas;

64.2. kiekvienas tiekéjy grupés narys (jeigu pasitilyma teikia tiekéjy grupé);

64.3. kiekvienas iikio subjektas, jeigu tiekéjas remiasi jo pajégumais pagal P] 62
straipsnj;

64.4. pasitlymo teikimo metu zinomi subtiekéjai (jeigu perkantysis subjektas nustato
reikalavimus dél subtiekéjy pasalinimo pagrindy).

64.5. fiziniai asmenys, kuriuos tiekéjas ketina jdarbinti Pirkimo laimejimo atveju ir
kuriy pajégumais tiekéjas remiasi pagal P] 62 (kvazisubtiekéjai) (jeigu perkantysis subjektas
nustato reikalavimus dél fiziniy asmeny, kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi ir kuriuos, pirkimo
laiméjimo atveju, tickéjas ketina jdarbinti, pasSalinimo pagrindy).

64.6. EBVPD pildomas ji ikélus interneto svetaingje
http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/.  Tiekéjas, pildydamas EBVPD, laukelyje
»Procediiros tipas“ turi pasirinkti ,,Atvira“. Teikdamas pasitilymg CVP IS priemonémis §j
uzpildyta ir pasirasyta (iSskyrus jei visg pasiiilymg elektroniniu parasu pasiraSo EBVPD turintis
pasiraSyti asmuo) EBVPD tiekéjas turi pridéti kartu su Kkitais pasitilymo dokumentais
(pasitilymo pateikimo skiltyje ,,Prisegti dokumentus®).

65. EBVPD nurodyta informacija pagrindziantys dokumentai kartu su pasitilymu
neteikiami.

66. Perkantysis subjektas bet kuriuo Pirkimo procediiros metu gali paprasyti dalyviy
pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinan¢iy jy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitikt]
kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu tai butina siekiant uZtikrinti tinkamg Pirkimo
procediiros atlikimg.

67. Perkantysis subjektas, jvertings EBVPD pateikta informacijg ir, jeigu taikytina,
EBVPD nurodyta informacija pagrindzian¢iuose dokumentuose pateikta informacija, priima
sprendimg dél kiekvieno pasitilyma pateikusio Pirkimo dalyvio atitikties reikalavimams ir
kiekvienam 1§ jy per Specialiosiose pirkimo salygose nustatyta terming raStu pranesSa apie §io
patikrinimo rezultatus, pagrisdama priimtus sprendimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése Pirkimo
procediirose turi tik tie Pirkimo dalyviai, kurie atitinka perkanciojo subjekto keliamus
reikalavimus.

68. Prie§ nustatydamas laimeéjusj pasitilyma, perkantysis subjektas reikalaus, kad
ekonomiSkai naudingiausig pasiiilymg pateikes tiekéjas (iikio subjektai, kuriy pajégumais
tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma) pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius jo
atitikt] kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, reikalavimams deél kokybés vadybos
sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty. Perkantysis subjektas ekonomiskai
naudingiausig pasitilyma pateikusio tiekejo (tikio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir
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subtiekéjy — jei taikoma) nereikalauja pateikti dokumenty, patvirtinan¢iy nustatyty pasalinimo
pagrindy nebuvima, iSskyrus atvejus, kai ji turi pagristy abejoniy dél jo patikimumo.

69. Perkantysis subjektas nereikalauja tiekéjo pateikti dokumenty kaip nustatyta VP] 50
straipsnio 4 ir 6 dalyse, jeigu ji:

69.1. turi galimybe¢ susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir
neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba
naudodamasi CVP IS priemonémis;

69.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimy procediiry.

70. Jeigu Sis tiekéjas per perkanciojo subjekto nustatyta terming nepateiké atitikt]
reikalavimams jrodanc¢iy dokumenty arba, perkanciojo subjekto prasymu, nepatikslino pateikty
netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie savo atitikt] reikalavimams, arba jis neatitinka
reikalavimy, jo pasiiilymas yra atmetamas ir tikrinami kito tiekéjo, esancio po tiekéjo, kurio
pasiiilymo vertinimo rezultatas buvo ekonomiSkai naudingiausias, atitikt] reikalavimams
jrodantys dokumentai.

71. Jeigu tiekéjas negali pateikti Specialiosiose pirkimo salygose pagal VPI 46
straipsnio 1 ir 3 dalj bei 6 dalies 2 punktg nustatyty pasalinimo pagrindy nebuvimag jrodanciy
dokumenty, (kai taikoma), nes valstybéje nar¢je ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai
neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy, jie gali
buti pakeisti:

71.1. priesaikos deklaracija;

71.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija.
Oficiali tiekéjo deklaracija turi buti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba
Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro
arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

72. Perkantysis subjektas turi teis¢ reikalauti, kad uZsienio valstybés tiekéjo valstybeje
i8duoti dokumentai, patvirtinantys tiekéjo atitiktj reikalavimams, buity legalizuoti vadovaujantis
Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo pazyma (Apostille) tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079, ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos
konvencija dél uZsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo, iSskyrus
atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sgjungos teisés aktus
dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo zymos (Apostille).

X SKYRIUS
REMIMASIS UKIO SUBJEKTU PAJEGUMAIS

73. Tiek¢jas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais pagal P] 62 straipsnj, kad atitikty
Specialiosiose pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, neatsizvelgiant j rySio
su tais tikio subjektais teisinj pobad;. Siais Tikio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos
Pirkimo laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju tiekéjas ar jo pasitelkiamas iikio subjektas
1darbins (kvazisubtiekejai).

74. Tiekeéjas, pageidaujantis remtis kity tikio subjekty pajégumais, privalo juos nurodyti
pasiiilyme ir pateikti dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj iikio
subjekto, kurio pajégumais jis remiasi, iStekliai tiekéjui bus prieinami. Tikrindama, ar tiekéjui
bus prieinami kity wikio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, turimi iStekliai, perkantysis
subjektas 1§ jo priima bet kokias tai patvirtinancias priemones. Tiekéjas, nenurodes, jog remiasi
kity tkio subjekty pajégumais (kvalifikacija), taciau pats neatitinka specialiosiose pirkimo
salygose nurodyty kvalifikacijos reikalavimy, nejgyja teisés po pasiiilymy pateikimo termino
pabaigos pasitelkti (nurodyti) naujy subjekty tam, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

75. Skirtingi tiekéjai gali remtis ty paciy tkio subjekty pajégumais, taciau tai negali
salygoti draudziamy susitarimy.

76. Tiekejy grupé gali remtis grupés dalyviy arba kity tkio subjekty pajégumais,
laikantis Siame Bendryjy pirkimo salygy skyriuje nustatyty salygy.
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77. Paslaugy teikimo ar darby jsigijimo atvejais, perkanciajam subjektui keliant
kvalifikacijos reikalavimus tiekéjui ar jo vadovaujanCiam personalui turéti atitinkamag
i8silavinima, profesing kvalifikacijg ar profesing patirtj, tiekéjas gali remtis kity tikio subjekty
pajégumais tik tuomet, kai tie tikio subjektai, kuriy pajégumais buvo remtasi, patys ir teiks tas
paslaugas ar atliks darbus, kuriems reikia jy pajégumy.

78. Jei tiekéjas remiasi tkio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j Specialiosiose
pirkimo salygose nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, tiekéjas ir Sie
ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, turi prisiimti solidarig atsakomybe¢ uz sutarties
1vykdyma (jei specialiosiose pirkimo sglygose nenustatyta kitaip).

XI SKYRIUS
SUBTIEKEJU PASITELKIMAS

79. Tiek¢jas savo pasiiilyme privalo nurodyti kokiai sutarties daliai ir kokius
subtiekéjus, jeigu jie pasitilymo teikimo metu yra zinomi, jis ketina pasitelkti ir pateikti
dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj subtiekéjo istekliai tiekéjui
bus prieinami. Tikrindama, ar tiekéjui bus prieinami subtiekéjy iStekliai, perkantysis subjektas
i$ jo priima bet kokias tai patvirtinanc¢ias priemones.

80. Skirtingi tiekéjai gali pasitelkti tuos pacius subtiekéjus, taciau tai negali salygoti
draudziamy susitarimy.

81. Sudarius sutartj, taciau ne véliau negu ta sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas, kuris
bus pripazintas laiméjusiu, jsipareigoja perkanciajam subjektui pranesti tuo metu Zinomy
subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkantysis subjektas taip pat
reikalauja, kad tiek¢jas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

82. Jeigu pagal Specialiyjy pirkimo salygy reikalavimus yra tikrinama, ar néra VP] 46
straipsnyje nurodyty subtiekéjo paSalinimo pagrindy, kartu su informacija apie naujus
subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai,
(supaprastinty pirkimy atveju — reikalaujama tik tuomet, kai perkantysis subjektas turi pagristy
abejoniy de¢l jo patikimumo). Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng
Specialiosiose pirkimo salygose nustatyta subtiekéjo paSalinimo pagrinda, perkantysis
subjektas reikalauja, kad tiekéjas per perkanciojo subjekto nustatyta terming pakeisty minéta
subtiekeja reikalavimus atitinkanciu (paSalinimo pagrindy neturin¢iu) subtiekéju.

XII SKYRIUS
TIEKEJU GRUPES DALYVAVIMAS

83. Pasitlyma gali pateikti tiekéjy grupé. Pirkime pasiiilyma teikianti tiekéjy grupé su
pasitilymu turi pateikti jungtinés veiklos sutarties kopija. Jungtinés veiklos sutartyje privalo
biti nurodyta:

83.1. tiekéjy grupés sudétis ir kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio jsipareigojimai vykdant
numatoma su perkanc¢iuoju subjektu sudaryti sutartj;

83.2. solidari, kiekvieno tiekejy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybe uz
Jsipareigojimy ir prievoliy perkanciajam subjektui nevykdyma (nepriklausomai nuo jy jnaso
pagal jungtinés veiklos sutartj);

83.3. kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekéjy grupés vardu teikti pasitilyma,
o laiméjus Pirkima, — pasirasyti sutarti su perkanciuoju subjektu, teikti saskaitas-faktiiras
atsiskaitymams (mok¢jimai bus atliekami tik vienam i§ jungtinés veiklos sutarties dalyviy),
pasirasyti su sutarties vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas dalyvis) ir kt.

84. Jeigu Specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, perkantysis subjektas
nereikalauja, kad tiekejy grupés pateikta pasitilyma pripaZinus laimejusiu ir pasiiilius sudaryti
sutartj, Si tiekéjy grupé jgyty tam tikra teising forma.
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85. Tiekéjui, teikian¢iam pasitilymg savarankiSkai ar kaip tiekéjy grupés nariui,
nedraudziama buti kito tiekéjo subtiekéju ar tikio subjektu, kurio pajégumais remiamasi kitas
tiek¢jas, tame paciame pirkime.

XIII SKYRIUS
REIKALAVIMAI PASIULYMU RENGIMUI IR PATEIKIMUI

86. Pasitilymas turi biiti parengtas ir pateiktas pagal Specialiyjy pirkimo salygy
reikalavimus, uzpildant pasitilymo formg. Jeigu Specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta
kitaip, pasitlyma ir kartu su juo teikiamus dokumentus, visas pasiiilymo sudedamasias dalis
dalyviai privalo pateikti elektronine forma (tiesiogiai suformuotus elektroninémis priemonémis
arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas), naudojant CVP IS priemones.

87. Pasitlymas turi biiti pateiktas iki skelbime nurodyto pasiiilymy pateikimo termino
pabaigos, o jeigu skelbime nurodytas pasiilymy pateikimo terminas buvo pratestas — iki
pratgsto termino pabaigos. Perkantysis subjektas neatsako dél pasitilymy, kurie nebuvo gauti ar
buvo gauti pavéluotai dél tiekéjo rysiy ir telekomunikaciniy priemoniy, CVP IS darbo sutrikimy
ar kity nenumatyty atvejy. Atsizvelgiant | tai, tiekéjams sitiloma rengti pasitlymus taip, kad
likty pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti. Pasililymai, gauti po nustatytos
pasitlymy pateikimo termino pabaigos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Sutrikus CVP
IS veikimui, tiekéjai turi imtis veiksmy, numatyty Rekomendacijose dél veiksmy, kuriy turéty
imtis pirkimo vykdytojai ir tiekéjai, sutrikus Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos
veikimui, patvirtintose VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2018 m. kovo 15 d. jsakymu Nr.
1S-31.

88. Tiek¢jas pasitlyme turi aiSkiai nurodyti, kuri pasitilymo informacija yra
konfidenciali, vadovaujantis P] 32 straipsniu. Jei tokia informacija pasiiilyme nebus nurodyta,
tuomet bus laikoma, kad bet kuri pateiktame pasiilyme nurodyta informacija néra
konfidenciali. Konfidencialia informacija negali biiti laikomos pasitilymo charakteristikos, |
kurias turi biiti atsizvelgiama vertinant pasifilymus, taip pat informacija, nurodyta P] 32
straipsnio 2 dalyje. Perkanciajam subjektui kilus abejoniy, ar konkreti informacija pagrjstai
nurodyta konfidencialia, privalo kreiptis ] tiekéja, praSydama pagristi informacijos
konfidencialuma. Jeigu tiekejas per perkanciojo subjekto nurodyta terming (kuris negali buiti
trumpesnis kaip 3 darbo dienos) nepateiks tokiy jrodymy arba nepateiks pagristy argumenty ir
(ar) jrodymy, jog informacija pagristai nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma, kad tokia
informacija yra nekonfidenciali. Gavusi Pirkime dalyvaujancio tiekéjo praSyma susipazinti su
tiekéjo pasitlymu, kuriame nurodyta konfidenciali informacija, perkantysis subjektas suteiks
tiek informacijos, kiek reikia tiekéjui sprendziant dél poreikio ginti savo teis€tus interesus
(kiekvienu konkre€iu atveju individualiai) (pavyzdZziui, pateikdama pasitilymo aspekty
santrauka ir jy technines charakteristikas, taip, kad nebiity galima nustatyti konfidencialios
informacijos). Jei tiekéjo pasiiilyme nurodyta konfidenciali informacija, perkanciojo subjekto
vertinimu, néra konfidenciali, prie§ supaZindindama kitg tiekéjg su tokiu pasiilymu, ji apie
tokius savo ketinimus informuos konfidencialig informacijg pasiiilyme nurodZziusj tiekéja.

89. Apskaiciuojant kaing, turi buti atsizvelgta j visg Pirkimo dokumentuose nurodyta
Pirkimo objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai.
Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasiiilyme, nurodant teisinj pagrinda.
Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokéetoju. Jei tiekéjas
vykdydamas sutart] taps PVM mokéetoju, pasitilyme turi nurodyti kaing su PVM. Jeigu
Specialiosiose pirkimo salygose nenumatyta kitaip, pasiilymy kainos bus vertinamos ir
lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Jei perkantysis subjektas pats turi sumokeéti
PVM i valstybés biudzeta uz jsigyta Pirkimo objekta, Sis mokestis jskai¢iuojamas j pasiilymo
kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiCiavo pateikiant pasitilymg, pasitilymy palyginimo tikslais
iskaiciuoja pats perkantysis subjektas). | pasitilymo kaing privalo biti jskai¢iuoti visi mokesciai
bei visos kitos tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir
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mokesciai, susij¢ su Pirkimo objektu (iSskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiskiai
nurodyta, kad tam tikros konkrecios i§laidos neturi biti iskai¢iuotos i sutarties kaing).

90. Pasitlymas galioja jame tiekéjo nurodytg laika, taciau ne trumpiau nei numatyta
Specialiosiose pirkimo salygose. Jeigu Pasitilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad
pasiiilymas galioja tiek, kiek numatyta Specialiosiose pirkimo salygose.

91. Perkantysis subjektas turi teis¢ prasyti, kad tiekéjai pratesty pasiiilymy galiojima iki
konkreciai nurodyto termino.

92. Kol nesibaigé pasiilymy pateikimo terminas, tiekéjas turi teisg¢ CVP IS
priemonémis pakeisti arba atSaukti savo pasiiilyma, neprarasdamas teisés j pasiiilymo galiojimo
uztikrinimg (jei toks uztikrinimas yra reikalaujamas). Norédamas vél pateikti atSaukty ir
pakeistg pasiiilyma, tickéjas turi jj pateikti i$ naujo. Po pasitilymy pateikimo termino pabaigos
tiekéjas negali nei atsiimti (atSaukti), nei pakeisti jau pateikto savo pasitilymo.

93. Jei Specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta Kkitaip, pasitlymas turi biiti
parengtas lietuviy ir (arba) angly kalba. Jei su pasiiilymu pateikiami dokumentai negali buti
pateikti lietuviy ir (arba) angly kalba, Sie dokumentai turi biiti pateikti originalo kalba, pridedant
ju vertimg i lietuviy ar angly kalbg (vertimas turi buti patvirtintas vertimg atlikusio asmens
parasu). Perkantysis subjektas Specialiosiose pirkimo salygose nurodo, ar kilus jtarimy dél
pasiiilyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento originalo
turiniui, reikalaus pateikti vertimg atlikusio asmens parasu ir vertimy biuro antspaudu (jei turi)
patvirtintg Sio dokumento vertimg ir (arba) nurodys, kad vertimg atlikusio asmens parasas bty
patvirtintas notariskai.

94. Pasiiilyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasitilymuose kainos nurodytos uzsienio
valiuta, jos turés biiti perskaiiuojamos ] eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamag
orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio
valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir
skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasiiilymy pateikimo diena.

XIV SKYRIUS
PASIULYMU SIFRAVIMAS

95. Tiekeéjo teikiamas pasitilymas gali biiti uzsifruojamas.

96. Jeigu perkantysis subjektas pasitilymus vertins pagal kaing arba kainos ar sagnaudy
ir kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti pasiiilymo techninés charakteristikos yra
kiekybiskai jvertinamos (pasitilyma reikalaujama pateikti 1 voke), tiek¢jas, nusprendes pateikti
uzsifruoty pasitilyma, turi:

96.1. iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis
pateikti uZSifruota pasitilyma (uZSifruojamas visas pasiilymas arba pasiilymo dokumentas,
kuriame nurodyta pasiiilymo kaina ir (ar) sgnaudos). Instrukcija, kaip tiekéjui uzSifruoti
pasiiilyma galima rasti CIAZ;

96.2. per 30 min. nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos CVP IS susirasinéjimo
priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkantysis subjektas galés iSSifruoti pateikta
pasiilyma. ISkilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti
slaptazodzio CVP IS susirasin¢jimo priemonémis, tiekéjas turi teis¢ slaptazodj pateikti kitomis
priemonémis pasirinktinai: perkanc¢iojo subjekto oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu.
Tokiu atveju tiekéjas turéty biiti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieke
adresatg (pavyzdziui, susisiekes su perkanciuoju subjektu oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais
budais).

97. Kai pasiiilymas pateikiamas viename voke, tiekéjui uzsifravus visg pasitilymg ir iki
pradinio susipazinimo su pasitilymu procediiros (posédZzio) pradzios nepateikus (dél jo paties
kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkantysis

2 https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%?20instrukcija(1).pdf
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subjektas negaléjo isSifruoti pasitilymo, pasitilymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas.
Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzsifravo tik pasitilymo dokumentg, kuriame nurodyta pasiiilymo
kaina ir (ar) sgnaudos, o kitus pasiilymo dokumentus pateiké neuzSifruotus — perkantysis
subjektas tiekéjo pasiiilyma atmeta kaip neatitinkantj Pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasiiilymo kainos ir (ar) sgnaudy).

98. Jeigu perkantysis subjektas pasitilymus vertins pagal kainos ar sagnaudy ir kokybés
santykj ir jos pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos néra kiekybiskai
jvertinamos (pasiiilyma reikalaujama pateikti 2 vokuose), tiekéjo pasitilymo dokumentas,
kuriame nurodyta pasitilymo kaina ir (ar) sgnaudos (antras vokas), gali biiti uzsifruojamas.
Tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruota dokumenta, turi:

98.1. iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis
pateikti pasiiilymg su uzSifruotu dokumentu, kuriame nurodyta pasitlymo kaina (iki nurodyto
termino atskiruose vokuose pateikiamos abi pasitilymo dalys (viena dél pasiiilymo techniniy
duomeny ir kitos informacijos bei dokumenty, antra dél kainos), taciau uzsifruojamas tik
dokumentas, kuriame nurodyta pasiiilymo kaina ir (ar) sgnaudos (antras vokas);

98.2. iki susipazinimo su pasitilymy dalimis, kuriuose nurodyta kaina ir (ar) sanaudos,
procediiros (posédzio) pradzios (apie kurios laika perkantysis subjektas, jvertinusi pasitlymy
technine dalj, informuos tiekéjus), CVP IS susiraSin¢jimo priemonémis pateikti slaptazodj, su
kuriuo perkantysis subjektas galés i$Sifruoti pateikta dokumenta, kuriame nurodyta pasitilymo
kaina. ISkilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti
slaptazodzio CVP IS susiraSinéjimo priemonémis, tieké&jas turi teise slaptazod; pateikti kitomis
priemonémis pasirinktinai: perkanciojo subjekto oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu.
Tokiu atveju tiekejas turéty buti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké
adresatg (pavyzdziui, susisiekes su perkanciuoju subjektu oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais
budais).

99. Kai pasiiilymas pateikiamas dvejuose vokuose, iki susipazinimo su pasitlymy
dalimis, kuriuose nurodyta kaina ir (ar) sgnaudos (antro voko), atidarymo procediiros
(posédzio) pradzios tiekéjui nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus
neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasis perkantysis subjektas negaléjo i$Sifruoti antrame
voke pateiktos informacijos, tiekéjo pasitilymas atmetamas kaip neatitinkantis Pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitilymo kainos ir (ar) sanaudy).

XV SKYRIUS
SUSIPAZINIMAS SU PASIULYMAIS

100. Jeigu perkantysis subjektas pasitilymus vertins pagal kaing arba sgnaudas, arba
kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti pasiiilymo techninés
charakteristikos yra kiekybiskai jvertinamos (pasitilymg reikalaujama pateikti 1 voke), pradinis
susipazinimas su CVP IS priemonémis gautais pasitilymais pradedamas Specialiyjy pirkimo
salygy nustatyta diena.

101. Jeigu perkantysis subjektas pasitilymus vertins pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés
santykj ir jos pasirinktos vertinti pasililymo techninés charakteristikos néra kiekybiskai
jvertinamos (pasitilyma reikalaujama pateikti 2 vokuose), su kiekviena pasitilymo dalimi
susipazjstama atskirai:

101.1. pradinis susipazinimas su pirma pasitilymo dalimi, kurioje pateikti techniniai
pasiiilymo duomenys, kita pagal Pirkimo salygas reikalaujama informacija ir dokumentai,
i§skyrus pasitlymo kaing ir (ar) sgnaudas, vyks Specialiosiose pirkimo salygose nustatyta
dieng.

101.2. susipazinimas su antrgja pasiiilymo dalimi, kurioje nurodytos kainos ir (ar)
sanaudos, jvyks tik tada, kai perkantysis subjektas patikrins, ar pateikty pasiiilymy techniniai
duomenys ir tiekéjai atitinka Pirkimo salygose keliamus reikalavimus, ir pagal Pirkimo
salygose nustatytus reikalavimus jvertins pasitilymy techninius duomenis. Apie $io patikrinimo
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ir vertinimo rezultatus perkantysis subjektas CVP IS priemonémis pranes visiems tiekéjams ir
informuos apie susipazinimo su finansiniu pasitilymu datg ir laika. Jeigu perkantysis subjektas,
patikrings ir jvertings pirmajg pasitilymo dalj, atmeta pasitilyma, su likusia pasiiilymo dalimi
néra susipazjstama ir ji saugoma kartu su kitais tiekéjo pateiktais dokumentais P] 103
straipsnyje nustatyta tvarka.

102. Tiekéjai ir (ar) jy igaliotieji atstovai susipazjstant su elektroninémis priemonémis
pateiktais pasiiilymais nedalyvauja.

XVI SKYRIUS
ELEKTRONINIS AUKCIONAS

103. Jeigu perkantysis subjektas numato taikyti elektroninj aukciong jis Specialiosiose
pirkimo salygose nustato jo taikymo sglygas ir tvarka.

XVII SKYRIUS
PASIULYMU VERTINIMAS

104. Perkantysis subjektas pasitilymus vertina ir pasitlymy eile sudaro pagal kriterijus
ir tvarka, nurodyta Pirkimo salygose.

105. Pasitlymus vertins Komisija. Pasitilymy techniniams duomenims jvertinti gali biti
pasitelkti ekspertai (vertinamo objekto Zinovai). Pasiiilymai bus vertinami tiekéjams ir (ar) jy
jgaliotiesiems atstovams nedalyvaujant.

106. Atlikes pradinj susipazinimg su pasiiilymais, perkantysis subjektas:

106.1. jvertina, ar pasitlymai atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus, su Pirkimo
objektu nesusijusius, reikalavimus, jskaitant nuostatas dél alternatyviy pasitlymy teikimo;

106.2. jei perkantysis subjektas nustato tiekéjo paSalinimo pagrindus ir (ar)
reikalavimus tiekejo kvalifikacijai ir (arba) reikalauja, kad tiekéjas laikytysi kokybés vadybos
ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemy standarty, remiantis EBVPD patikrina ar
pasitlymg pateikes tiekéjas (tikio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjai —
jei taikoma) neatitinka Specialiosiose pirkimo salygose nustatyty paSalinimo pagrindy bei ar
atitinka pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina, kokybés
vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus ir, priémusi sprendimg dél
kiekvieno tiekéjo atitikties reikalavimams, apie Sio patikrinimo rezultatus raStu informuoja
kiekvieng tiekéjg per Specialiosiose pirkimo saglygose nustatytg terming, pagrisdama priimtus
sprendimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése Pirkimo procediirose turi tik tie tiekéjai, dél kuriy
nenustatyti pasalinimo pagrindai, kurie atitinka perkanciojo subjekto keliamus kvalifikacijos
reikalavimus ir, jeigu taikoma, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartus, nediskriminacines taisykles;

106.3. nagrin¢ja, vertina ir palygina Pirkimo dalyviy pateiktus pasidilymus,
vadovaudamasi Pirkimo sglygy nuostatomis. Kai perkantysis subjektas pasiiilymus vertina
pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti pasiiilymo techninés
charakteristikos néra kiekybiskai vertinamos, ji 1§ pradZiy patikrina ir jvertina tik pasitilymy
techninius duomenis, tiek¢jams praneSa apie Sio patikrinimo ir jvertinimo rezultatus
(neatskleidZiant kity tiekéjy), ir paskui, atsizvelgdama ] pasiiilymo kaing, atlieka bendra
pasitilymo vertinima;

106.4. vykdo elektronin; aukciong (jei taikoma);

106.5. jvertina ar tiekéjy pasitlytos kainos ir (ar) sagnaudos néra per didelésperkanciajam
subjektui nepriimtinos. Taikomos P] 58 straipsnio 1 dalies 5 punkto nuostatos;

106.6. tikrina ar nebuvo pasiiilyta nejprastai maza kaina. Jeigu pasiiilymo kaina ir (ar)
sgnaudos atrodo nejprastai mazos, CVP IS susiraSinéjimo priemonémis kreipiasi ] tiekéja
(supaprastinto Pirkimo atveju — gali kreiptis i visus arba tik i ekonomiSkai naudingiausig
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pasiiilymg pateikusj tiekéja), kad Sis per jos nustatyta protingg terming, pagristy pasiiilyme
nurodyto Pirkimo objekto ar jo sudedamyjy daliy kaing ir (ar) sagnaudas;

106.7. kreipiasi ] ekonomiskai naudingiausig pasiiilyma pateikusj tiekéja dél aktualiy
dokumenty, patvirtinan¢iy EBVPD nurodyta informacijg, pateikimo, jei, jy nebuvo paprasSyta
ir nebuvo jvertinta ankstesniuose Pirkimo procediiros etapuose ir (arba) vadovaujantis Pirkimo
salygomis Siy dokumenty nereikalaujama.

107. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis
apie atitikt] Pirkimo salygy reikalavimams ar §iy dokumenty ar duomeny triiksta, perkantysis
subjektas praso (kai ji tai gali daryti nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy)
tiekéja Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos nustatyta
protingg terming. Duomenys ir (arba) dokumentai tikslinami, aiSkinami ar papildomi
vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis>.

108. Perkantysis subjektas gali nevertinti viso tiekéjo pasiiilymo, jeigu patikrinusi jo
dalj nustato, kad, vadovaujantis Pirkimo salygy reikalavimais, pasitilymas turi biiti atmestas.

XVIII SKYRIUS
PASIULYMU ATMETIMO PAGRINDAI

109. Tiekéjo pateiktas pasitilymas yra atmetamas ir tiekéjas pasalinamas 1§ Pirkimo
procediiros, jeigu yra bent viena i$ $iy salygy:

109.1. tiek¢jas Komisijos praSymu nepratesia pasiiilymo galiojimo;

109.2. tiekéjas iki susipazinimo su pasitlymais pradzios nepateiké pasitlymo
i8Sifravimo slaptazodzio;

109.3. tiekéjas turi buti paSalintas vadovaujantis Pirkimo salygy nuostatomis dél
paSalinimo pagrindy, taip pat ir tais atvejais, kai tiekéjas remiasi iikio subjekto pajégumais, arba
pasitelkia subtiekéja ir jiems pagal Pirkimo salygas, keliami reikalavimai dél pasalinimo
pagrindy, taiau iikio subjekto ar subtiekéjo padétis atitinka nustatytus paSalinimo pagrindus ir
perkanciojo subjekto nurodymu tiekéjas nepakeité Sio iikio subjekto ar subtiekéjo j pasalinimo
pagrindy neturintj tkio subjekta;

109.4. tiekéjas neatitinka Specialiosiose sglygose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy
ir (ar), jeigu taikoma, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarto ir (ar) Ukio subjektas, kurio pajégumais remiasi tiekéjas, netenkina jam keliamy
kvalifikacijos reikalavimy ir perkanciojo subjekto nurodymu nebuvo pakeistas j reikalavimus
atitinkantj tikio subjekta;

109.5. per perkanciojo subjekto nustatytg terming nepatikslino, nepapildé, nepaaiSkino
savo pasiiilymo;

109.6. tiekéjas per perkanciojo subjekto nustatyta terming patikslino, papilde, paaiskino
pasiiilyma ir tai lémé esmin;j jo pasiiilymo pakeitimg;

109.7. pasitilymas neatitinka pirkimo dokumenty reikalavimy ir jo trikumai negali biiti
iStaisyti vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis?;

109.8. tiekéjas iki nustatyto termino neprisijungé prie elektroninio aukciono
(nepaspaud¢ mygtuko ,Pateikti pasitilyma®) ir (arba) nesuderino pirminés elektroninio
aukciono kainos. Tiekéjas pateike tinkama pradinj pasiiilyma, taciau veliau nesutiko dalyvauti
elektroniniame aukcione (pateiké neigiamg atsakymga arba nepateiké atsakymo) (kai taikomas
elektroninis aukcionas);

109.9. pasiiilyme nurodyta kaina perkanciajam subjektui yra per didelé ir nepriimtina,
1§skyrus VP] 45 straipsnio 1 dalies 5 punkte numatytus atvejus. Jeigu Siuo pagrindu atmetamas
ekonomiskai naudingiausias pasiiilymas, o perkantysis subjektas pirkimo dokumentuose néra
nurodes pirkimui skirty 1éSy sumos, kiti pasitilymai negali biiti nustatyti laiméjusiais;

3 Pasilymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés.
4 Pasitilymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés.
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109.10. pasiiilyme nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos ir tiekéjas nepateikia
tinkamy pasiiilytos nejprastai mazos kainos ir (ar) sgnaudy pagristumo jrodymy;

109.11. pasiiilymas, kuriame nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sagnaudos, neatitinka
PI 29 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Jpareigojimy;

109.12. pasiiilyme nejprastai mazos kainos ir (ar) sgnaudos pasitlytos dél to, kad
tiekéjas yra gaves valstybés pagalba, taciau tiekeéjas negali per pakankama perkanciojo subjekto
nustatyta laikotarpj jrodyti, kad valstybés pagalba buvo suteikta teisétai. Atmetusi pasiiilymag
Siuo pagrindu, perkantysis subjektas apie tai pranesa Europos Komisijai. Valstybés pagalba
laikoma bet kuri priemoné, atitinkanti Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1
dalyje nustatytus kriterijus;

109.13. paaiskéja, kad ekonomiskai naudingiausig pasiiilyma pateikusio tiekéjo
pasiiilymas neatitinka P] 29 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés
ir darbo teisés jpareigojimy;

109.14. netenkinami Specialiosiose pirkimo sglygose nustatyti reikalavimai, susij¢ su
nacionaliniu saugumu (kai taikoma);

109.15. tiekéjas neatitinka Tarybos reglamente (ES) 2022/576 2022 m. balandZio 8 d.
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 d¢l ribojamyjy priemoniy
atsizvelgiant ] Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (toliau —
Reglamentas) nustatyty reikalavimy;

109.16. Lietuvos Respublikos Vyriausybé yra priémusi sprendima, patvirtinantj, kad
ketinamas sudaryti sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy vadovaujantis
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymu (jei taikoma);

109.17. tiekéjas neturi reikalaujamo profesinio pajégumo, kai perkantysis subjektas
nustato tiekéjo interesy konflikta, galintj neigiamai paveikti sutarties vykdyma;

109.18. Perkantysis subjektas gali atmesti pasitilymus kitais specialiosiose pirkimo
salygose nurodytais pagrindais.

110. Apie pasitlymo atmetimg ir tokio atmetimo priezastis tiekéjas informuojamas rastu
CVP IS priemonémis.

_XIX SKYRIUS
PASIULYMU EILES IR LAIMETOJO NUSTATYMAS

111. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasiiilymus, perkantysis subjektas
nustato pasitilymy eile (iSskyrus atvejus, kai pasitilyma pateikia, arba jvertinus pasitlymus liko
tik vienas tiekéjas), 1 kurig jtraukia neatmestus pasitilymus, ir nustato laiméjusj pasiiilyma bei
priima sprendimg dél sutarties sudarymo.

112. Pasitlymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jeigu keliy
pateikty pasitilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasitilymy eil¢ pirmesnis
1 813 eile jraSomas tiekéjas, kurio pasiiilymas CVP IS priemonémis pateiktas anksciausiai.

113. Prie§ nustatydama laimeéjusj pasiiilyma, perkantysis subjektas reikalauja, kad
ekonomiSkai naudingiausig pasililyma pateikes tiekéjas pateikty aktualius dokumentus,
patvirtinan¢ius Pirkimo salygose nurodyty paSalinimo pagrindy nebuvima, jrodancius atitiktj
Pirkimo saglygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, patvirtinancius
jo atitikti kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams,
18skyrus atvejus kai jy buvo paprasyta ir jie buvo jvertinti ankstesniuose Pirkimo proceduros
etapuose ir §i informacija vis dar yra aktuali, taip pat iSskyrus atvejus kai vadovaujantis Pirkimo
salygomis S$iy dokumenty nereikalaujama. Perkantysis subjektas taip pat jvertina, ar
ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikusio tiekéjo pasiiilymas neturéty biiti atmestas del
kity priezasciy.

114. Jeigu pasitilyma pateikeé tik vienas tiekéjas arba jvertinus pasiiilymus liko tik vienas
tiek¢jas pasitilymy eilé nenustatoma ir tas pasitilymas laikomas laiméjusiu.
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XX SKYRIUS
INFORMAVIMAS APIE PIRKIMO PROCEDURU REZULTATUS

115. Perkantysis subjektas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo laiméjusio pasiiilymo
nustatymo, CVP IS priemonémis tiekéjus informuoja apie Pirkimo procediiros rezultatus,
vadovaujantis VP] 68 straipsnio nuostatomis. Perkantysis subjektas taip pat turi informuoti
tiekéjus apie priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti sutarties.

116. Suinteresuoti dalyviai nuo perkanciojo subjekto praneSimo apie sprendimag
nustatyti laiméjusj pasiiilyma pateikimo dalyviams dienos iki atidéjimo termino pabaigos gali
prasyti perkanciojo subjekto pateikti laiméjusj pasitilymg. Tokiu atveju P] 108 straipsnio 1
dalyje nustatytas terminas ir atidé¢jimo terminas prat¢siami papildomam terminui, jj skai¢iuojant
nuo suinteresuoto dalyvio praSymo pateikti laiméjus] pasitilyma pateikimo perkanciajam
subjektui dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minétas pasitilymas. Jeigu
laiméjusio dalyvio pasitilymas pateikiamas tg pacig diena, kai buvo paprasyta, P] 108 straipsnio
1 dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas pratgsiami vienai darbo dienai. Perkantysis
subjektas laiméjusj pasitilyma suinteresuotiems dalyviams gali pateikti teikdama Bendryjy
pirkimo salygy 115 punkte nurodyta informacija.

XXI SKYRIUS
SUTARTIES SUDARYMAS

117. Sutartis sudaroma su tiekéju, kurio pasitilymas, vadovaujantis Pirkimo salygy
nustatyta tvarka pripazintas laiméjusiu, o jei Pirkimas skaidomas j dalis — su tieké&jais, kuriy
pasitlymai pripazinti laiméjusiais (perkantysis subjektas gali nuspresti sudaryti vieng sutartj
dél Pirkimo daliy, dél kuriy laimétoju nustatytas tas pats tiekéjas).

118. Sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anks¢iau negu pasibaigé Specialiosiose
pirkimo salygose nustatytas atidéjimo terminas, iSskyrus atvejus, kai vadovaujantis VP]
nuostatomis jis gali biiti netaikomas. Perkantysis subjektas, gaves tiekéjo praSymo ar ieSkinio
teismui kopija, negali sudaryti sutarties, kol nesibaigé Specialiosiose pirkimo salygose
nustatytas atidéjimo terminas ar VP] 103 straipsnio 2 dalyje, 105 straipsnio 2 dalies 3 punkte ir
105 straipsnio 3 dalies 3 punkte nurodyti terminai ir kol perkantysis subjektas negavo teismo
prane$imo apie:

118.1. motyvuotg teismo nutartj, kuria atsisakoma priimti ieSkinj;

118.2. motyvuotg teismo nutartj dél tiekéjo praSymo taikyti laikingsias apsaugos
priemones atmetimo, kai §is praSymas teisme buvo gautas iki ieskinio pareiSkimo;

118.3. teismo rezoliucija priimti ieSkinj netaikant laikinyjy apsaugos priemoniy.

119. Tiekéjas, kurio pasitilymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutartj kvieiamas rastu
ir jam nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti sutart;.

120. Laikoma, kad tieké&jas atsisakeé sudaryti sutartj, kai yra bent vienas i$ $iy atvejy:

120.1. tiekéjas raStu atsisako ja sudaryti;

120.2. iki perkanc¢iojo subjekto nurodyto laiko nepasiraSo sutarties;

120.3. atsisako sudaryti sutartj P] ir Pirkimo salygose nustatytomis salygomis;

120.4. tiekéjy grupé, kurios pasitilymas nustatytas laiméjes, nejsteigia juridinio asmens,
jeigu toks reikalavimas nustatytas Specialiosiose pirkimo salygose.

121. Jeigu laiméjes tiekéjas atsisako sudaryti sutartj, arba jeigu iki perkanciojo subjekto
nurodyto termino nepateikia Pirkimo salygose nustatyto sutarties jvykdymo uZtikrinimag
patvirtinan¢io dokumento arba nejvykdo kity sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, ja
sudaryti sitiloma tiekéjui, kurio pasitlymas pagal nustatyta pasiiilymy eile yra pirmas po
tiek¢jo, atsisakiusio sudaryti sutart], nepateikusio sutarties jvykdymo wuztikrinimo ar
nejvykdziusio sutarties jsigaliojimo salygy Pries sitilant sudaryti sutartj, perkantysis subjektas
papraso to tiekéjo aktualiy dokumenty, patvirtinanc¢iy EBVPD nurodytg informacija, pateikimo,
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jei, jy nebuvo paprasyta ir nebuvo jvertinta ankstesniuose pirkimo procediiros etapuose ir (arba)
vadovaujantis pirkimo salygomis $iy dokumenty nereikalaujama ir jvertina, ar jo pasitilymas
neturéty biiti atmestas dél kity priezasciy.

122. Sudarant sutartj, joje negali biiti kei¢iama laime¢jusio tiekéjo pasitilymo kaina,
sgnaudos ir nekei¢iamos kitos salygos.

123. Perkantysis subjektas laiméjusj pasitilyma, sudaryta sutart] ir jos pakeitimus,
i8skyrus informacija, kuriai taikomi P] 32 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios
informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir
duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus
konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai,
ne véliau kaip per 15 dieny nuo sutarties sudarymo ar jos pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip
iki pirmojo mok¢jimo pagal ja pradzios, skelbia CVP IS. Informacijg apie Zodziu sudarytas
sutartis (supaprastinty pirkimy atveju) perkantysis subjektas viesina CVP IS ne véliau kaip per
15 kalendoriniy dieny nuo to ketvircio, per kurj buvo sudarytos sutartys, pabaigos.

XXII SKYRIUS
TEISE GINCYTI PERKANCIOJO SUBJEKTO VEIKSMUS AR PRIIMTUS
SPRENDIMUS

124. Tiek¢jas, kuris mano, kad perkantysis subjektas nesilaik¢ P] reikalavimy ir tuo
pazeidé¢ ar pazeis jo teisetus interesus, PI VII skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis j apygardos
teisma, kaip pirmosios instancijos teisma.

125. Tiekéjas, norédamas iki sutarties sudarymo teisme ginCyti perkanciojo subjekto
sprendimus ar veiksmus, pirmiausia elektroninémis priemonémis turi pateikti pretenzija
perkanciajam subjektui.

126. Pretenzijos pateikimo perkanciajam subjektui, praSymo pateikimo ar ieskinio
pareiskimo teismui terminai nustatyti P] 108 straipsnyje.
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Pirkimo salygy
Specialiosios salygos

UZDAROJI AKCINE BENDROVE ,,NERINGOS VANDUO*

SUPAPRASTINTO VIESOJO PIRKIMO ,,KITO INZINERINIO STATINIO SAULES
SVIESOS ENERGIJOS ELEKTRINES PURVYNES G. 26, NERINGA, NERINGOS
SAV., STATYBOS DARBU IR SUSIJUSIU PASLAUGU PIRKIMAS*“ ATVIRO
KONKURSO SPECTALIOSIOS SALYGOS

I SKYRIUS
BENDRA INFORMACIJA

1. Perkantysis subjektas — Uzdaroji akciné bendrové ,,Neringos vanduo®, juridinio
asmens kodas 152767676, adresas G. D. Kuverto g. 11, Neringa, darbo laikas darbo dienomis
nuo 8:00 iki 17:00 val. Perkantysis subjektas yra PVM mokétojas.

2. Pirkimas neatlickamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu, nes naudojantis
centralizuoty pirkimy katalogu néra galimybés jsigyti Siuo pirkimu perkamo objekto.

3. Perkantysis subjektas nerezervuoja teisés dalyvauti Pirkime.

4. Stebétojai dalyvauti Komisijos posédziuose néra kvieciami.

5. Atlickamas 7zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 ,,Dé¢l Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,Dél Produkty, kuriy
vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini Aplinkos apsaugos kriterijai, saraso, Aplinkos
apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir
perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso
patvirtinimo® pakeitimo*. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti Specialiyjy pirkimo salygy 3
priede.

6. ISankstinis skelbimas apie pirkimg nebuvo paskelbtas.

7. Siame Pirkime perkantysis subjektas nenumato skelbti pranesimo dél savanorisko ex
ante skaidrumo.

8. Pirkime neleidZiama pateikti alternatyviy pasidilymy.

9. Bendrosios pirkimo salygos yra neatskiriama Siy Pirkimo salygy dalis.

IT SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS

10. Perkantysis subjektas numato jsigyti kito inZinerinio statinio saulés Sviesos
energijos elektrinés Purvynés g. 26, Neringa, Neringos sav., statybos darbus ir susijusias
paslaugas. BVPZ kodas — 45220000 InZinerijos ir statybos darbai (papildomi BVPZ kodai —
30211XXX-X Ivairi kompiuteriné jranga, 30213XXX-X Jvairiis kompiuteriai, 30214000-2
Vartotojy darbo vietos, 30215100-0 Mikrokompiuteriy centriniai procesoriai, 302374XX-X
Ivairi su kompiuteriais susijusi jranga, 31154000-0 Nenutriikstamojo maitinimo S$altiniai,
31712XXX-X Ivairts mikroelektronikos jrenginiai, aparatai bei mikrosistemos, 3241 XXXX-
X Jvairis rySiy tinklai, 3242XXXX-X Jvairi tinklo jranga, 32510000-1 Bevieliy
telekomunikacijy sistema, 3252XXX-X, 32521000-1 ]vairi telekomunikacijy jranga, iSskyrus
telekomunikacijy kabelius, 32552410-4 Modemai, 32552430-0 Kodavimo jrenginiai,
32571000-6 RySiy infrastruktiira, 32573000-0 RysSiy valdymo sistema, 38740000-4
Technologiniy procesy valdymo laikmaciai, 388XXXXX-X Jvairi pramonés procesy valdymo
ir nuotolinio valdymo jranga, 42961XXX-X Ivairios vadovavimo ir valdymo sistemos,
42965XXX-X Ivairios informacijos valdymo ir apdorojimo sistemos, 45314XXX-X Ivairios
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telekomunikacijy jrangos jrengimas, 48XXXXXX-X ]vairtis programinés jrangos paketai ir
informacinés sistemos, S03XXXXX-X Ivairios kompiuterinés, telekomunikacijy, radijo rysio
Jrangos priezitra ir remontas, 5S13XXXXX-X [vairios rySiy, radijo, televizijos jrangos
montavimo paslaugos, 516XXXXX-X Ivairios kompiuteriy ir informacijos apdorojimo jrangos
montavimo paslaugos, 51900000-1 Vadovavimo ir valdymo sistemy jrengimo paslaugos,
71316000-6 Telekomunikacijy konsultacinés paslaugos, 72XXXXXX-X Jvairios informaciniy
technologijy paslaugos (konsultavimas, programingés jrangos kiirimas, internetas ir aptarnavimo
paslaugos)). Reikalavimai Pirkimo objektui nustatyti Specialiyjy pirkimo salygy 2 priede.

11. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techniné
specifikacija apibrézti Specialiyjy pirkimo salygy 2 priede.

12. Jeigu apibiidinant Pirkimo objekta techninéje specifikacijoje ar kituose pirkimo
dokumentuose nurodytas konkretus modelis ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas, biidingas
konkretaus tiekejo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas,
tipai, konkreti kilmé, sertifikatai, standartai, protokolai ar gamyba, turi buti laikoma, kad
kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su Zodziais ,arba lygiavertis“. Sitlomo objekto
lygiavertiSkuma turi jrodyti tiekéjas.

13. Jeigu apibudinant Pirkimo objekta techninéje specifikacijoje ar kituose pirkimo
dokumentuose nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos
(Europos standartg perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio jvertinimo patvirtinimo
dokumentas, informaciniy ir rysiy technologijy bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis
standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy
sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés
techninés specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, sagmaty apskaiciavimu ir vykdymu
bei prekiy naudojimu), turi biiti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su zodziais
»arba lygiavertis®.

III SKYRIUS
SUSITIKIMAI SU TIEKEJAIS IR OBJEKTO APZIURA

14. Perkantysis subjektas nerengs susitikimo su tiekéjais deél Pirkimo salygy
paaiskinimo.
15. Perkantysis subjektas nerengs objekto apZzitiros.

' IV SKYRIUS
TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

16. Reikalavimai dél tiekéjo ir subtiekejy (jei taikoma), tikio subjekty, kuriy pajégumais
tiek¢jas remiasi, pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvimg patvirtinantys dokumentai
nurodyti Specialiyjy pirkimo salygy 4 priede.

17. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dél kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitikt]
patvirtinantys dokumentai nurodyti Specialiyjy pirkimo salygy 5 priede.

V SKYRIUS
REIKALAVIMALI, SUSIJE SU NACIONALINIU SAUGUMU

18. Perkantysis subjektas, jvertings visus galinCius kelti grésme nacionalinio saugumo
interesams rizikos veiksnius numato, kad Siame pirkime gali dalyvauti tiekéjai, jy subtiekejai ir
ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, kurie néra registruoti (jeigu tiekéjas, jy subtiekejas
ar tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) Europos Sajungos valstybéje naréje, Siaurés Atlanto sutarties organizacijos
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valstybéje nar¢je ar treciojoje Salyje, pasirasiusioje VP] 17 straipsnio 4 dalyje nurodytus
tarptautinius susitarimus.

19. Perkantysis subjektas laiko, kad pirkimo objektas (sudétiniai elementai, kuriy
sarasas pateikiamas Specialiyjy pirkimo salygy 10 priede) kelia grésme nacionaliniam
saugumui, jei jis atitinka P] 50 straipsnio 9 dalies 1 ir (ar) 2 punkte numatytas sglygas. Tiekéjai
kartu su paraiska turi pateikti VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytos formos atitikties deklaracijg’.
Perkantysis subjektas i§ ekonomiSkai naudingiausig pasitilymg pateikusio tiekéjo reikalaus
pateikti vieng (esant poreikiui — kelis) PI 52 straipsnio 3 dalyje numatyta dokuments.
Perkantysis subjektas bet kuriuo pirkimo procediiros metu turi teis¢ pareikalauti dalyviy pateikti
visus ar dalj dokumenty, nurodyty PI 52 straipsnio 3 dalyje.

Jeigu prekiy gamintojas ar paslaugy teikéjas ar jj kontroliuojantis asmuo yra
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbi jmong, valstybés imong, savivaldybés imong, taip pat
valstybés valdoma bendrové ir jy dukterinés bendrovés, iSvardytos Nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme, Siems subjektams nurodytas reikalavimas néra
taikomas.

20. Perkantysis subjektas laiko, kad tiekéjas turi interesy, galinCiy kelti grésme
nacionaliniam saugumui, jei jis, jo subtiekéjas (-ai) ar iikio subjektas (-ai), kuriy pajégumais
remiamasi, kurie patys ar juos kontroliuojantys asmenys atitinka VPI 47 straipsnio 9 dalyje
nustatytas salygas. Tiekéjas su paraiska turi pateikti VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytos
formos atitikties deklaracija®. Perkantysis subjektas i§ ekonomigkai naudingiausig pasitilyma
pateikusio tiekéjo reikalaus pateikti vieng ar kelis VP] 51 straipsnio 12 dalyje numatytus
dokumentus.

Jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, Gikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, ar juos
kontroliuojantys asmenys yra nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbi jmong, valstybés
imong¢, savivaldybés imong, taip pat valstybés valdoma bendrove ir jy dukterinés bendrovés,
iSvardytos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme, Siems
subjektams nurodytas reikalavimas néra taikomas.

VI SKYRIUS
SPECIALIEJI REIKALAVIMAI PASIULYMU RENGIMUI IR PATEIKIMUI

21. Tiekejo pasitilymg sudaro CVP IS pateikiamy ir Specialiyjy pirkimo salygy 22
punkte nurodyty dokumenty visuma.

22. Tieke¢jas kartu su pasitilymu, parengtu pagal Specialiyjy pirkimo salygy 7 priede
pateikta pasitlymo forma, turi pateikti:

22.1. uzpildytag ir pasiraSyta EBVPD (Specialiyjy pirkimo salygy 6 priedas);

22.2. jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja @ikio subjekty grupé
jungtines veiklos sutarties pagrindu);

22.3. dokumenta, patvirtinantj, kad asmuo, kuris pasira$¢ pasiiilyma (jei jis ne tiekéjo
vadovas), tur¢jo teis¢ ji pasiraSyti;

22.4. vieSyjy pirkimy tarnybos nustatytos formos atitikties deklaracija, parengta pagal
Specialiyjy pirkimo salygy 11 prieda;

22.5. jei tiekéjas pasitelkia tkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi:

22.5.1. uzpildyta ir tkio subjekto, kurio pajégumais remiasi, pasiraSyta EBVPD
(Specialiyjy pirkimo salygy 6 priedas);

22.5.2. jrodymai, kad Sie iStekliai bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo laikotarpj;

22.6. jei tiekejas pasitelkia subtiekéjus:

22.6.1. uzpildyta ir subtiekéjo pasiraSyta EBVPD (Specialiyjy pirkimo salygy 6
priedas);

3 https://www.e-tar.lt/portal/It/legal Act/ac5a5¢30878f1 1ed8df094£359a60216/asr
¢ https://www.e-tar.lt/portal/It/legal Act/ac5a5¢30878f1 1ed8df094£359a60216/asr
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22.6.2. subtiek¢jo deklaracijg ar kita dokumenta, patvirtinant] jo sutikimg biiti
subtiekeju pirkime;

22.6.3. dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj subtiekéjo
iStekliai tiekéjui bus prieinami;

23. Pasiiilymas gali biiti pasirasytas fiziniu parasu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu.
Jeigu tiekéjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasa, elektroninis
paraSas turi atitikti P] 34 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus.
Perkanciajam subjektui kilus abejoniy dél dokumenty tikrumo, ji turi teis¢ reikalauti pateikti
dokumenty originalus. Gali biti:

23.1. pateikiami  kvalifikuotu elektroniniu  paraSu pasiraSyti elektroninémis
priemonémis suformuoti dokumentai;

23.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi biiti
pateikiami pasiraSyti ir nuskenuoti).

24. Pasitlymas turi buti parengtas lietuviy ir (arba) angly kalba. Jei kurie nors su
pasiiilymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi biiti pateiktas
tikslus vertimas j reikalaujamg kalbg. Tiekéjas visus pasitilymg sudaranc¢ius dokumentus gali
teikti bet kuria reikalaujama kalba arba tiekéjas gali dalj pasitilyma sudaran¢iy dokumenty teikti
viena reikalaujama kalba, o kitg dalj pasitilyma sudaran¢iy dokumenty teikti kita reikalaujama
kalba. Perkantysis subjektas turi teis¢ prasyti tiek¢jo dalj arba visus dokumentus parengtus ne
lietuviy kalba i$versti | lietuviy kalba. Jeigu ver¢iamy dokumenty apimtis yra ne didesné kaip
50 puslapiy perkantysis subjektas tiekejui suteikia 3 darbo dieny terming dokumenty vertimui.

25. Tiekéjy pasiulymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais
mokesciais, jskaitant PVM.

VII SKYRIUS
PAVYZDZIU PATEIKIMAS

26. Perkantysis subjektas nepraso pateikti sitilomo pirkimo objekto pavyzdziy.

VIII SKYRIUS
PASIULYMO GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

27. Tiekéjas privalo uZtikrinti savo pasiiilymo galiojima ne maZesne kaip 2 000,00 Eur
bauda, kurig tiekéjas jsipareigoja sumoketi perkanciajam subjektui esant bent vienai 1§ Siy
salygy:

27.1. pasitlymo galiojimo laikotarpiu tiekejas atsisako savo pasitilymo arba jo dalies
(pasitlyme nurodyto pirkimo objekto, jo kiekio (apimties), sillomy kainy, tiekimo ar mokeéjimo
terminy, kity pasitilyme nurodyty salygy);

27.2. tiekejas, perkanciajam subjektui paprasius, nepateikia atsakymo;

27.3. tiek¢jas, perkanciajam subjektui papraSius, netikslina ar nepateikia trukstamy
duomeny ar dokumenty apie atitiktj Pirkimo dokumenty reikalavimames;

27.4. tiekéjui, papraSius pagristi nejprastai maza kaing, tiekéjas nepateikia jokio
pagrindimo;

27.5. pripazinus, kad tiekéjas pateike ekonomiskai naudingiausig pasitilyma ir paprasius
pirkimo dalyvio pateikti aktualius dokumentus, patvirtinan¢ius jo paSalinimo pagrindy
nebuvimg ir atitikt] kvalifikacijos reikalavimams, tiekéjas neteikia savo pasalinimo pagrindy
nebuvimg ir (ar) kvalifikacijg patvirtinan¢iy dokumenty;

27.6. laim¢jes pirkimg tiekéjas atsisako sudaryti sutart] pagal Siuose pirkimo
dokumentuose pateiktas sutarties salygas ir (ar) sutarties projekta. Jei iki perkanciojo subjekto
nurodyto laiko tiekéjas nepasiraso sutarties, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti sutartj;

Specialiosios pirkimo salygos
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27.7. laim¢jes pirkimg ir pasiras¢s sutart] tiekéjas per sutartyje nustatyta terming
nepateikia sutarties jvykdymo uztikrinimo — neperveda uzstato arba nepateikia sutarties
1vykdyma uztikrinanc¢io dokumento.

28. Perkantysis subjektas gali prasyti dalyvius pratesti pasitilymo galiojimo uZztikrinimo
laikg iki konkreciai nurodytos datos.

29. Perkantysis subjektas atsisako teisiy j pasitilymo galiojimo uztikrinima jvykus bent
vienai 18 $iy salygy:

29.1. pasibaigia pasitlymy uZztikrinimo galiojimo laikas ir dalyvis jo nepratgsia ir (ar)
nepateikia naujo pasitilymo galiojimo uztikrinimg patvirtinanc¢io dokumento (jeigu jo
reikalaujama);

29.2. jsigalioja pasirasyta sutartis;

29.3. nutraukiamos Pirkimo procediiros.

IX SKYRIUS
ELEKTRONINIS AUKCIONAS

30. Perkantysis subjektas Pirkime netaikys elektroninio aukciono.

X SKYRIUS
PASIULYMU VERTINIMAS

31. Perkantysis subjektas ekonomiskai naudingiausig pasitilyma iSrenka pagal kainos ir
kokybés santyki. Duomenys, kuriuos savo pasitilyme turi pateikti tiekéjas, vertinimo kriterijai
ir tvarka, pagal kuria vertinami tiekéjo pateikti duomenys, pateikiama Specialiyjy pirkimo
salygy 7, 8 priede.

32. Laiméjusiu pasitlymu galés biiti pripazintas tik 1 ekonomiskai naudingiausias
pasitlymas, esantis pasitiilymy eilés pirmojoje vietoje.

XI SKYRIUS
SUTARTIES SUDARYMAS

33.Si Pirkimo procediira atlickama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio
pasitilymas, vadovaujantis Pirkimo salygose nustatyta tvarka, bus pripaZintas laimegjes, o jei
Pirkimas skaidomas j dalis — su tiek¢jais, kuriy pasitilymai bus pripaZinti laimeéje. Sutarties
salygos pateikiamos Specialiyjy pirkimo salygy 9 priede.

34. Perkantysis subjektas nereikalauja, kad tkio subjekty grupés pateikta pasitilyma
pripaZinus laiméjusiu ir pasiiilius sudaryti sutartj, $i tikio subjekty grupé jgyty tam tikrg teising
forma.

Specialiosios pirkimo salygos



1 lentelé. Terminai

TERMINAI

Specialiyjy pirkimo salygy
1 priedas

Nr. Veiksmas Data / dieny skaicius / Pastabos
laikas
1 2 3 4
1. Pasiiilymy pateikimo Nurodytas skelbime Perkantysis subjektas
terminas turi teise pratesti
pasitlymy pateikimo
terming.
2. Pradinis susipazinimas su Pradedamas ne anksciau
CVP IS priemonémis gautais | nei po 30 minuciy po
pasitlymais pasitlymy pateikimo
termino pabaigos
3. Prasyma paaiskinti, patikslinti | 6 dienos iki pasitilymy
Pirkimo salygas tiekéjas turi | pateikimo dienos
pateikti ne véliau kaip:
4. Perkantysis subjektas Pirkimo | 4 dienos iki pasitilymy
salygy paaiskinima, pateikimo dienos
patikslinimg pateikia visiems
tiekéjams ne véliau kaip:
5. Objekto apziiira bus Netaikoma
vykdoma:
6. Perkantysis subjektas rengs Netaikoma
susitikimus su tiekéjais dél
pirkimo salygy paaiSkinimo
7. Tiekéjai turi pateikti prekiy Netaikoma
pavyzdzius:
8. Pasiiilymo galiojimo ir 90 dieny nuo pasitlymy
pasiiilymo galiojimo pateikimo galutinio
uztikrinimo (jei taikoma) termino pabaigos
terminas ne trumpesnis kaip
9. Perkantysis subjektas atsako | Netaikoma
tiekéjui, ar ji sutinka priimti
tiekéjo sitiloma pasitilymo
galiojimo uztikrinimag
patvirtinantj dokumentg ne
véliau kaip per
10. | Pasiulymo galiojimo Netaikoma
uZztikrinimas pirkimo dalyviui
grazinamas (arba atsisakoma
teisiy i ji) per
11. | Perkantysis subjektas 3 darbo dienas nuo

informuoja pirkimo dalyvius
apie EBVPD vertinimo
rezultatus ne véliau kaip per

sprendimo priémimo
dienos
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Nr. Veiksmas Data / dieny skaicius / Pastabos
laikas
1 2 3 4
12. | Perkantysis subjektas pirkimo | 3 darbo dienas nuo
dalyviams pranesa apie sprendimo priémimo
priimtg sprendima nustatyti dienos
laiméjusj pasiiilyma, dél
kurio bus sudaroma sutartis
ne véliau kaip per
13. | Perkantysis subjektas, 15 dieny nuo pirkimo
pirkimo dalyviui rastu dalyvio rastu pateikto
paprasius, jam pateikia VP] praSymo gavimo dienos
58 straipsnio 2 dalyje
nustatytg informacija ne
véliau kaip per
14. | Tiekéjas turi teise pateikti 5 darbo dienas nuo
pretenzija perkanciajam perkanciojo subjekto
subjektui, pateikti praSyma ar | praneSimo rasStu apie jos
pareiksti ieskinj teismui ne priimtg sprendima
véliau kaip per i$siuntimo tiekéjams
dienos arba nuo
paskelbimo apie
perkanciojo subjekto
priimtus sprendimus
dienos, jei P] nenumato
reikalavimo rastu
informuoti tiekéjus apie
perkanciojo subjekto
priimtus sprendimus
15. | Perkantysis subjektas privalo | 6 darbo dienas nuo
1Snagrinéti tiekéjo pretenzija | pretenzijos gavimo
priimti motyvuotg sprendimg | dienos
ir apie jj, taip pat apie
anksciau pranesty pirkimo
procediiros terminy
pasikeitima raStu pranesti
pretenzija pateikusiam
tiekéjui ir suinteresuotiems
pirkimo dalyviams ne véliau
kaip per
16. | Jeigu perkantysis subjektas per 15 dieny nuo dienos,
per nustatyta terming kurig perkantysis
neiSnagrinéja jai pateiktos subjektas turé¢jo rastu
pretenzijos, tiek¢jas turi teis¢ | pranesti apie priimta
pateikti praSyma ar pareikSti | sprendimg pretenzija
ieSkinj teismui per (iSskyrus | pateikusiam tiekéjui,
iesSkinj dél sutarties suinteresuotiems pirkimo
pripaZinimo negaliojancia) dalyviams
17. | Perkantysis subjektas negali | 5 darbo dieny, nuo

sudaryti sutarties anksc¢iau

kaip po

pranesimo apie
sprendimg sudaryti
sutartj (o jei buvau gauta




Nr.

Veiksmas

Data / dieny skaicius /
laikas

Pastabos

2

3

4

pretenzija — nuo
praneSimo rastu apie jos
priimtg sprendima dél
pretenzijos) iSsiuntimo i§
perkanciojo subjekto
pirkimo dalyviams
dienos

18.

Jeigu suinteresuotas dalyvis
paprasys perkanciojo
subjekto pateikti laimejusj
pasiiilyma

Jei tiek¢jas pateike tokj
praSyma nepasibaigus Sio
priedo lentelés 17 punkte
nurodytam terminui: P]
108 straipsnio 1 dalyje
nustatytas terminas ir
atid¢jimo terminas bus
pratestas 3 dieny
terminui, jj skai¢iuojant
nuo suinteresuoto
dalyvio prasymo pateikti
laiméjusj pasitilyma
pateikimo perkanciajam
subjektui dienos iki tol,
kol suinteresuotam
dalyviui bus pateiktas
mingétas pasiiilymas.

Jei tiek¢jas pateike
prasyma nepasibaigus Sio
priedo 17 punkte
nurodytam terminu, o
perkantysis subjektas
laimégjusj pasiiilyma
pateike tg pacia diena,
kai jo buvo paprasyta: P]
108 straipsnio 1 dalyje
nustatytas terminas ir
atid¢jimo terminas
pratgsiamas 1 darbo
dienai.




Specialiyjy pirkimo salygy
2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Sios techninés specifikacijos tikslas — nustatyti reikalavimus tiekéjui, kuris vykdys
kito inzinerinio statinio saulés Sviesos energijos elektrinés Purvynés g. 26, Neringa, Neringos
sav., statybos darbus ir teiks susijusias paslaugas.

2. Pirkimo objektas — kito inzinerinio statinio saulés Sviesos energijos elektrinés
Purvynés g. 26, Neringa, Neringos sav., statybos darbai ir susijusios paslaugos.

3. Tiekéjas, vadovaudamasis parengtais projektiniais pasitilymais ir iSduotu statybg
leidzianc¢iu dokumentu, privalo:

3.1. parengti techninj darbo projekta;

3.2. vykdyti projekto vykdymo priezitirg;

3.3. atlikti visus statybos rangos darbus;

3.4. atlikti visus reikalingus bandymus, derinimus ir matavimus;

3.5. organizuoti ir atlikti statinio pridavimo procediiras, jskaitant, ta¢iau neapsiribojant,
kadastro bylos parengimag ir statinio registracija Nekilnojamojo turto registre;

3.6. atlikti reikalingus pridavimus ir suderinimus su ESO, VERT bei kitomis
institucijomis;

3.7. pateikti visg statybos uzbaigimui reikalingg dokumentacija;

3.8. perduoti Perkanciajam subjektui pilnai veikiantj, iSbandyta ir teisés akty
reikalavimus atitinkantj objekta.

IT SKYRIUS
ESAMA PROJEKTO SITUACIJA

4. Siuo metu yra:

4.1. parengti projektiniai pasitilymai (Techninés specifikacijos 1 priedas);

4.2. 18duotas statybg leidziantis dokumentas.

5. Tiekéjas privalo jvertinti visg Perkanciojo subjekto pateikta projekting dokumentacija
ir savo sagskaita atlikti visus veiksmus, reikalingus tinkamam techninio darbo projekto
parengimui bei rangos darby atlikimui.

) III SKYRIUS
TIEKEJO TEIKIAMU PASLAUGU IR DARBU APIMTIS

TDP parengimas

6. Tiekéjas privalo:

6.1. Parengti visy reikalingy daliy techninj darbo projekta pagal galiojanciy teisés akty,
normatyviniy dokumenty ir iSduoto statyba leidZian¢io dokumento reikalavimus.

7. Techninj darbo projekta parengti vadovaujantis:

7.1. parengtais projektiniais pasitilymais;

7.2. techninio projekto sprendiniais;

7.3. statybg leidzianciu dokumentu;

7.4. ESO iSduotomis prisijungimo saglygomis;

7.5. galiojanciais Lietuvos Respublikos teisés aktais ir normatyviniais dokumentais.
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8. Parengti visus reikalingus darbo brézinius, schemas, mazgus, specifikacijas,
medziagy ziniara$¢ius, kabeliy Zurnalus, bandymy metodikas ir kitus dokumentus, reikalingus
rangos darbams atlikti.

9. Suderinti techninj darbo projekta su Perkanc¢iuoju subjektu prie§ pradedant rangos
darbus.

10. Esant poreikiui, atlikti visus reikalingus papildomus derinimus su institucijomis ir
inzineriniy tinkly valdytojais.

11. Uztikrinti, kad techninio darbo projekto sprendiniai neprieStarauty projektiniy
pasiiilymy ir statybg leidZzianc¢io dokumento sprendiniams.

Reikalavimai projektuojamai jrangai

12. Techniniame darbo projekte projektuojama jranga, medziagos ir techniniai
sprendiniai negali buti prastesniy techniniy parametry, charakteristiky, funkcionalumo,
patikimumo, efektyvumo ar kokybés nei nurodyta projektiniuose pasiiilymuose ir kituose
pirkimo dokumentuose.

13. Tiek¢jas privalo uZztikrinti, kad:

13.1. inverteriy, fotovoltiniy moduliy, konstrukcijy, monitoringo sistemos ir kitos
irangos techniniai parametrai biity ne blogesni nei numatyta projektiniuose pasiiilymuose;

13.2. projektuojama jranga atitikty visus projektiniuose pasitilymuose numatytus
standartus ir sertifikavimo reikalavimus;

13.3. projektuojamos jrangos garantiniai terminai biity ne trumpesni nei nurodyta
projektiniuose pasiiilymuose ir techninése specifikacijose.

14. Jeigu Tiekéjas siiillo alternatyvius techninius sprendinius ar jranga, jie turi buti
lygiaverciai arba geresni techniniu, funkciniu ir eksploataciniu poziiiriu bei turi biiti i§ anksto
suderinti su Perkanciuoju subjektu.

Projekto vykdymo prieZitira

15. Tiek¢jas privalo vykdyti projekto vykdymo prieziiirg viso statybos rangos darby
vykdymo laikotarpiu.

16. Projekto vykdymo prieziiira turi buti vykdoma vadovaujantis galiojanciy teisés akty
reikalavimais ir apimti:

16.1. projekto sprendiniy jgyvendinimo kontrole;

16.2. konsultacijy teikimg statybos metu;

16.3. techninio darbo projekto koregavima, jei toks biitinas;

16.4. dalyvavimg statybos pasitarimuose;

16.5. dalyvavimag bandymuose, derinimuose ir pridavimo procediirose;

16.6. vykdomy darby atitikties projektui vertinima.

Rangos darbai

17. Tiekéjas privalo atlikti visus rangos darbus, reikalingus pilnam ir tinkamam saulés
elektrinés jrengimui bei eksploatacijos pradziai.

18. Rangos darbai apima, bet neapsiriboja:

18.1. Statybvietés organizavima;

18.2. Parengiamuosius darbus;

18.3. Zemés darbus;

18.4. Kabeliniy trasy jrengima;

18.5. Izeminimo tinkly jrengima;

18.6. Fotovoltiniy moduliy konstrukcijy montavima;

18.7. Fotovoltiniy moduliy montavima;



18.8. Inverteriy, skydy, apsaugos ir automatikos jrangos montavima;

18.9. Vidaus ir lauko elektros tinkly jrengima;

18.10. Monitoringo sistemos jdiegima;

18.11. Rysiy tinkly jrengima;

18.12. Visy reikalingy bandymy, matavimy ir derinimo darby atlikima;

18.13. Teritorijos sutvarkyma ir dangy atstatyma;

18.14. Visos vykdomosios dokumentacijos parengima.

19. Tiekéjas privalo savo saskaita uztikrinti visas darby vykdymui reikalingas
priemones, mechanizmus, specialistus, laikinas komunikacijas, saugos priemones ir kitus
resursus.

Kibernetinis saugumas

20. Tiekéjas tiekdamas Prekes, teikdamas paslaugas ir atlikdamas darbus, privalo
vadovautis Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymu ir Organizaciniy ir techniniy
kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo subjektams valdantiems
ypatingos svarbos informacing infrastruktiirg, aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2018 m. gruodzio 5 d. nutarimu Nr. 1209 ,,.Dé¢l Lietuvos Respublikos kibernetinio
saugumo jstatymo jgyvendinimo* (galiojanc¢iomis aktualiomis redakcijomis).

21. Teikdamas paslaugas tiekéjas turi jgyvendinti tinkamas organizacines ir technines
priemones, skirtas apsaugoti informaciniy sistemy elektroning informacija nuo atsitiktinio ar
neteiséto sunaikinimo, pakeitimo, atskleidimo, taip pat nuo bet kokio kito neteiséto tvarkymo,
naudoti suteikta prieigg tik sutarties vykdymo tikslais.

22. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad projektuojama, tiekiama ir diegiama saulés
elektrinés valdymo, monitoringo, ry$iy, telemechanikos ir kita susijusi jranga atitikty visus
galiojancius Lietuvos Respublikos ir ESO reikalavimus, taikomus elektrinéms, kuriy jrengtoji
galia virSija 100 kW, jskaitant saugumo atitikties deklaravimo reikalavimus.

23. Tiekéjas privalo savo saskaita:

23.1. parengti ir pateikti visus ESO reikalaujamus dokumentus, duomenis, deklaracijas
ir techning informacija;

23.2. uzpildyti ir pateikti saugumo atitikties deklaracija;

23.3. uztikrinti, kad elektrinés valdymo sistemos atitikty Elektros energetikos jstatymo
bei ESO taikomus kibernetinio saugumo reikalavimus;

23.4. atlikti visus reikalingus derinimus, bandymus ir funkcinius patikrinimus;

23.5. pasalinti visas ESO pateiktas pastabas iki pilno objekto pridavimo ir prijungimo
prie elektros tinkly.

24. Tiekéjas atsako uz tai, kad saulés elektriné buity pilnai parengta eksploatavimui ir
atitikty visus ESO keliamus techninius, komunikacijos, valdymo ir saugumo reikalavimus,
taikomus didesnés kaip 100 kW galios elektrinéms.

IV SKYRIUS
BANDYMALI DERINIMALI IR PRIDAVIMAS

25. Tiekejas privalo atlikti:

25.1. visus elektrotechninius matavimus;

25.2. apsaugy derinima;

25.3. funkcinius bandymus;

25.4. monitoringo sistemos bandymus;

25.5. ESO reikalaujamus bandymus ir derinimus;
25.6. visus kitus teisés aktuose numatytus bandymus.
26. Tiekéjas privalo organizuoti ir savo saskaita atlikti:
26.1. objekto pridavima ESO;



26.2. objekto pridavimg VERT;

26.3. statybos uzbaigimo procediiras;

26.4. deklaracijy ir pazymy gavima;

26.5. kadastriniy matavimy organizavimg (jeigu reikalinga);
26.6. 1Spildomosios dokumentacijos pateikima;

26.7. kitus teisés aktuose numatytus veiksmus.

27. Objektas laikomas tinkamai jvykdytu tik po to, kai:
27.1. atlikti visi numatyti darbai;

27.2. atlikti visi bandymai ir matavimai,

27.3. gauti visi reikalingi suderinimai;

27.4. objektas pilnai prijungtas prie ESO tinkly;

27.5. Perkanciajam subjektui perduota visa dokumentacija;
27.6. teisés akty nustatyta tvarka uzbaigtos statybos procediros.

V SKYRIUS
GARANTINIAI REIKALAVIMAI

28. Tiekéjas privalo suteikti garantijas visiems atliktiems darbams, sumontuotai jrangai
ir panaudotoms medziagoms.

29. Irangos garantiniai terminai negali biiti trumpesni nei numatyta projektiniuose
pasitlymuose, techniniame darbo projekte ir techninése specifikacijose, taciau ne mazesni kaip:
fotovoltiniams moduliams — 12 mety, inverteriams (keitikliams) — 10 mety, fotovoltiniy
moduliy tvirtinimo konstrukcijoms — 10 mety. Garantijos salygos taikomis, jeigu jrangos
gedimai ar pazeidimai néra atsirad¢ dél iSoriniy veiksniy, netinkamo eksploatavimo ar tre¢iyjy
asmeny veiksmy.

30. Tiek¢jas privalo pateikti:

30.1. gamintojy garantinius dokumentus;

30.2. jrangos sertifikatus;

30.3. atitikties deklaracijas;

30.4. bandymy protokolus;

30.5. eksploatavimo instrukcijas;

30.6. techninés priezitiros rekomendacijas.

31. Garantiniu laikotarpiu nustatyti defektai turi biiti Salinami Tiekéjo saskaita per su
Perkanciuoju subjektu suderintg terming.

VI SKYRIUS
ATSISKAITYMO TVARKA

Atsiskaitymas uZ techninio darbo projekto parengima

32. Uz techninio darbo projekto parengima mokama po techninio darbo projekto
parengimo ir suderinimo su Perkanciuoju subjektu bei pateikimo visa apimtimi.

Atsiskaitymas uz projekto vykdymo prieziiira
33. Projekto vykdymo priezitiros paslaugy kaina Tiekéjui mokama proporcingai
statybos rangos darby vykdymo laikotarpiui pagal faktiSkai atliktus statybos rangos darbus.
34. Per kalendorin; ménes] mokétina projekto vykdymo prieziiiros paslaugos kainos

dalis apskai¢iuojama pagal formulg:

PM=P x(D/S)



kur:

S — bendra statybos rangos darby sutarties verté;

D — per kalendorini ménesj faktiskai atlikty statybos rangos darby verté;

P — projekto vykdymo prieziiiros paslaugos kaina;,

PM — projekto vykdymo priezitiros paslaugos kainos dalis, mokétina Tiekéjui uz
atitinkamq kalendorinj ménesj.

Atsiskaitymas uz rangos darbus

35. Uz rangos darbus mokama pagal faktiskai atliktus darbus ir pateiktus atlikty darby
aktus.

36. Apmok¢jimas vykdomas tik uz tinkamai atliktus, dokumentais pagristus ir
Perkanciojo subjekto priimtus darbus.

VII SKYRIUS
DARBU VYKDYMO TERMINAI

37. Tiekejas privalo uZztikrinti, kad visas sutarties objektas biity pilnai jvykdytas ne
véliau kaip per 8 ménesius nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

38. I bendra sutarties vykdymo terming jskai¢iuojama:

38.1. techninio darbo projekto parengimas;

38.2. techninio darbo projekto derinimas;

38.3. rangos darby atlikimas;

38.4. bandymai ir derinimai;

38.5. pridavimo procediiros;

38.6. statybos uzbaigimas;

38.7. ESO ir VERT procediiry uzbaigimas.

39. Visi tarpiniai terminai, reikalingi tinkamam sutarties vykdymui, yra Tiekejo
atsakomybé ir rizika.

40. Tiekeéjas privalo savo veiklg organizuoti taip, kad biity uZtikrintas galutinis sutarties
1vykdymo terminas.

VIII SKYRIUS
BENDRIEJI REIKALAVIMAI TIEKEJUI

41. Tiekéjas turi:

41.1. uztikrinti darby kokybe;

41.2. laikytis darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy;
41.3. laikytis aplinkosauginiy reikalavimy;
41.4. laikytis prieSgaisriniy reikalavimy;
41.5. uztikrinti statybvietés sauguma;

41.6. uztikrinti tinkamg atlieky tvarkyma.

42. Tiekejas atsako uz:

42.1. naudojamy medziagy ir jrangos kokybe;
42.2. darby kokybe;

42.3. darby organizavima;

42.4. teisés akty laikymasi;

42.5. tre€iyjy asmeny interesy apsauga;

42.6. galimus pazeidimus ir jy pasekmes.

IX SKYRIUS
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BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

43. Visi darbai turi biiti vykdomi vadovaujantis:

43.1. galiojanciais Lietuvos Respublikos teisés aktais;

43.2. statybos techniniais reglamentais;

43.3. elektros jrenginiy jrengimo taisyklémis;

43 .4, ESO reikalavimais;

43.5. projektiniy pasitlymy sprendiniais;

43.6. techninio projekto sprendiniais;

43.7. statyba leidzian¢iu dokumentu;

43.8. kitais galiojancCiais normatyviniais dokumentais.

44. Tiekéjas privalo jsivertinti visas aplinkybes, reikalingas tinkamam sutarties
jvykdymui, ir negali remtis tuo, kad tam tikri darbai ar paslaugos nebuvo aiskiai jvardinti
techningje specifikacijoje, jeigu jie yra bitini pilnam projekto jgyvendinimui.



Techninés specifikacijos
1 priedas

PROJEKTINIAI PASIULYMALI IR SUSIJUSI MEDZIAGA



Specialiyjy pirkimo salygy
3 priedas

APLINKOS APSAUGOS KRITERIJAI

1. Siam Pirkimui yra taikomi reikalavimai nustatyti Aplinkos apsaugos kriteriju,
kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,D¢l aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau Siame skyriuje — Tvarkos
aprasas):

[]4.1. punkte (,,produkty sarasas®);

[ ]4.2. punkte (,,I tipo ekologinis Zenklas*);

X 4.3. punkte (,LST EN ISO 14001%);

[ ]4.4.1. punkte (,,orientacinis sgrasas“);

[]4.4.2. punkte (,,inovacija®);

[ ]4.4.3. punkte (,,nematerialaus pobiidzio paslauga®);

X] 4.4.4.1. punkte (,,1 principas®);

<] 4.4.4.2. punkte (,,2 principas®);

[ ]4.4.4.3. punkte (,,3 principas®);

[ ]4.4.4.4. punkte (,,4 principas®);

[ ]4.4.4.5. punkte (,,5 principas®).

2. Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti Sioje Pirkimo dokumenty dalyje:
[] 1. Techningje specifikacijoje

[]2. Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimuose

X 3. Kituose reikalavimuose tiekéjams (pvz. ISO, EMAS standartai)
[]4. Tiekéjy kvalifikacinés atrankos kriterijuose

[] 5. Pasitilymy vertinimo kriterijuose

X 6. Sutarties vykdymo salygose

3. Perkantysis subjektas vadovaudamasis Tvarkos apraSo 4.4.4.1 punktu nustato
aplinkos apsaugos kriterijus:

3.1. Sutarties vykdymo metu visi dokumentai — jskaitant Sutartj, perdavimo—priémimo
aktus, vaztarasCius, saskaitas, komunikacijos ir derinimo dokumentus — turi biiti teikiami,
pasiraSomi ir archyvuojami elektroniniu biidu, naudojant kvalifikuota elektroninj para$a ar kitas
teisés aktuose numatytas elektroninio tapatumo nustatymo priemones.

3.2. Visa komunikacija tarp perkanciojo subjekto ir tiekéjo vykdoma elektroninémis
priemonémis, naudojant el. paStg, Nacionaling elektroniniy siunty pristatymo, naudojant pasto
tinkla, informacing sistema (epristatymas), Centring vieSyjy pirkimy informacing sistema (CVP
IS), 18skyrus atvejus, kai techningés kliiitys objektyviai neleidzia to jgyvendinti.

3.3. Popieriniy dokumenty spausdinimas, siuntimas ir laikymas sutarties vykdymo metu
nevykdomas, nebent tai aiSkiai numatyta teisés aktuose arba yra biitina dél treCiyjy Saliy (pvz.,
muitiniy ar kity institucijy) reikalavimy.

3.4. AukS¢iau nurodyty reikalavimy taikymas yra skirtas mazinti popieriaus
sunaudojima, transportavimo poreikj, susijusj su dokumenty pristatymu, ir taip prisideda prie
bendro gamtos iStekliy tausojimo bei poveikio aplinkai mazinimo.

4. Perkantysis subjektas, vadovaudamasis Tvarkos apraSo 4.4.4.2 punktu, nustato
aplinkos apsaugos kriterijy:

4.1. paslaugai teikti (projektavimo paslaugy teikimui) sunaudojama maziau elektros
energijos ir (ar) naudojama energija i$ atsinaujinanciy energijos istekliy.
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Tiekéjas jsipareigoja, kad Paslaugy teikime (projektavimo paslaugy teikimui) bus
naudojama elektros energija, kurios ne maziau kaip 50 proc. turi biiti pagaminta i$
atsinaujinanciy energijos Saltiniy. Tiekéjas Paslaugy teikime taip pat gali naudoti paties
pasigamintg elektros energija i§ atsinaujinanciy energijos Saltiniy. Bet kuriame Sutarties
vykdymo etape Pirkéjas turi teis¢ paprasyti pateikti dokumentus, jrodancius, jog ne maziau kaip
50 proc. elektros energijos yra pagaminta i$ atsinaujinanciy energijos Saltiniy (pvz., sutartis su
elektros tiekéju, sgskaitos ar kiti Sio reikalavimo atitikimg patvirtinantys dokumentai).



Specialiyjy pirkimo salygy
4 priedas

TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI

1. Su pasiiilymu teikiamas tik EBVPD. Perkantysis subjektas su pasiiilymu nereikalauja pateikti lenteléje nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvima
jrodan¢iy dokumenty. Siy dokumenty pragoma tik i§ ekonomiskai naudingiausia pasitilyma pateikusio tiekéjo prie§ nustatant laiméjusj pasialyma. Vis
délto, perkantysis subjektas bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy
paSalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai biitina siekiant uZtikrinti tinkama pirkimo procediiros atlikimg.

2. Pasalinimo pagrindai taikomi a) tiekéjui (kai pasitilymga teikia tkio subjekty grupé — visiems tos grupés nariams), b) subtiekéjams ir ¢) tikio
subjektams, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi.

3. Perkantysis subjektas tiekéjg pasalina i§ pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo procediiros etape, jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar
neveikimo prie§ pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent vieng 1§ pirkimo dokumentuose nustatyty tiekéjo paSalinimo pagrindy, iSskyrus VP] 46
straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (taciau atsizvelgiant j VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas).

4. Perkantysis subjektas, priimdama sprendimus d¢l tiekéjo paSalinimo 1§ pirkimo procediros VPI 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais
pasalinimo pagrindais, atsizvelgia ] tai, ar vertinant tiekéjo patikimuma tiekéjo paSalinimas i$§ pirkimo procediiros proporcingas vertinamam tiekéjo
elgesiui, VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunkcio atveju — ar taikant §j tiekéjo paSalinimo i§ pirkimo procediiros pagrinda nebiity reikSmingai
apribota konkurencija. Priimant sprendimus d¢l tiekéjo pasalinimo 1§ pirkimo procediiros VPI 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais
pasalinimo pagrindais, gali buiti atsiZvelgiama j pagal P] 63 ir 99 straipsnius skelbiamg informacija.

5. Perkantysis subjektas visy pirma reikalauja tokios raisies pazymy ir tokiy dokumentiniy jrodymy formy, apie kuriuos pateikta informacija
Europos Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje ,,e-Certis“. Lentelés ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos
Respublikoje registruoti tiekéjai. Dél dokumenty, kuriuos turi pateikti uzsienio Saliy tiekéjai, informacijg Perkantysis subjektas pasitikrina ,,e-Certis®,
adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

6. Perkantysis subjektas nereikalauja iS tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinan¢iy jo pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu ji:

6.1. turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet
kurioje valstyb¢je naréje arba naudodamasi Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis;

6.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry, jeigu Siuose dokumentuose nurodyta informacija vis dar yra aktuali (dokumentas
i8duotas prie§ ne daugiau dieny, negu nurodyta atitinkamoje Zemiau esancios lentelés eiluteje).

7. Pazymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasSalinimo pagrindy nebuvima, nereikalaujama, kai tiekéjas pateikia Europos
bendrajj vieSyjy pirkimy dokumenta. Pazymy, patvirtinanc¢iy tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima, perkantysis subjektas gali reikalauti i§ tiekejy tik
turédama pagrjsty abejoniy d¢l Siy tiekéjy patikimumo.



8. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty VP] 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies
2 punkte, nes valstyb¢je nar¢je ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio
1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali buti pakeisti:

8.1. priesaikos deklaracija;

8.2. oficialia tiek¢jo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biiti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo
kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar
prekybos organizacijos.

1 lentelé. Tiekéjo pasalinimo pagrindai

VPI straipsnis, dalis,

Eil. punktas bei EBVPD

Tiekéjo pasSalinimo pagrindai Pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodantys dokumentai

Nr. formos dalis
pildymui
1. Tiekejas arba jo atsakingas asmuo, nurodytas VPI | VPI 46 straipsnio 1 | IS Lietuvoje isteigty subjekty reikalaujama:
46 straipsnio 2 dalies 2 punkte, nuteistas uz §ig | dalis e iSraSo i$ teismo sprendimo arba

nusikalstamg veika:

: ] o ) ) e Informatikos ir rySiy departamento prie Vidaus reikaly
1) dalyvavimg nusikalstamame susivienijime, jo | EBVPD III dalies Al-

ministerijos pazymos, arba

organizavima ar vadovavima jam,; A6 punktai o . . . .

2) kysininkavima, prekyba poveikiu, papirkima; e valstybés jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos
3) sukCiavimg, turto pasisavinimg, turto | EBVPD III dalies DI Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto dokumento,
i$§vaistyma, apgaulingg pareiskimg apie juridinio | punktas patvirtinancio jungtinius kompetentingy institucijy
asmens veikla, kredito, paskolos ar tikslinés tvarkomus duomenis.

paramos panaudojimg ne pagal paskirt] ar

nustatytg tvarka, kreditinj sukcéiavima, neteisingy I ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:

duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikima,

t : . e atitinkamos uzsienio $alies institucijos dokumento’.
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento

7 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanéiy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos vie Syjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6
dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje sSalyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies
2 punkte keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmes salies arba Salies, kurioje jis
registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.



nepateikima, apgaulingg apskaitos tvarkyma ar
piktnaudziavimg, kai Siomis nusikalstamomis
veikomis késinamasi | Europos Sajungos
finansinius interesus, kaip apibrézta Konvencijos
dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos
1 straipsnyje;

4) nusikalstamg bankrota;

5) teroristinj ir su teroristine veikla susijusj
nusikaltima;

6) nusikalstamu biidu gauto turto legalizavima;

7) prekyba zmonémis, vaiko pirkimg arba
pardavima;

8) kitos wvalstybés tiekéjo atlikta nusikaltima,
apibréztg Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1
dalyje iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus
igyvendinanciuose kity valstybiy teisés aktuose.

Laikoma, kad tiekéjas arba jo atsakingas asmuo
nuteistas uz auksc¢iau nurodytg nusikalstama veika,
kai dél:

1) tiekejo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius
5 metus buvo priimtas ir jsiteis¢jes apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir §is asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

2) tiek¢jo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos strukturinis padalinys, vadovo
ar asmens (asmeny), turinio (turinCiy) teis¢
surasSyti ir pasiraSyti tiekejo finansinés apskaitos
dokumentus, per pastaruosius 5 metus buvo
prilmtas ir jsiteis¢jes apkaltinamasis teismo

Nurodyti dokumentai turi biiti iSduoti ne anksc¢iau kaip 180
dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciojo subjekto
prasymu turés pateikti paSalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinancius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkantysis
subjektas 2022-10-10 kreipési j tiekéjq prasydama iki 2022-
10-14 pateikti jrodancius dokumentus, jie turi biiti iSduoti ne
anksciau kaip 180 dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-
10-14.

Jei dokumentas iSduotas ankscCiau, taCiau jame nurodytas
galiojimo terminas ilgesnis nei paSalinimo pagrindy
nebuvima patvirtinan¢iy dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA

Pazymy, patvirtinanc¢iy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvima, pateikti nereikalaujama. Jy
perkantysis subjektas reikalaus tik turédama pagristy
abejoniy déel tiekéjo patikimumo.




nuosprendis ir $is asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

3) tiek¢jo, kuris yra juridinis asmuo, Kkita
organizacija ar jos struktuirinis padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis arba VP] 46
straipsnio 3 dalies atveju —  galutinis
administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas
prilmamas pagal tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

Tiekejas yra neatlikes jam paskirtos baudziamojo
poveikio priemonés — uzdraudimo juridiniam
asmeniui dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose.

VPI 46 straipsnio 2'
dalis

EBVPD III dalies D2
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas yra nuteistas uz jsipareigojimy, susijusiy
su mokesCiy, jskaitant socialinio draudimo
Jmokas, mokéjimu, nevykdyma pagal Salies,
kurioje registruotas tiekéjas, ar Salies, kurioje yra
perkantysis subjektas, reikalavimus, kaip tai
apibrézta VP] 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3
punktuose, arba perkantysis subjektas turi kity
jrodymy apie $iy jsipareigojimy nevykdyma.

Laikoma, kad tiekéjas nuteistas uz auksciau
nurodytg nusikalstamg veika, kai del:

1) tiek¢jo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius
5 metus buvo priimtas ir jsiteis¢jes apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir §is asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

VPI 46 straipsnio 3
dalis

EBVPD Il dalies B1 ir
B2 punktai

IS Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
1) Del jsipareigojimy, susijusiy su mokes¢iy mokéjimu,
1vykdymo 1§ Lietuvoje jsteigty subjekty prasoma:

e iSraso 18 teismo sprendimo (jei toks yra)

e arba Valstybinés mokesc¢iy inspekcijos prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos iSduoto dokumento,

e arba valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto
dokumento, patvirtinancio jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:




2) tiek¢jo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos struktiirinis padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis arba VP] 46
straipsnio 3 dalies atveju —  galutinis
administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas
priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

Taciau §i nuostata netaikoma, jeigu:

1) tiekéjas yra jsipareigojes sumokéti mokescius,
iskaitant socialinio draudimo jmokas ir dél to
laikomas jau jvykdziusiu Sioje dalyje nurodytus

jsipareigojimus;
2) isiskolinimo suma nevirSija 50 Eur
(penkiasdeSimt eury);

3) tiekéjas apie tikslia jo isiskolinimo sumag
informuotas tokiu metu, kad iki paraisky ar
pasitlymy pateikimo termino pabaigos nesp¢jo
sumoketi mokesciy, jskaitant socialinio draudimo
imokas, sudaryti mokestinés paskolos sutarties ar
kito panasaus pobiidzio jpareigojancio susitarimo
dél jy sumokéjimo ar imtis kity priemoniy, kad
atitikty 1 punkto nuostatas. Tiekéjas Siuo pagrindu
nepasalinamas 1§ pirkimo procediros, jeigu,
perkanciajam subjektui reikalaujant pateikti
aktualius dokumentus pagal VP] 50 straipsnio 6

e atitinkamos uZsienio $alies institucijos dokumento®.

Nurodyti dokumentai turi biiti i§duoti ne anksciau kaip 120
dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciojo subjekto
prasymu turés pateikti paSalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinancius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkantysis
subjektas 2022-10-10 kreipési j tiekéjq prasydama iki 2022-
10-14 pateikti jrodancius dokumentus, jie turi biti isduoti ne
anksciau kaip 120 dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-
10-14.

Jei dokumentas iSduotas ankscCiau, taCiau jame nurodytas
galiojimo terminas ilgesnis nei paSalinimo pagrindy
nebuvima patvirtinan¢iy dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

2) D¢l jsipareigojimy, susijusiy su socialinio draudimo
imoky moké¢jimu, jvykdymo i§ Lietuvoje jsteigty subjekty
praSoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, registruotas Lietuvos
Respublikoje, 1§ jo nereikalaujama pateikti jokiy §j
reikalavimg jrodan¢iy dokumenty. Perkantysis subjektas
savarankiSkai patikrina duomenis nacionalinéje duomeny

8 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanéiy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6
dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje sSalyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies

2 punkte keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti:
a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmes salies arba Salies, kurioje jis

registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




dalj, jis jrodo, kad jau yra laikomas jvykdziusiu bazéje, adresu
Jsipareigojimus, susijusius su mokesciy, jskaitant http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/.
socialinio draudimo jmokas, mokéjimu.

Jeigu dél Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos
(toliau — ,,Sodra“) informacinés sistemos techniniy trikdziy
Perkantysis subjektas neturés galimybés patikrinti
neatlygintinai prieinamy duomeny apie tiekéja (juridinj
asmenj), jis turés teis¢ praSyti tiekéjo (juridinio asmens)
pateikti iSrasg iS teismo sprendimo (jei toks yra) arba
»Sodros“ nustatyta tvarka iSduota dokumenta, patvirtinantj
atitiktj Siam reikalavimui. Tiekéjas taip pat gali pateikti
valstybés imonés Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota dokuments,
patvirtinantj jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo, registruotas Lietuvos
Respublikoje, jis pateikia i8raSg i§ teismo sprendimo (jei
toks yra) arba ,,Sodros* i8duotg dokumentg, arba valstybés
imonés Registry centras Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduota dokumentg, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomentis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
e atitinkamos uzsienio Salies kompetentingos institucijos
dokumento’.

% Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanéiy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6
dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje sSalyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies
2 punkte keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmes salies arba Salies, kurioje jis
registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.


http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

Nurodyti dokumentai turi biiti i§duoti ne anksciau kaip 120
dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciojo subjekto
prasymu turés pateikti paSalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinancius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkantysis
subjektas 2022-10-10 kreipési j tiekéjq prasydama iki 2022-
10-14 pateikti jrodancius dokumentus, jie turi biiti iSduoti ne
anksciau kaip 120 dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-
10-14.

Jei dokumentas iSduotas ankscCiau, taCiau jame nurodytas
galiojimo terminas ilgesnis nei paSalinimo pagrindy
nebuvima patvirtinan¢iy dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA

Pazymy, patvirtinanc¢iy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvima, pateikti nereikalaujama. Jy
perkantysis subjektas reikalaus tik turédama pagristy
abejoniy dél tiekéjo patikimumo.

Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudargs susitarimy,
kuriais siekiama iSkreipti konkurencijg
atliekamame pirkime, ir perkantysis subjektas del
to turi jtikinamy duomeny.

VPI 46 straipsnio 4
dalies 1 punktas

EBVPD III dalies C10
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo metu pateko j interesy konflikto
situacija, kaip apibrézta VPI 21 straipsnyje, ir
atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos padéties del interesy
konflikto negalima iStaisyti, jeigu ] interesy
konflikta pateke asmenys nulémé viesojo pirkimo

VP] 46 straipsnio 4
dalies 2 punktas

EBVPD III dalies C12
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodan¢iy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.




komisijos ar perkanciojo subjekto sprendimus ir
Siy sprendimy pakeitimas prieStarauty VP]
nuostatoms.

Pazeista konkurencija, kaip nustatyta VP] 27
straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padéties
negalima iStaisyti.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 3 punktas

EBVPD III dalies C13
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodan¢iy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo procediry metu nuslépé
informacijg ar pateiké melagingg informacija apie
atitiktj VP] 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems
reikalavimams, ir perkantysis subjektas gali tai
jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis, arba
tiekéjas del pateiktos melagingos informacijos
negali  pateikti  patvirtinan¢iy  dokumenty,
reikalaujamy pagal VPI 50 straipsnj.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat paSalinamas i3
pirkimo procediiros, kai ankstesniy procediiry,
atlikty VP, VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo srityje, istatymo, Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanc¢iyjy subjekty, jstatymo ar
Koncesijy jstatymo nustatyta tvarka, metu nuslépe
informacija ar pateiké Siame punkte nurodyta
melagingg informacijg arba tiekéjas de¢l pateiktos
melagingos informacijos negaléjo  pateikti
patvirtinan¢iy dokumenty, reikalaujamy pagal VP]
50 straipsnj, dé¢l ko per pastaruosius vienus metus
buvo pasalintas i$ pirkimo ar koncesijos suteikimo
procediiry.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat paSalinamas i3
pirkimo procediiros, kai, vadovaujantis kity

VP] 46 straipsnio 4
dalies 4 punktas

EBVPD III dalies C15
punktas

Is Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo
procediiros Siame punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, be Kkita ko, gali biiti atsizvelgiama j pagal PI 63
straipsnj skelbiamg informacija:
https://vpt.lrv.It/lt/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-
tiekeju-sarasas-3/



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/

valstybiy teisés aktais, ankstesniy procediiry metu
jis nuslépé informacija ar pateiké melaginga
informacija arba dél melagingos informacijos
pateikimo  negal¢jo  pateikti  patvirtinanciy
dokumenty, dél ko per pastaruosius vienus metus
buvo pasalintas i$ pirkimo ar koncesijos suteikimo
procediiry arba taikomos kitos panaSios sankcijos.

Tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty veiksmuy,
sickdamas daryti jtaka perkanciojo subjekto
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos,
kuri suteikty jam neteiséta pranaSumg pirkimo
procediiroje, ar teiké klaidinancig informacija, kuri
gali daryti esmin¢ jtaka perkanciojo subjekto
sprendimams ~ dél  tiekéjy  paSalinimo, jy
kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir
perkantysis subjektas gali tai jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 5 punktas

EBVPD III dalies C15
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodan¢iy dokumenty
nereikalaujama. UZztenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas yra nejvykdes sutarties, sudarytos
vadovaujantis VP], VieSyjy pirkimy, atlieckamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymu ar Pirkimy,
atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto
ar paSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymu, ar koncesijos sutarties arba yra
netinkamai jg jvykdes ir tai buvo esminis sutarties
paZzeidimas, kaip nustatyta Civilinio kodekso
6.217 straipsnyje (toliau — esminis sutarties
pazeidimas), dél kurio per pastaruosius 3 metus
buvo nutraukta sutartis arba per pastaruosius 3

metus buvo priimtas ir jsiteis¢jes teismo
sprendimas, kuriuo tenkinamas perkanciosios
organizacijos, perkanciojo subjekto ar

suteikianciosios institucijos reikalavimas atlyginti

VPI 46 straipsnio 4
dalies 6 punktas

EBVPD III dalies C14
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo
procediiros Siame punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, gali biti atsiZvelgiama j pagal P] 99 straipsnj
skelbiama informacija:

https://vpt.lrv.1t/lt/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/

https://vpt.lrv.1t/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
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nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas sutartyje
nustatyta esming¢ sutarties salyga vykdé su
dideliais arba nuolatiniais trikumais, ar per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas perkanciojo
subjekto sprendimas, kad tiekéjas sutartyje
nustatyta esming sutarties salyga vykdé su
dideliais arba nuolatiniais trilkumais ir d¢l to buvo
pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat paSalinamas is
pirkimo procediiros, kai, vadovaujantis kity
valstybiy teisés aktais, per pastaruosius 3 metus
nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesn¢ sutartj,
ankstesne¢ sutart] su perkanciuoju subjektu arba
ankstesne koncesijos sutart], sutartyje nustatytg
esminj reikalavima vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trikumais ir dél to ta ankstesné sutartis
buvo nutraukta anksCiau, negu toje sutartyje
nustatytas  jos  galiojimo  terminas, buvo
pareikalauta atlyginti zalg ar taikomos kitos
panasios sankcijos.

10.

Tiekéjas yra padares rimtg profesinj pazeidima, dél
kurio perkantysis subjektas abejoja
tiekéjo saZiningumu, kai jis yra padargs finansinés
atskaitomybes ir audito teisés akty pazeidima ir
nuo jo padarymo dienos pra¢jo maziau kaip vieni
metai.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 7 punkto a
papunktis

EBVPD III dalies C11
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodan¢iy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD. Priimant
sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo procediros
Siame punkte nurodytu pasalinimo pagrindu, be kita ko,
atsizvelgiama ] nacionaling¢je duomeny bazéje adresu:
https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php

paskelbta informacijg, taip pat | Siame informaciniame
pranesime pateikta informacija:
https://vpt.lrv.1t/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-
nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-
pirkimuose/



https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
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11. Tiekéjas yra padares rimtg profesinj pazeidima, dél | VPI 46 straipsnio 4 | [S Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
kurio perkantysis subjektas abejoja | dalies 7 punkto b | nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.
tiekéjo saziningumu, kai jis (tiek¢jas) neatitinka | papunktis
minimaliy patikimo mokes¢iy mokétojo kriterijy, Priimant sprendimus dél tiekéjo pasSalinimo i§ pirkimo
nustatyty  Lietuvos  Respublikos  mokes¢iy | EBVPD III dalies C11 | procediiros Siame punkte nurodytu paSalinimo pagrindu, be
administravimo jstatymo 40! straipsnio 1 dalyje. | punktas kita ko, atsizvelgiama ] nacionalinéje duomeny bazéje
adresu https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-
informacija skelbiama informacija.
12. Tiekéjas yra padargs rimtg profesinj pazeidimag, dél | VPI 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
kurio perkantysis subjektas abejoja | dalies 7 punkto c¢ | nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.
tiekéjo saziningumu, kai jis yra padargs draudimo | papunktis
sudaryti draudZiamus susitarimus, jtvirtinto Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo
Lietuvos Respublikos konkurencijos istatyme ar | EBVPD III dalies C11 procedﬁros Siame punkte nurodytu paga]inimo
panasaus pobiuidzio kitos valstybés teisés akte, | punktas pagrindu, be Kita ko, atsiZvelgiama j nacionalinéje
pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos pra¢jo d bazéie ad .
maziau kaip 3 metai. tomeny bazeje a lje.s e . . . .
https://kt.gov.1t/It/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-
viesuju-pirkimu skelbiamg informacija.
13. Tiekéjas yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj | VPI 46 straipsnio 7 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty

kito asmens, siekiant iSvengti VP] 46 straipsnio 4
ir 6 dalyse nurodyty paSalinimo pagrindy taikymo.

dalis

EBVPD III dalies D3
punktas

nereikalaujama, uztenka pateikto EBVPD.



https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu

Specialiyjy pirkimo salygy
5 priedas

TIEKEJ. U KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS
KOKYBES VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS
SISTEMOS STANDARTU

1. Tiekéjo kvalifikacija turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai.
Kai tiekéjas remiasi kity tkio subjekty pajégumais, kad atitikty nustatytus ekonominio ir
finansinio pajégumo reikalavimus, jie privalo prisiimti solidarig atsakomybe uz sutarties
ivykdyma. Tokiu atveju kartu su pasitlymu pateikiama iikio subjekto pasirasytos laidavimo
sutarties kopija, patvirtinanti, kad tkio subjektas, kurio ekonominiais ir (ar) finansiniais
pajégumais remiamasi, yra solidariai atsakingas uz tiekéjo jsipareigojimy pagal sutart]
vykdyma ir pareikalavus atlygins bet kokig zala, kilusig dél netinkamo jsipareigojimy vykdymo
ir (ar) nevykdymo. Tiekéjas, kuris bus pripazintas laimejusiu, privalés pateikti pasiraSytos
laidavimo sutarties originalus, o nepateikus jy laikoma, kad tiekéjas atsisaké pasiraSyti sutartj
pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis.

1 lentelé. Kvalifikacijos reikalavimai (Teis¢ verstis veikla)

Nr. Kvalifikacijos reikalavimas Atitiktj reikalavimui
jrodantys dokumentai
1 2 3

(netaikoma)

2 lentelé. Kvalifikacijos reikalavimai (Finansinis ir ekonominis pajégumas)

Nr. Kvalifikacijos reikalavimas Atitiktj reikalavimui
jirodantys dokumentai
1 2 3

(netaikoma)

3 lentelé. Kvalifikacijos reikalavimai (Techninis ir profesinis pajégumas)
Nr. Kvalifikacijos reikalavimas Atitiktj reikalavimui
jrodantys dokumentai

1 2 3
1. | Tiekéjas per paskutinius 5 metus iki pasitilymo | Per paskutinius

5 metus

pateikimo termino pabaigos pagal vieng ar daugiau
ivykdyty ar tebevykdomy sutarCiy yra savo jégomis
atlikes elektros energija i§ atsinaujinanciy iStekliy
gaminan¢iy inZineriniy statiniy naujo statinio statybos,
statinio rekonstravimo, statinio kapitalinis remonto ir
(ar) statinio paprastojo remonto darby, kuriy verté buvo
ne mazesne¢ kaip 50 000,00 Eur be PVM, ir svarbiausiy
(elektros  energija 1§  atsinaujinanciy  iStekliy
gaminancio inzinerinio statinio darbai) darby atlikimas
ir galutiniai rezultatai buvo tinkami.

Reikalavimai:

1. jeigu pasitilyma teikia tiekéjy grupé — reikalavima
turi atitikti visi tiekéjy grupés nariai kartu (tiekéjy
grupés nariy turima patirtis sumuojama), atsizvelgiant

1 jy prisiimamus jsipareigojimus;

atlikty darby sarasas kartu su
uzsakovy (tiek vieSyjy, tiek
privaciyjy) paZymomis, apie
tai, kad svarbiausiy darby
atlikimas ir  galutiniai
rezultatai buvo tinkami.

Tinkamai atliktus darbus
paprastai  jrodo uzsakovo
paZzyma, kurioje uZsakovas
turi ne tik patvirtinti tiekéjo
pasitlyme nurodyta
informacija, kad buvo atlikti
tam tikri darbai, bet joje
uzsakovas  turi  pateikti
papildomg jvertinimg, kad




2

2. tiek¢jas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais tik
tuo atveju, jeigu tie subjektai patys vykdys ta pirkimo
sutarties dalj, kuriai reikia jy turimy pajégumy;
3. subtiekéjams $is reikalavimas nenustatomas.

Tiekéjui nedraudziama remtis sutartimi, kurig tiekéjas
vykdé ne vienas, bet kartu su kitais Gkio subjektais,
taCiau tokiu atveju turi biiti vertinami butent konkretaus
ikio subjekto, grindzianCio atitikti nustatytam
reikalavimui (t. y. tiek¢jo, tiekéjy grupés nario (-1y),
iikio subjekto (-y), kurio (-iy) pajégumais tiekéjas
remiasi), savo jégomis (t. y. savarankiskai,
nepasitelkiant tikio subjekty) atlikti darbai, o ne visas
vykdytos sutarties objektas.

Savo jégomis atlikti darbai ar jy dalis (jy kiekis,
apimtis, verte ir kt.) pagal sutartis, vykdytas jungtinés
veiklos pagrindais, yra nustatoma pagal jungtinés
veiklos partneriy atsakomybiy pasidalinima, nurodyta
jungtinés veiklos sutartyje.

Savo jégomis atlikti darbai ar jy dalis (jy kiekis,
apimtis, verté ir kt.) pagal sutartis, vykdytas kartu su
subtiekéjais, yra nustatoma i§ visy pagal sutartj atlikty
darby atimant subtiekéjo atliktus darbus ar jy dali (ju
kiekj, apimtj, verte ir kt.). Subtiekéjo savo jégomis
atliktais darbais ar jy dalimi (jy kiekis, apimtis, verté ir
kt.) laikomi darbai ar jy dalis (juy kiekis, apimtis, verte
ir kt.), uz kuriuos tiekéjas ir (arba) uzsakovas sumokéjo
subtiekéjui. Visi kiti pagal sutartj atlikti darbai ar jy
dalis (juy kiekis, apimtis, verté ir kt.) priskiriama paciam
tiekéjui.

darby atlikimas ir galutiniai

rezultatai  buvo tinkami.
Paprastai uzsakovo
pasirasytos saskaitos

faktiros, darby perdavimo-
priémimo aktai ir pan.
patvirtina faktg, jog buvo
atlikti tam tikri darbai pagal

sutartj,  taciau  tokiuose
dokumentuose nebiina
uzsakovo vertinimo, kad

darby atlikimas ir galutiniai
rezultatai  buvo tinkami.
Atsizvelgiant ] tai, sgskaitas
faktoras, darby perdavimo-
priémimo aktus ar pan. biity
galima laikyti lygiaverciais
dokumentais uzsakovy
pazymoms tik tada, jei juose
buty pateiktas papildomas
uzsakovo vertinimas.

2. Tiek¢jai turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus dél kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi.

4 lentelé. Reikalavimas dél kokybés vadybos sistemos standarty laikymosi

Nr. Reikalavimas dél kokybés vadybos sistemos Atitiktj reikalavimui
standarty laikymosi jrodantys dokumentai
1 2 3

(netaikoma)

5 lentelé. Reikalavimas dél aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi

Nr. Reikalavimas dél aplinkos apsaugos vadybos Atitiktj reikalavimui
sistemos standarty laikymosi irodantys dokumentai
1 2 3
1. | Perkamiems darbams (statybiniy konstrukcijy statyba | Nepriklausomos istaigos
ir montavimas) tiek¢jas taiko Europos Sajungos | iSduoto galiojancio
aplinkos apsaugos vadybos ir audito sistema (angl. | sertifikato,  patvirtinancio,
Eco—Management and Audit Scheme, EMAS) arba | kad tiekéjas laikosi
kitas  aplinkos  apsaugos vadybos sistemas, | reikalaujamos aplinkos
pripazjstamas pagal 2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos | apsaugos vadybos sistemos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1221/2009 | standarty, skaitmeniné
del organizacijy savanoriS§kojo Bendrijos | kopija.




aplinkosaugos vadybos ir audito sistemos (EMAS) | Perkantysis subjektas
taikymo, panaikinancio Reglamentg (EB) Nr. 761/2001 | pripazjsta lygiavercius
ir Komisijos sprendimus  2001/681/EB  bei | sertifikatus, iSduotus kitose
2006/193/EB (OL 2009 L 342, p. 1), 45 straipsnj, arba | valstybése narése jsteigty
kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagristus | nepriklausomy jstaigy. Taip
atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais, | pat  priilma  ir  Kkitus
kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, | lygiaverCius aplinkosaugos

atitinkancios Europos Sagjungos teisés aktus arba | vadybos priemoniy
atitinkamus Europos ar tarptautinius sertifikavimo | jrodymus, jeigu tiekéjas
standartus. jrodo, kad dél nuo jo

nepriklausanciy objektyviy
priezasc¢iy jis negali pateikti
sertifikaty  per  nustatyta
laika.

Perkantysis subjektas priima
ir kitus tiekéjo lygiaverciy
aplinkos apsaugos vadybos
uztikrinimo priemoniy
jrodymus, kurie patvirtinty,
kad jo sitilomos aplinkos
apsaugos vadybos
uztikrinimo priemongés
atitinka reikalaujamus
aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartus.

3. Siame priede reikalaujama kvalifikacija ir (arba) atitiktis kokybés vadybos sistemos
ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimams turi biiti jgyta iki
pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.



Specialiyjy pirkimo salygy
6 priedas

EUROPOS BENDRASIS VIESUJU PIRKIMU DOKUMENTAS

(dokumentas pateikiamas atskiru failu XML formatu)



Specialiyjy pirkimo salygy
7 priedas

PASIULYMO FORMA

(pasiulymo forma)

(tiekéjo pavadinimas)
Uzdarajai akcinei bendrovei ,,Neringos vanduo*

PASIULYMAS
DEL PIRKIMO ,,KITO INZINERINIO STATINIO SAULES SVIESOS ENERGIJOS
ELEKTRINES PURVYNES G. 26, NERINGA, NERINGOS SAV., STATYBOS
DARBU IR SUSIJUSIU PASLAUGU PIRKIMAS*

(data)

I SKYRIUS
INFORMACIJA APIE TIEKEJA

1 lentelé. Informacija apie tiekéja
Tieke¢jo arba iikio subjekty grupés dalyviy
pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-
ai) (jeigu pasitlyma teikia fizinis asmuo —
vardas ir pavard¢), adresas (-ai)
Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis
arba vadovaujantis ukio subjekty grupei
(pildoma, jei pasiiilyma teikia tiekéjy grupé)
Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciuoju
subjektu, kontaktiné informacija (vardas,
pavard¢, telefono numeris)

IT SKYRIUS
INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIU PAJEGUMAIS TIEKEJAS
REMIASI, KAD ATITIKTU PERKANCIOJO SUBJEKTO KELIAMUS
KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI)

1. Lentelé pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kity tikio subjekty pajégumais pagal VP] 49
straipsnj.

2 lentelé. Informacija apie ikio subjektus, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi

Nr. Ukio subjekto Nuoroda j pirkimo Sutarties Sutarties
pavadinimas, salygu punkta, objekto dalies, | objekto dalies,
juridinio asmens kuriam atitikti perduodamos perduodamos
kodas, adresas remiamasi ukio vykdyti ukio vykdyti ukio
subjekto subjektui, kurio | subjektui, kurio
pajégumais pajégumais pajégumais
tiekéjas tiekéjas




remiasi, remiasi, verté
apraSymas Eur be PVM
1 2 3 4 5
I SKYRIUS

INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA
VYKDYTI SUTARTIES DALIS

3 lentelé. Informacija apie zinomus subtiekéjus

Nr. | Subtiekéjo pavadinimas, juridinio Sutarties objekto Sutarties objekto
asmens kodas, adresas dalies, dalies,
perduodamos perduodamos
vykdyti vykdyti
subtiekéjui, subtiekéjui, verté
aprasymas Eur be PVM
1 2 3 4
IV SKYRIUS
PASIULYMO KAINA

2. Pasitlyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasitilymuose kainos nurodytos uZsienio
valiuta, jos turés biiti perskaiiuojamos ] eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg
orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio
valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir
skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitilymy pateikimo dieng.

3. Apskaiciuojant kaing, turi biiti atsizvelgta i visg pirkimo dokumentuose nurodytg
pirkimo objekto apimt;j ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkantysis subjektas,
Tiekéjui baigus vykdyti sutartj, turés galéti naudotis pirkimo objektu be papildomy islaidy, jei
pirkimo dokumentuose aiskiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei Tiekéjas yra ne
PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasitilyme, nurodant teisinj pagrinda. Tiekéjas turi
jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju. Jei Tiek¢jas vykdydamas sutartj
taps PVM mokétoju, pasitilyme turi nurodyti kaing su PVM. Pasitilymy kainos bus vertinamos
ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy
Istatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta tvarka perkantysis subjektas pats turi
sumoketi PVM | valstybés biudzeta uz jsigyta pirkimo objekta, Sis mokestis jskai¢iuojamas i
pasiilymo kaing (jeigu Tiekéjas jo nejskaiCiavo pateikiant pasitilymg, palyginimo tikslais
iskaiciuoja pats perkantysis subjektas). | pasitilymo kaing privalo biti jskai¢iuoti visi mokesciai
bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesiogings islaidos ir
mokesciai, susij¢ su pirkimo objekto tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant (iSskyrus tuos
atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios i§laidos neturi
biti jskaiciuotos i Sutarties kaing) elektroniniy sgskaity teikimo islaidos.

4. Pasiiilyme nurodyta kaina ar kainos (jskaitant visus tarpinius skai¢iavimus) turi biiti
nurodomos dviejy skai¢iy po kablelio tikslumu. Jei trecias skaicius po kablelio yra nuo 0 iki 4,
antrasis skaiCius po kablelio paliekamas koks yra, jei trecias skai¢ius po kablelio yra nuo 5 iki
9, antrgjj skai¢iy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki Simtyjy
bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki Simtyjy bus 3,12.

4 lentelé. Pasiiilymo kaina



Nr. Pirkimo objektas Mato vienetas Kaina, Eur be PVM PVM tarifas, %
1 2 3 5 6
1. Techninio  darbo  projekto | 1 kompl. 21,0
parengimas
2. Projekto vykdymo prieziira 1 kompl. 21,0
3. Darbai 1 kompl. 21,0
Pasitilymo kaina i§ viso, Eur be PVM
PVM, Eur
Pasitilymo kaina i§ viso, Eur su PVM

5. Jei auksciau esancios lentelés eilutés ,,PVM, Eur® laukas nepildomas, nurodykite
priezastis, dé¢l kuriy PVM nemokamas:

V SKYRIUS
PASIULYMO PARAMETRAI

6. Pasiiilymo kokybiniai parametrai'®:

2 kriterijus - Papildomas garantinis terminas darbams, virSijantis teisés aktuose
nustatytus minimalius terminus

[ ] 0 ménesiy

[ ] 6 ménesiai

[ ] 12 ménesiy

[ ] 18 ménesiy

[ ]24 ménesiai

(pasirinkti vieng variantg)

3 kriterijus - Tiekéjy etikos kodekso reikalavimy laikymasis

[] Tiekéjas jsipareigoja susipazinti ir sutarties vykdymo metu laikytis Tiekéjy etikos
kodekso, pateikiamo Sutarties priede Nr. 3 ,, Tiekéjy etikos kodeksas*, Socialinés atsakomybés
dalies 13 punkto nuostaty ir jame nurodyty reikalavimy (toliau — Kodekso reikalavimai) bei
kity jsipareigojimy nurodyty Sutartyje, kiek tai susij¢ su Kodekso reikalavimy jgyvendinimu.

[] Tiekéjas nejsipareigoja sutarties vykdymo metu laikytis Kodekso reikalavimy bei
kity jsipareigojimy nurodyty Sutartyje, kiek tai susij¢ su Kodekso reikalavimy jgyvendinimu.

(pasirinkti vieng variantg)

VI SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTO SUDETINIAI ELEMENTAIL KURIEMS TAIKOMI
NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMAI

7. Rangos darby mety naudojamos prekes ir paslaugos bei Siy prekiy gamintojai ir
paslaugy teikéjai (Zemiau esanciose lentelése tiekéjai nurodo prekes ir paslaugas naudojamas
rangos darby metu, patenkanéias j nurodytus BVPZ kodus; lentelés pavaidinime nurodytas
BVPZ kodas).

8. Perkantysis subjektas paaiSkina, kad Siame skyriuje nurodyta informacija renkama
siekiant pirkimo metu nustatyti, kokias prekes ir (ar) paslaugas tiekéjas numato naudoti pirkimo
sutarties vykdymo metu, taip pat nustatyti $iy prekiy gamintojus ir (ar) paslaugy teikéjus. Todél
tiekéjas Zzemiau pateiktose lentelése turi nurodyti tik tas prekes ir (ar) paslaugas, kurias numato
naudoti vykdydamas pirkimo sutartj ir kurios patenka j atitinkamoje lenteléje nurodyty BVPZ

19 Jeigu tiekéjas prie kriterijaus nepasirinko (nepaZyméjo) nei vieno varianto, tuomet laikoma, kad tiekéjas
pasirinko ta varianta uz kurj suteikiamas maziausias baly skaiCius. Jeigu tiekéjas prie kriterijaus pasirinko
(pazyméjo) kelis variantus, tuomet laikoma, kad tiekéjas pasirinko tg variantg (i$ tiekéjo pasirinkty (pazZyméty))
uz kurj suteikiamas maZzesnis baly skaicius.



4
kody apimtj, kartu nurodydamas $iy prekiy gamintojus ir (ar) paslaugy teikéjus. Jeigu tiekéjas,
vykdydamas pirkimo sutarti, nenumato naudoti prekiy ir (ar) paslaugy, patenkanciy i

konkregioje lenteléje nurodyty BVPZ kody apimtj, tokios lentelés tiekéjas nepildo.

5 lentelé. 30211XXX-X Ivairi kompiuteriné jranga

Nr. Preké arba paslauga Prekés gamintojas arba
paslaugos tiekéjas
1 2 3

6 lentelé. 30213XXX-X Ivairiis kompiuteriai

Nr. Preke arba paslauga Prekés gamintojas arba
paslaugos tiekéjas
1 2 3

7 lentelé. 30214000-2 Vartotojy darbo vietos

Nr. Preké arba paslauga Prekés gamintojas arba
paslaugos tiekéjas
1 2 3

8 lentelé. 30215100-0 Mikrokompiuteriy centriniai procesoriai

Nr. Preké arba paslauga Prekés gamintojas arba
paslaugos tiekéjas
1 2 3

9 lentelé. 302374XX-X ]vairi su kompiuteriais susijusi jranga

Nr. Preké arba paslauga Prekés gamintojas arba
paslaugos tiekéjas
1 2 3

10 lentelé.31154000-0 Nenutriikstamojo maitinimo Saltiniai
Nr. Preké arba paslauga Prekés gamintojas arba

paslaugos tiekéjas

1 2 3




11 lentelé.31712XXX-X Jvairtis mikroelektronikos jrenginiai, aparatai bei mikrosistemos

Nr. Preke arba paslauga Prekés gamintojas arba
paslaugos tiekéjas
1 2 3

12 lentelé.3241XXXX-X ]vairis rySiy tinklai

Nr. Preké arba paslauga Prekés gamintojas arba
paslaugos tiekéjas
1 2 3

13 lentelé.3242XXXX-X Ivairi tinklo jranga

Nr. Preké arba paslauga Prekés gamintojas arba
paslaugos tiekéjas
1 2 3

14 lentelé.32510000-1 Bevieliy telekomunikacijy sistema

Nr. Preké arba paslauga Prekés gamintojas arba
paslaugos tiekéjas
1 2 3

15 lentelé.32521000-1 Ivairi telekomunikacijy jranga, iSskyrus telekomunikacijy kabelius

Nr. Preké arba paslauga Prekés gamintojas arba
paslaugos tiekéjas
1 2 3

16 lentelé.32552410-4 Modemai

Nr. Preké arba paslauga Prekés gamintojas arba
paslaugos tiekéjas
1 2 3

17 lentelé.32552430-0 Kodavimo jrenginiai




Nr. Preke arba paslauga Prekés gamintojas arba
paslaugos tiekéjas
1 2 3

18 lentelé.32571000-6 RySiy infrastruktiira

Nr. Preké arba paslauga Prekés gamintojas arba
paslaugos tiekéjas
1 2 3

19 lentelé.32573000-0 Rysiy valdymo sistema

Nr. Preké arba paslauga Prekés gamintojas arba
paslaugos tiekéjas
1 2 3

20 lentelé.38740000-4 Technologiniy procesy valdymo laikmaciai

Nr. Preké arba paslauga Prekés gamintojas arba
paslaugos tiekéjas
1 2 3

21 lentelé.388XXXXX-X Ivairi pramongs procesy valdymo ir

nuotolinio valdymo jranga

Nr. Preké arba paslauga Prekés gamintojas arba
paslaugos tiekéjas
1 2 3

22 lentelé.42961 XXX-X Ivairios vadovavimo ir valdymo sistemos

Nr. Preké arba paslauga Prekés gamintojas arba
paslaugos tiekéjas
1 2 3

23 lentelé.42965XXX-X Ivairios informacijos valdymo ir apdorojimo sistemos

Nr. Preké arba paslauga

Prekés gamintojas arba
paslaugos tiekéjas

1 2

3




24 lentelé.45314XXX-X Ivairios telekomunikacijy jrangos jrengimas

Nr. Preké arba paslauga Prekés gamintojas arba
paslaugos tiekéjas
1 2 3

25 lentelé. 48X XXXXX-X Jvairlis programings jrangos paketai ir informacinés sistemos

Nr. Preke arba paslauga Prekés gamintojas arba
paslaugos tiekéjas
1 2 3

26 lentelé.503XXXXX-X Ivairios kompiuterinés, telekomunikacijy, radijo rySio jrangos

riezilira ir remontas

Nr.

Preké arba paslauga

Prekés gamintojas arba
paslaugos tiekéjas

1

2

3

27 lentelé.5 13XXXXX-X Ivairios rysiy, radijo, televizijos jrangos montavimo paslaugos

Nr. Preké arba paslauga Prekés gamintojas arba
paslaugos tiekéjas
1 2 3

28 lentelé.516XXXXX-X Ivairios kompiuteriy ir informacijos apdorojimo jrangos montavimo

aslaugos
Nr. Preké arba paslauga Prekés gamintojas arba
paslaugos tiekéjas
1 2 3

29 lentelé.51900000-1 Vadovavimo ir valdymo sistemy jrengimo paslaugos

Nr. Preké arba paslauga Prekés gamintojas arba
paslaugos tiekéjas
1 2 3




30 lentelé.71316000-6 Telekomunikacijy konsultacinés paslaugos

Nr. Preke arba paslauga Prekés gamintojas arba
paslaugos tiekéjas
1 2 3

31 lentelé.72XXXXXX-X Ivairios informaciniy technologijy paslaugos (konsultavimas,
rogramings jrangos kiirimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos)

Nr. Preke arba paslauga Prekés gamintojas arba
paslaugos tiekéjas
1 2 3
VII SKYRIUS

PRIDEDAMI DOKUMENTALI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA
9. Dokumentai teikiami su pasitilymu CVP IS priemonémis:

32 lentelé. Pridedami dokumentai

Nr. Dokumentas Ar dokumente | PaaiSkinimas, kokia konkreti
yra informacija dokumente yra
konfidencialios | konfidenciali ir pagrindimas,
informacijos? kodél $i informacija yra
(Taip / Ne) konfidenciali
1 2 3 4
VIII SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

PasiraSydamas §j pasitilyma, tvirtintu, kad:

1. esu susipazings su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos
Respublikos jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy atlikimo
tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciojo subjekto ir tiekéjo susiklostantiems
santykiams, kylantiems 1§ $io pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

2. sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis ir procediiromis,

3. pasitilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima
viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

4. pasiiilymas galioja Specialiyjy pirkimo sglygy 1 priede nurodyta terming.

(tiekéjo arba jo jgalioto (parasas) (vardas ir pavard¢)
asmens pareigy
pavadinimas)







Specialiyjy pirkimo salygy
8 priedas

PASIULYMU VERTINIMO KRITERIJAI IR SALYGOS

1. Perkantysis subjektas ekonomiSkai naudingiausig pasitilyma iSrenka pagal kaing ir su
pirkimo objektu susijusius kriterijus, vadovaudamasi Siame priede nustatyta vertinimo tvarka.

2. Pasiiilyme nurodyta pirkimo objekto kaina visais atvejais laikomos nejprastai
mazomis, jeigu jos yra 30 ir daugiau procenty mazesnés uz visy tiekéjy, kuriy pasitilymai
neatmesti dél kity priezasCiy ir kuriy pasiiilyta kaina nevirsija pirkimui skirty 1€8y, nustatyty ir
uzfiksuoty perkanciojo subjekto rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant pirkimo
procediira, pasiiilytos kainos aritmetinj vidurkj.

3. Pasiiilymy vertinimo kriterijai:

1 lentelé. Pasiilymy vertinimo kriterijai

Vertinimo Kriterijus Vertinimo Vertinimo PagrindZiantis
kriterijaus kriterijaus salygos dokumentas
salyga'! reik§mé (verté)
1 2 3 4 5
1 Kaina K= Tiekéjo Tiekéjo pasitilymas
kriterijus pasitlyme
nurodyta
Pasiiilymo
kaina i$ viso,
Eur su PVM
2 Papildomas | 0 ménesiy R2=" 0,00 Tiekéjo pasitilymas
kriterijus | garantinis
terminas
darbams,
virSijantis
teiseés
aktuose
nustatytus
minimalius
terminus
6 ménesiai 2 000,00
12 ménesiy 4 000,00
18 ménesiy 6 000,00
24 ménesiai 8 000,00
3 Tiekejy Tieké&jas R3= 1 000,00 Tiekejo pasitilymas
kriterijus | etikos Isipareigoja
kodekso susipazinti ir
reikalavimy | sutarties
laikymasis | vykdymo metu
laikytis  Tiekéjy
etikos kodekso,
pateikiamo

' Siame stulpelyje skai¢iy intervalai nurodomi taip: [a, b]— uzdarasis intervalas (atkarpa) —aibé {x E R :a<x <
b}; (a, b)— atvirasis intervalas —aibé { x € R : a <x <b}; (a, b]- pusiau atvirasis intervalas —aibé {x E R:a <x <
b}; [a, b)— pusiau atvirasis intervalas —aibé {x € R : a <x <b}.



Sutarties priede
Nr. 3 ,Tiekéjy
etikos kodeksas*,
Socialinés
atsakomybés
dalies 13 punkto
nuostaty ir jame
nurodyty
reikalavimy
(toliau —
Kodekso
reikalavimai)
bei kity
Jsipareigojimy
nurodyty
Sutartyje, kiek tai
susije su
Kodekso
reikalavimy
jgyvendinimu.
Tiekéjas 0,00
nejsipareigoja
sutarties
vykdymo metu
laikytis Kodekso
reikalavimy bei
kity
Isipareigojimy
nurodyty
Sutartyje, kiek tai
susije su
Kodekso
reikalavimy
jgyvendinimu.

4. Ekonominis naudingumas (S) apskai¢iuojamas pagal formule:
S=K—-R2-R3

5. Perkantysis subjektas vertindama tiekéjy pasitilymus:

5.1. nustato kiekvieno vertinamo tiekéjo K ir Ri reikSmes;

5.2. apskaiciuoja kiekvieno vertinamo tiekéjo S reikSmes.

6. Perkantysis subjektas ekonomiSkai naudingiausiu tiekéjo pasiilymu laiko tokio
tiekéjo pasitlyma, kurio S reikSmé yra maziausia. Pasitlymy eilé sudaroma S reikSmés
didéjimo tvarka.'?

12 Pavyzdys: yra gauti trys pasifilymai, kuriy S reik§més yra: S=200 (A tiekéjas), S=150 (B tiekéjas), S=120 (C
tiekéjas). Ekonomiskai naudingiausias pasitilymas — C tiekéjo pateiktas pasiiilymas. Pasitilymy eilé: 1. C tiekéjas
(S=120), 2. B tiekéjas (S=150), 3. A tiekéjas (S=200).



Specialiyjy pirkimo salygy
9 priedas

SUTARTIES PROJEKTAS

(dokumentas pateikiamas atskiru failu PDF formatu)



Specialiyjy pirkimo salygy
9 priedas

(sutarties projektas)

PROJEKTAVIMO, PROJEKTO VYKDYMO PRIEZIUROS IR STATYBOS RANGOS DARBU
PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES
SPECIALIOSIOS SALYGOS

SUTARTIES PROJEKTAVIMO, PROJEKTO VYKDYMO PRIEZIUROS IR
PAVADINIMAS STATYBOS RANGOS DARBU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS
SUTARTIES DATA ;IIJJARTIES
SUTARTIES ISIGALIOJIMO DATA
1. SALYS:
11.1. Pavadinimas \[/Jaznd;igg‘l akciné bendrové ,,Neringos
1.1.2. Isteigimo valstybé Lietuvos Respublika
1.1.3. Juridinio asmens kodas | 152767676
1.1.4. Juridiniy asmeny Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registras registras
1.1.5. PVM mokétojo kodas
1.1.6. Banko saskaita
1.1.7. Faktinés buveinés
1.1. Uzsakovas adresas
1.1.8. Duomenys tel. Nr
korespondencijai ir L
stk el. pasto adresas
1.1.9. Uzsakovo vadovas vardaf, pavarde
el. pasto adresas
vardas, pavardé
1.1.10. Uzsakovo mob. tel. Nr.
atstovas, atsakingas uz | el. pasto adresas
Sutarties vykdyma L] — pazyméti, jeigu Uzsakovo atstovas yra
1galiotas sudaryti Susitarimus
1.2.1. Pavadinimas
1.2.2. Isteigimo valstybé
1.2.3. Juridinio asmens kodas
1.2.4. Juridiniy asmeny
registras
1.2.5. PVM mokétojo kodas
12. Rangovas 1.2.6. Banlfo.sqskaitg .
1.2.7. Faktinés buveinés
adresas
1.2.8. Duomenys
korespon};lencijai ir fel. Nl:'
ik el. pasto adresas
1.2.9. Rangovo vadovas e

el. pasto adresas




1.2.10. Rangovo
atstovas

vardas, pavardé

mob. tel. Nr.

el. pasto adresas

0] — pazyméti, jeigu Rangovo atstovas yra
igaliotas sudaryti Susitarimus

2. TRETIEJI ASMENYS, DALYVAUJANTYS VYKDANT (PRIZIURINT RANGOVO)

DARBUS:

2.1.1. Pavadinimas

2.1.2. Juridinio asmens kodas

2.1.3. Faktinés buveinés

adresas
2.1. Techniné 2.1.4. Duomenys tol. Nir
prieziiira korespondencijai ir L
fommlas el. pasto adresas
vardas, pavardeé
2.1.5. Techninis prizitrétojas | mob. tel. Nr.

el. pasto adresas

3. DUOMENYS APIE OBJEKTA

Kitas inzinerinis statinys saulés Sviesos
energijos elektrin¢ Purvynés g. 26, Neringa,
Neringos sav.

4. DARBO LAIKAS

Prie§ pradédamas darbus Objekte Rangovas
privalo i§ anksto suderinti darby eiga su

Uzsakovu. Rangovas privalo i§ anksto
informuoti  UZzsakova  apie  galimus
nepatogumus.

Projektavimo, projekto vykdymo priezitros

S5 WL ir statybos rangos darbai.

6. KAINA:

6.1. Visa pradinés sutarties verté EUR, be PVM
EUR, su PVM

6.2. Projektavimo darby kaina

6.2.1. Techninio darbo projekto parengimo kaina EUR, be PVM
EUR, su PVM

6.3. Projekto vykdymo prieZiiiros darby kaina EUR, be PVM
EUR, su PVM

6.4. Statybos rangos darby kaina EUR, be PVM
EUR, su PVM

7. SULAIKOMA SUMA

5 proc., kuri apskai¢iuojama nuo Vvisos
pradinés sutarties vertés be PVM sumos

8. TERMINAI

8.1. Visy Darbuy atlikimo terminas:

Visy Darby jvykdymo terminai — 8§ ménesiai
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

Saliy atstovy parasai




Specialiyjy pirkimo

salyguy
9 priedas
(tesinys)
(sutarties projektas)
PROJEKTAVIMO, PROJEKTO VYKDYMO PRIEZIUROS IR STATYBOS RANGOS
DARBU
PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS
1. SAVOKOS

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Atlikty darby aktas — dokumentas, skirtas Sutarties vykdymo kontrolei uztikrinti, kuriuo
perduodami per kalendorinj ménesj Rangovo atlikti darbai Uzsakovui. Tai dokumentas,
kuriame Rangovas privalo nurodyti Darbus, atliktus per ataskaitinj laikotarpj, taip pat atliktus
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki ataskaitinio laikotarpio pradzios, jy kiekius bei bendras
vertes ir kurio pagrindu Rangovas praso Uzsakovo sumokéti uz Darbus, atliktus per ataskaitinj
laikotarpj;

Atsisakomi darbai — Darbai ar jy kiekiai (apimtys), kurie Sutarties vykdymo metu UZsakovui
tapo nereikalingi ir nebus jsigyjami, jskaitant Darbus, kuriy nebereikia dé¢l UZsakovo uzduoties
reikalavimy arba Statinio projekto sprendiniy butino pakeitimo, klaidy ar trikumy Uzsakovo
dokumentuose taisymo;

Bendrosios salygos — Sis Sutarties dokumentas, kuris vadinasi ,,Projektavimo ir statybos rangos
darby sutarties Bendrosios sglygos*;

Darbai — Statinio projekto (Techninio darbo projekto rengiamas) parengimo, Statinio projekto
vykdymo priezitiros ir Statybos darbai, nurodyti Pirkimo dokumentuose bei veiksmai, kurie
nors ir tiesiogiai nenumatyti, bet yra butini vykdant Sutartj, kuriuos Rangovas, teikdamas
Pasiiilymg gal¢jo ir prival¢jo numatyti ir jvertinti, ir kuriuos Rangovas privalo atlikti uz
Pasitlyme teikta kaing. Leidimy ir licencijy, reikalingy Sutarties vykdymui, gavimas,
reikalingos iSpildomosios dokumentacijos jforminimas ir jos perdavimas UZzsakovui, jskaitant
bitinus bandymus, reikalingi ir (ar) naudingi zyméjimo, matavimo darbai pagal Darby pobiidj
ir paskirtj taip pat priskiriami Rangovo atlieckamiems Darbams pagal Sutart]. Visi darbai turi
buti vykdomi laikantis Lietuvos Respublikoje galiojanciy Statybos techniniy reglamenty,
norminiy ir kity teisés akty reikalavimy, Pirkimo dokumenty, atitinkamy institucijy iSduoty
salygy, aplinkos apsaugos kriterijy. Taip pat Rangovas turi vykdyti darbus vadovaujantis
Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos Statybos jstatymu ir kitais teisés
aktais.

Darby pradzia — Darbai pradedami vykdyti nuo Sutarties sudarymo dienos;

Darby pabaiga — momentas, kai uZzbaigiami visi Sioje Sutartyje ir pirkimo dokumentuose
numatyti Darbai, kurie sutampa su pirkimo dokumentuose nurodytais darbais, bei kai yra
iStaisyti visi $iy Darby defektai, galutinai parengta ir suderinta projektiné dokumentacija,
uzpildytas statybos darby Zurnalas, pateikti medziagy sertifikatai ir atitikties deklaracijos, kita
18pildomoji dokumentacija ir pasiraSytas Baigiamasis atlikty darby aktas, ir Uzsakovui perduoti
visi statybos uzbaigimo ir su tuo susij¢ dokumentai, bet ne vélesné data nei numatyta Pirkimo
dokumentuose;

Darby atlikimo terminas — laikas nurodytas Pirkimo dokumentuose, kuris pradedamas
skaiciuoti nuo Sios Sutarties sudarymo, ir tesiasi iki jo Galutinio termino, per kurj turi buti atlikti
visi Darbai jskaitant ir visy Darby perdavimg UZsakovui, o taip pat pasalinti nustatyti defektai
bei jvykdyti visi kiti Rangovui tenkantys jsipareigojimai;

Darby vykdymo grafikas — reiskia grafika, kuriame nurodomi Rangovo vykdomy Darby,
pradZios ir pabaigos terminai, kurie sutampa su Pirkimo dokumentuose nurodytais Darby



1.9.

1.10.

1.11.

1.12.

1.13.

1.14.

1.16.

1.17.

1.18.

1.19.

1.20.
1.21.

1.22.

atlikimo terminais. Darby vykdymo grafikas sudaromas Sutarties ir Darby vykdymo kontrolei,
jame detalizuojami vykdomy Darby etapai ir jy terminai. Darby vykdymo grafika rengia
Rangovas ir suderinimui pateikia Uzsakovui ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas
nuo Sios Sutarties sudarymo dienos;

Galutinis atlikty darby aktas — dokumentas, jforminantis visy Objekte atlikty Darby
perdavima — priémimg Uzsakovui;

Galutinis terminas — tai terminas iki kurio pabaigos Rangovas turi uzbaigti visus Darbus
Objekte;

Garantinis terminas — Specialiosiose sglygose nurodytas terminas, skai¢iuojamas nuo visy
Darby pri¢émimo — perdavimo dienos. Garantinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Galutinio
atlikty darby akto abiejy Saliy pasirasymo dienos;

Iranga — reiSkia visus, bet kokius jrengimus, jrenginius, programas, kita jrangg, sistemas,
mechanizmus, prietaisus, jrankius, masinas ir agregatus, pastolius, tvoras ir kitokias technines
priemones, statybinius jrenginius, mechanizmus ir transporto priemones (statybines masinas,
keltuvus, kranus ir pan.), reikalingus tinkamai atlikti Darbus bei jvykdyti kitas Rangovo
prievoles pagal Sutartj;

Konkurso salygos — reiskia UZsakovo vykdyta vieSojo pirkimo konkursg ir visus jo
dokumentus;

Objektiné (ir) Lokalinés samatos — jose detalizuojama Sutarties kaina, nurodomas jkainoty
veikly sgrasas, kuris pateikiamas iS§imtinai informaciniais tikslais, kuriais siekiama konstatuoti
kokie Darbai ir kokiais jkainiais bus atlieckami. Taciau atitinkamy Darby kurie yra biitini
Konkurso salygose numatytam darby rezultatui pasiekti, nejtraukimas j sagmata nereiskia ir
negali reik$ti UZsakovo prievolés mokéti uz atitinkamus Darbus papildomai ar laikyti tokius
Darbus papildomais Darbais.

. Medziagos — reiSkia visas, bet kokias statybines medZziagas, produktus, zaliavas bei gaminius,

o taip pat bet kokias kitas medziagas, kurios yra reikalingos tinkamai atlikti Darbus ir jvykdyti
kitas Rangovo prievoles pagal Sutart].

Objektas — reiskia kitg inzinerinj statinj saulés Sviesos energijos elektring Purvynés g. 26,
Neringa, Neringos sav., kuriam Rangovas privalo parengti Statinio projekta (Techninj darbo
projekta) bei atlikti Statybos darbus ir vykdyti kitus numatytus jsipareigojimus;

Papildomi darbai — darbai, prekés ar paslaugos, kurie nenurodyti UZsakovo uzduotyje arba
Statinio ir Techniniame darbo projekte, taciau yra tiesiogiai susij¢ su Darbais arba kitais
Rangovo jsipareigojimais pagal Sutart] ir kuriuos butina papildomai atlikti del UZsakovo
uzduoties reikalavimy arba Statinio projekto ir Techninio darbo projekto sprendiniy bitiny
pakeitimy (tarp jy — Darby apimciy pakeitimo), klaidy ar trikumy UZzsakovo dokumentuose
taisymo;

Pasiiilymas — tai Rangovo pagal Pirkimo dokumenty reikalavimus pateikty dokumenty ir
duomeny visuma, pavadinta ,, Tiekéjo pasiilymu®, kuriuo Rangovas pasiiile UZsakovui atlikti
Darbus ir jvykdyti kitus jsipareigojimus pagal Pirkimo dokumentuose nustatytas salygas ir kurj
UzZsakovas priéme bei jo pagrindu sudarée $ig Sutart] su Rangovu;

Paslépti statybos darbai — véliau atliktais darbais (tarp jy — Statybos darbais, kuriais
sumontuotos (jrengtos) pasléptos statinio konstrukcijos) pasléptas statybos darby rezultatas;
Pirkimas — UZsakovo atliktas Darby jsigijimas, dél kurio yra sudaroma $i Sutartis;

Pirkimo dokumentai — Pirkimo procediiry metu UZsakovo pateikti arba nurodyti dokumentai
(kaip apibrézta Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme arba Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatyme arba Tvarkos apraSe, atitinkamai pagal tai, koks UZsakovo Pirkimas buvo
vykdomas), jskaitant Uzsakovo uzduot] (techning specifikacijg), pagal kuriy saglygas Uzsakovas
organizavo ir atliko Pirkimo procediiras bei pripazino Rangova Pirkimo laimétoju;

Priemonés — reiskia visas, bet kokias priemones (jskaitant, bet neapsiribojant: bet kokios rusies
resursus, iSteklius, informacija, dokumentus, zinias ir visa kita), kuriy neapima medziagos ir
(ar) jranga ir kurios yra reikalingos tinkamai atlikti Darbus ir jvykdyti kitas Rangovo prievoles
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1.23.

1.24.

1.25.

1.26.

1.27.

1.28.

1.29.

1.30.

1.31.

1.32.

1.33.

1.34.

pagal Sutart], taip pat statybos produktai, energijos iStekliai ir vanduo bei visi kiti dalykai,
reikalingi tam, kad galima biity vykdyti, uzbaigti Statybos darbus ir iStaisyti visus jy defektus,
taip pat jgyvendinti kitas Rangovo pareigas pagal Sutartj;

Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté (be PVM), neatsizvelgiant |

Sutarties pakeitimus po jos sudarymo;

Projektiniai pasialymai — UZsakovo parengtas dokumentas, kuris atitinka Lietuvos
Respublikos Statybos jstatymo, Statybos techninio reglamento STR 1.04.04:2017 ,,Statinio
projektavimas, projekto ekspertizé* nuostatas, ir kurio pagrindu bus rengiamas Techninis darbo
projektas, atliekai statybos rangos darbai;

Rangovas — asmuo arba asmenys, kurie Specialiosiose saglygose yra jvardyti kaip Rangovas, ir
Jy teisiy peréméjai;

Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Statybvietéje bei kurie atlicka
darbus, tame tarpe gali biiti darbininkai, projektuotojai, kiti asmenys ar personalas, padedantis
Rangovui vykdyti Darbus.

Savokos — Sioje Sutartyje didzigja raide rasomos pagrindinés sgvokos turi Siame skyriuje
nurodytas reikSmes;

Specialiosios salygos — Sutarties dokumentas, kuris vadinasi ,,Projektavimo ir statybos rangos
darby sutarties Specialiosios salygos*;

Specialistas — Rangovo darbuotojas, kurio profesine kvalifikacija ir (arba) patirtimi rémési
Rangovas tam, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir
(arba) 1 kurio kvalifikacijg atsizvelgé Uzsakovas, vertindamas Rangovo pasitilyma;

Statybos darbai — Sios Sutarties pagrindu Rangovo atliekami statybos rangos darbai, kurie bus
vykdomi pagal Pirkimo dokumentus, Sig Sutartj, Pasiiilyma, Objekting ir Lokalines sagmatas,
Statinio projekta, gautg Statybas leidziantj dokumentg ir parengta Techninj darbo projekta bei
atitiks galiojanciy jstatymy nuostaty reikalavimus, numatytus atlickamiems Statybos darbams;
Statinio projektas — reiskia visumg jstatymuose nustatytos sudéties dokumenty, kuriuose
pateikiami Statybos darby sprendiniai (statinio projekto dalys, skai¢iavimai, bréziniai), skirty
Statyba leidzian¢iam dokumentui gauti, statybai vykdyti ir Statybos uzbaigimui atlikti. Kurio
dalj (techninj darbo projekta) Rangovas privalo parengti vadovaudamasis Pirkimo
dokumentais, Konkurso sglygomis, UZsakovo pateikta uzduotimi ir galiojanciais teisés aktais.
Tai normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatytos sudéties ir apimties dokumenty
rinkinys, kuriame pateikiami sumanyto statinio ir jo aplinkos sprendiniai (statinio projekto
dalys, skaiCiavimai, bréziniai ir (ar) jy erdviniai duomenys), visuma. Rangovo rengiama
projektiné dokumentacija iki Statybos darby vykdymo pradzios privalo biiti suderinta jstatymy
numatyta tvarka su atitinkamomis institucijomis (jskaitant bet kokius atitinkamy institucijy ar
kity subjekty leidimus ir (ar) pritarimus, sqlygas, kurie yra reikalingi Statvbos darby atlikimui
pagal Pirkimo dokumentus, Uzsakovo uzduotj bei Rangovo parengtq projektine dokumentacijq
ir galiojanciy teisés akty reikalavimus) bei abiejy Sutarties Saliy pasira$ytinai suderinama;
Statyba leidZiantis dokumentas — dokumentas, kuriuo kompetentinga institucija suteikia
Uzsakovui teis¢ jgyvendinti Statinio projekta, atlikti Statybos darbus;

Statinio statybos techninés prieZiiiros vadovas / Techninés priezitiros vadovas (ar)
Techninis prizitirétojas — asmuo, paskirtas UZsakovo organizuoti Statinio statybos techning
priezilira, kurios tikslas - kontroliuoti, ar Rangovo vykdomi Statybos darbai yra vykdomi pagal
Statinio projekta ir gautg Statybas leidziant] dokumenta, ar statybos metu laikomasi Sutarties
salygy, LR teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, normatyviniy statinio
saugos ir paskirties dokumenty reikalavimy;

Statinio statybos vadovas— statybos inzinierius, kuris, atstovaudamas rangovui ir
jgyvendindamas Statinio projekta (jskaitant Techninj darbo projekta) nuo statybos pradzios iki
uzbaigimo, vadovauja Statybos darbams, kartu gali biti bendryjy statybos darby vadovas,
koordinuoja statinio statybos specialiyjy darby vykdyma bei Siy darby vadovy veiklg ir pagal
kompetencija atsako uz pastatyto statinio atitiktj Statinio projektui (ijskaitant Techniniam darbo
projektui) ir statinio normatyving kokybe;




1.35.

1.36.

1.37.

1.38.

1.39.

1.40.

1.41.

1.42.

1.43.
1.44.

Statinio projekto ekspertizé — jvertinimas, kaip Statinio projekte yra jgyvendinti Reglamente
(ES) Nr. 305/2011 nustatyti esminiai statiniy reikalavimai, taip pat kity Lietuvos Respublikos
jstatymy ir teisé€s akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir privalomyjy Statinio
projekto rengimo dokumenty reikalavimai. Ekspertizés rangova skiria Uzsakovas ir apie jj
praneSa Rangovui (kai toks rangovas ir ekspertizé yra privaloma pagal planuojamus atlikti
statybos darbus);

Statinio projekto vadovas — architektas ar statybos inzinierius, kuris, atstovaudamas statytojo
interesams, normatyviniuose statybos techniniuose dokumentuose nustatyta tvarka organizuoja
Statinio projekto rengimg, koordinuoja Statinio projekto daliy sprendinius ir Statinio projekto
daliy vadovy veikla, prizitri ir atsako, kad Statinio projekte buty igyvendinti Lietuvos
Respublikos jstatymy, kity teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir
normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty, privalomyjy statinio projekto rengimo
dokumenty reikalavimai;

Statinio projekto vykdymo prieziiira — Rangovo atliekama statybos priezitira, kurios tikslas
— kontroliuoti, kad statinys biity statomas pagal Statinio projekta ir kad biity jgyvendinta
Statinio projekte sukurta statinio architektiira;

Statybos darbuy pradzios diena — diena, kai Rangovas bus galutinai parenggs ir suderings
Statinio projekta (iskaitant Techninj darbo projekta), gaves Statybas leidziantj dokumentg ir
jam bus perduota Statybvieté, Statybvietés perdavimo — priémimo aktu, Statybos darby
atlikimui bei jgyvendinti kiti Lietuvos Respublikos Statybos jstatyme privalomi veiksniai;
Statybos uZbaigimas — STR 1.05.01:2017 ,,Statybg leidZiantys dokumentai. Statybos
uzbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavaliskos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal
neteisétai iSduota statyba leidziant] dokumenta padariniy Salinimas‘ nustatytos procediros,
kurias atlikus surasomas Statybos uzbaigimo aktas ar Deklaracija apie statybos uzbaigimag bei
atliekami kiti jstatymuose numatyti veiksmai;

Statybvieté — Statybos darby vykdymo vieta — Objektas, kurioje turi biiti pristatoma [ranga bei
MedZiagos, ir kurioje vykdomi Statybos darbai, bei kurios ribos nustatomos Statinio projekte
atsizvelgiant | vykdomus Statybos darbus ir gali sutapti ar nesutapti su statybos sklypo ribomis.
Nesutapimo atveju statybvietés dalimi taip pat laitkomas Zemes plotas, kurio statytojas nevaldo
nuosavybés teise arba nevaldo ir nenaudoja kitais Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytais
pagrindais ir kurio ribas nustato statytojo ir Sio Zemés ploto savininko (ar asmens,
disponuojancio Zeme) sutartis, ir statinys, kai visi statybos darbai atliekami statinio viduje.
Statybvieté¢ perduodama pasirasant Statybvietés perdavimo — priémimo akta. Jeigu Rangovas
statybos darbus pradeda neapsiraSgs Statybvietés perdavimo — priémimo akto, laikoma, jog
Statybvieté buvo perduota iki Statybos darby vykdymo pradzios. Jeigu Rangovas kvie€iamas
neatvyksta ir (arba) nepasiraSo Statybvietés perdavimo — priémimo akto, Uzsakovas
Statybvietés perdavimo — priémimo akta pasiraSo vienaSali$kai ir bus laikoma, jog Statybvieté
buvo perduota Rangovui tinkamai, vienasaliSkai pasirasyto Statybvietés perdavimo — priémimo
akto diena, kuri bus laikoma Statybos darby pradZios diena;

Subtiekéjas (ar) Subrangovas — kuris nors asmuo, Rangovo nurodytas Pasitilyme ir Sutartyje,
jvardintas kaip Subtiekéjas arba Subrangovas, kurie paskirti Rangovo vykdyti dalj
isipareigojimy (Darby) numatyty Sioje Sutartyje, ir kurio profesine kvalifikacija ir (arba)
patirtimi rémési Rangovas tam, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (arba) j kurio kvalifikacijg atsizvelgé Uzsakovas, vertindamas Rangovo
Pasiiilyma;

Sutartis — reiskia Sig Projektavimo ir statybos rangos darby sutartj, kuri susideda i§ Bendryjy
ir Specialiyjy salygy, su visais jos priedais, jskaitant Pirkimo dokumentus ir Rangovo pateikta
Pasiiilyma;

Sutarties kaina — pagal Sutart] Rangovui mokétina galutiné bendra suma;

Techninis darbo projektas — Statinio projekto rengimo antruoju etapu rengiamy aplinkos
ministro nustatytos sudéties dokumenty, skirty Statybos darbams vykdyti ir Statybos uzbaigimo
procediroms atlikti, visuma;



1.45. Uzsakovas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Uzsakovas, ir jo teisiy
perémejai;

1.46. Uzsakovo uzduotis — dokumentas, kuris vadinasi ,,Uzsakovo uzduotis“ arba ,,Techniné
specifikacija”, kuriame pateikta techniniy ir kity reikalavimy visuma ir kuris yra vienas i$
Pirkimo dokumenty ir (ar) Sutarties priedy.

1.47. Uzsakovo personalas — visi UZzsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZzsakovo, taip pat kitas
personalas, apie kurj Uzsakovas pranesé Rangovui kaip apie Uzsakovo personala;

1.48. Kitos vartojamos sgvokos atitinka sgvokas vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir kituose jstatymuose.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Salys susitaria, kad:

2.1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja savo jégomis ir rizika per Uzsakovo uzduotyje
nustatytg Darby atlikimo terming, kuris pradedamas skaiciuoti nuo Sios Sutarties sudarymo
dienos, atlikti ir perduoti kokybiskai atliktus Darbus, kaip tai numatyta Sutartyje bei
iStaisyti defektus, o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas sglygas Darbams
atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby rezultatg ir sumokéti Rangovui Sutarties
kaing.

2.1.2. Rangovo atlickami Darbai jvardyti Pirkimo dokumentuose, bei detalizuoti Rangovo
Pasiiilyme, Objektinéje ir Lokalinéje samatose bei $ioje Sutartyje.

2.1.3. Rangovas jsipareigoja grieztai laikysis numatyty Darby pradzios ir pabaigos terminy.

2.2.  Rangovas privalo gauti visus leidimus, licencijas, patvirtinimus, sutikimus ir/ar kitus
dokumentus, kad tinkamai ir visiSkai atlikty Darbus. Uzsakovas jsipareigoja bendradarbiauti
Siuo tikslu su Rangovu, t. y. Rangovui prasant, UZsakovas iSduoda Uzsakovui priimtino
turinio jgaliojima Rangovui veikti UZsakovo vardu, gaunant atitinkama leidima, licencija,
patvirtinimg, sutikimg ir/ar kita reikalinga dokumentg, kuris bitinas Darby atlikimui ir
Sutarties vykdymui, bei pateikia Rangovui Uzsakovo turimus dokumentus, kuriy Rangovas
pagristai Siuo tikslu praso. ISvengiant bet kokiy abejoniy, Rangovas i§ savo saskaitos privalo
nedelsiant sumokéti uz visus dokumentus, gautinus Rangovo ir Uzsakovo vardu, vykdant
isipareigojimus pagal $ig Sutartj, nereikalaujant jokiy papildomy avansiniy mokejimy i§
Uzsakovo, kuriy negavimas galéty salygoti sutarty Darby atlikimo terminy praleidima.

2.3.  Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy
reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy reikalavimus,
taitkomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties salygy nereiskia ir negali biiti aiSkinama
kaip UZsakovo atsisakymas jstatymuose numatyty ir Sutartimi nesureguliuoty uzsakovo kity
teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Darby jvykdymu, Darby terminy praleidimu arba
nepriimtina Darby ar Objekto kokybe, arba kaip Rangovo atsisakymas jstatymuose numatyty
ir Sutartimi nesureguliuoty rangovo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Darbus gavimo,
Statybos darby perdavimo ar Darby terminy pratesimo.

2.4. Rangovas privalo uZtikrinti, kad Darbai buty atliekami riipestingai, profesionaliai, saZiningai,
protingai, tinkamai, laiku ir kokybiSkai, nepaZeidziant profesiniy ir etikos standarty bei
laikantis pagristy UZsakovo nurodymy.

3. BENDROSIOS NUOSTATOS

3.1.  Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Pirkimo dokumentai, i Sutartis, Lietuvos Respublikos
jstatymai, pojstatyminiai teisés aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai
dokumentai.

3.2.  Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi bati suprantami kaip
paaiskinantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

3.2.1. Konkurso sglygos jskaitant pateiktag Uzsakovo uzduotj;

3.2.2. Sutartis;

3.2.3. Pasitlymas;

3.2.4. Objektine ir Lokaliné sagmatos;

3.2.5. Statinio projektas;



3.3.

34.

3.5.

3.6.

4.1.

4.2.

4.3.

44.

4.5.
4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

Rangovas Sutarties informacijg privalo laikyti privacia ir konfidencialia, i§skyrus tai, ko reikia
sutartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Rangovas, be
iSankstinio Uzsakovo sutikimo neturi skelbti, leisti, kad buty paskelbta arba atskleista bet kuri
informacija apie Darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar kaip
nors kitaip.

Salys vykdydamos Sutartj veikia kaip savarankiski duomeny valdytojai. Rinkdamos ir
tvarkydamos asmens duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir taikomy Istatymy reikalavimy ir
uztikrinti, kad duomeny subjektai bty tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny
tvarkyma.

Salys vykdydamos Sutartj privalo tinkamai tvarkyti viena kitos atstovy, specialisty ir kito
personalo asmens duomenis, tokius kaip vardas, pavarde¢, pareigos, kontaktiniai duomenys ir
kt. Salys jsipareigoja $iuos asmens duomenis tvarkyti tik tiek, kiek reikia Sutarties vykdymui.
Salys jsipareigoja apie asmens duomeny tvarkyma tinkamai informuoti savo atstovus,
specialistus ir kita personalg, kurio asmens duomenys bus perduoti kitai Saliai.

Salis privalo informuoti kita Salj apie bet kokius atstovy, specialisty ir kito personalo bei jy
asmens duomeny pasikeitimus, jei §ie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.

4. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS
Uzsakovas perduoda Rangovui Statybviete Sutartyje nustatyta tvarka.
Uzsakovas privalo paskirti Statinio statybos techninés priezitiros vadova, kuris,
vadovaudamasis STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitra“, vykdys
Darby techning prieziiira.
Uzsakovas yra atsakingas uz tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei laikytysi
darbo saugos reikalavimy Statybvietéje.
Uzsakovas privalo Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais priimti tinkamai atliktus Darbus ir
pasirasyti Atlikty darby aktuose arba nurodyti atsisakymo pasiraSyti priezastis.
Uzsakovas privalo leisti Rangovui laiku pradéti, vykdyti ir uzbaigti Darbus.
Jeigu Rangovo atlikti Darbai susij¢ su tokio pobiidzio Darbais, kuriems yra reikalingas
kompetentingy institucijy pritarimas (surasant statybos uzbaigimo akta, deklaracijg ar kt.
dokumentg), tuomet Rangovas organizuoja ir gauna tokiy institucijy pritarima, jskaitant ir
Objekto pripazinimo uzbaigtu (tinkamu naudoti) procediiras bendradarbiaujant UZsakovui.
UZsakovas privalo Vykdyti kitas Sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos teisés aktuose
jtvirtintas pareigas.
UZsakovas turi teis¢ savo nuoziiira rengti patikrinimus atlikty Darby apimciai bei kokybei
nustatyti, reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty laikydamasis Sutarties salygy,
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir Darby vykdymo grafiko, Etapo terminy bei
Sioje Sutartyje jtvirtinty terminy. Sustabdyti sutartiniy prievoliy vykdyma arba atsisakyti jas
vykdyti ir pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Rangovas netinkamai vykdo arba atsisako
vykdyti bet kokius Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus arba yra aisku, jog nustatytu terminu
jsipareigojimy nejvykdys, i$skyrus atvejus, kai Rangovas prievoles pazeidzia ne dél nuo
Rangovo priklausan¢iy aplinkybiy arba dél Uzsakovo kaltés. Rangovui nejvykdzius
Uzsakovo nurodymy dél Sutarties vykdymo tritkumy ir (ar) pazeidimy ir nepasSalinus trikumy
ir (ar) paZzeidimy per nurodytg terming, Uzsakovas turi teis¢ pasirinktinai arba paskirti nauja
terming trilkumams ir (ar) paZzeidimams paSalinti ir atidéti mokéjima pagal Sutartyje nustatyta
tvarka, arba sumazinti Sutarties kaing tokia apimtimi, kuri yra pagrijstai reikalinga trakumy ir
(ar) pazeidimy paSalinimui, arba paSalinti trikumus treciyjy asmeny pagalba Rangovo
saskaita.
UZsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu atlikti Sutarties vykdymo kokybés audita ar patikra.
Uzsakovo reikalavimu Rangovas per 2 (dvi) darbo dienas privalo pateikti jrodymus (dokumentus,

8



4.10.

5.1.

5.2.

5.3.

54.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

5.12.

ataskaitas, sertifikatus), patvirtinancius Pasiiilyme deklaruoty kokybés kriterijy laikymasi.
UZzsakovas vykdys sustiprintg projekty jgyvendinimo priezitira, todél Rangovas privalo sudaryti
salygas Aplinkos projekty vykdymo agentiirai ar kitoms kontroliuojancioms institucijoms atlikti
patikras Objekte be iSankstinio Rangovo jspéjimo.

5. RANGOVO TEISES IR PAREIGOS
Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti visus Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis Pirkimo
dokumentais, Uzsakovo uzduotimi ir nurodymais bei per Sutartyje numatytus terminus,
laikydamasis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy, poijstatyminiy akty ir Statybos
techniniy reglamenty reikalavimy.
Uzsakovui turés biiti pateiktos elektroninés parengto Statinio projekto (jskaitant Techninio
darbo projekto) *.pdf bei *adoc versijos (faily ir katalogy pavadinimai bei struktiira
formuojami pagal projekto sudedamasias dalis bei STR 1.05.01:2017 ,,Statybg leidziantys
dokumentai, statybos uzbaigimas* nustatytus minimalius raiSkos reikalavimus, maksimaly
rinkmenos dydj, kt.) elektroninés laikmenos formate (pvz.: USB, CD, kt.) ir perduodami
Uzsakovui. Visi sudedamyjy daliy sudétyje esantys dokumentai, kuriuose yra fiziniy asmeny
asmens ar kiti nevieSinami duomenys, privalo biiti nuasmeninti.
Taip pat turi biiti pateikiami pasirasyti ir atspausdinti bei susekti Statinio projekto (iskaitant
Techninio darbo projekto) visy ji sudaranciy daliy 4 egzemplioriai.
Rangovo rengiamos projektinés dokumentacijos, t. y. Statinio projekto (jskaitant Techninio
darbo projekto), sprendiniai turi atitikti Konkurso salygas, Pirkimo dokumentus, galiojanc¢iy
istatymy ir techniniy reglamenty nuostatas, iSduotas kompetentingu institucijy salygas taip pat
turi buti suderinti su atitinkamy institucijy specialistais ir jiems turi buti pritarta.
Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
butinus leidimus, sertifikatus, pazymas ar kitokius dokumentus, leidziancius uzsiimti Sioje
Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis.
Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir pasirinkty Darby metody tinkamuma bei
patikimuma visu Darby vykdymo laikotarpiu.
Rangovas privalo uztikrinti Pirkimo dokumentuose ir Pasifilyme numatyty specialisty
paskyrimg, dalyvavimg vykdant Darbus, ir iki Darby pradzios privalo apie jy paskyrimag
pranesti Uzsakovui.
Rangovas yra atsakingas uz Subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba
neveikimag taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar neveikima.
Rangovas patvirtina, kad yra gaves visg biiting informacija, kurig Rangovas, panaudodamas
visas savo zinias ir riipestinguma, gal¢jo ir privaléjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali
turéti jtakos Sutarties kainai arba Darbams ir jy apim¢iai. Turi biiti laikoma, kad Sutartyje
nurodyta kaina apima visus Rangovo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas biitina tinkamam
Darby vykdymui ir uzbaigimui. Rangovas savo rizika jsivertina visg gauta informacija, visus
papildomus darbus, kuriuos Rangovas gal¢jo ir privaléjo numatyti iki Sutarties pasira§ymo,
Rangovas atlieka savo sgskaita ir rizika.
Rangovas privalo apsaugoti UZsakovo turta dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo,
atsiradusiy dél Rangovo ar jo pasitelkty Subrangovy, Rangovo personalo veiksmy. Rangovas,
vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo priemoniy, kad Objektas, kuriame
atlieckami Darbai biity nesugadintas, [rengimai, Medziagos ir kitas su Sutarties vykdymu
susijes materialus turtas biity saugus.
Visa Statybvietéje esancio, naujai kuriamo ir sukurto turto atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo
rizika tenka Rangovui.
Vykdydamas Darbus Rangovas privalo iki kiekvienos Darbo dienos pabaigos:

5.12.1. savo saskaita pasalinti 1§ Statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles;
5.12.2. sand¢liuoti arba iSvezti perteklines Medziagas ir nereikalingus Rangovo Irengimus;
5.12.3. valyti ir prizitréti patekimo ] Statybviete kelius ir aplinkg nuo Siuksliy ar kity terSaly. Visi

patekimui j Statybviet¢ naudojami keliai turi biiti saugiis, pazenklinti jspéjamaisiais zenklais ir
nekelti pavojaus nei Rangovo personalui, tretiesiems asmenims ir (ar) Uzsakovo
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5.13.

5.14.

5.15.

5.16.

5.17.

5.18.

5.19.

5.20.

5.21.

5.22.

5.23.

personalui. Rangovas turi biiti atsakingas uz bet kokj $iy keliy remonta, kurio gali prireikti del

Rangovo veiksmy, taip pat uz zalg tretiesiems asmenims, kilusig dél Darby vykdymo.
Rangovas privalo, esant biitinybei, kartu su UZzsakovu suderinti su inzinerinius tinklus
eksploatuojanc¢iomis ir prizitiriniomis organizacijomis, veikian¢iy inzineriniy tinkly
perjungima/atjungima/prijungima ir kt. procediiras, kurios bus biitinos Darby atlikimui.
Rangovui Statybos darbams vykdyti gali biti suteikta teis¢ naudotis tokiu elektros ir vandens
kiekiu, kokj saugiai, be neigiamos jtakos UZsakovui galima gauti Statybvietéje ar Salia jos.
Rangovas privalo jrengti apskaitos prietaisus ir apmokeéti Uzsakovui uz sunaudotg vanden;j bei
elektrg rinkos kainomis, kurias Uzsakovas moka istekliy tiekimo jmonéms.
Rangovas privalo garantuoti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng
Statybvietéje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir Objekte bei greta Statybvietés dirbanciy,
gyvenanciy ir judanciy zmoniy apsauga nuo atliekamy Statybos darby keliamy pavojy.
Rangovo personalas turi buti kvalifikuotas, jgudes ir turintis Pirkimo dokumentuose nurodyta
patirt] atitinkamam Darby vykdymui. UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty
Rangovo personalg ar Subrangova, kuris nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas,
nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba
aplinkos apsaugai ir (ar) Uzsakovo / tre€iyjy asmeny gyvybei bei turtui. Rangovas uZtikrina,
kad Rangovo personalas ir (ar) pasitelkti Subrangovai, tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ar
psichotropiniy medziagy, buty kompetentingi ir gebéty atlikti jiems pavestas pareigas
tinkamai.
Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo sglygoms tinkamg Jrangg ir
Medziagas pagal Pirkimo dokumentuose ir Techniniame darbo projekte nurodytus reikalavimus.
Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar Statybos darbus,
privalo informuoti Statinio statybos Techninés priezitiros vadova ir kitus atsakingus asmenis,
kurie patikrina, apzitri ir, jeigu reikia, priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia
konstrukcijas ar Statybos darbus apie tai raStu nepraneses Statinio statybos Techninés prieZitiros
vadovui ar kitiems atsakingiems asmenims, tai, Statinio statybos Techninés priezitiros vadovui
ar kitiems kompetentingiems asmenims pareikalavus, Rangovas savo saskaita privalo ta Statybos
darbg atidengti patikrinimui.
Rangovas privalo apsirlipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga,
medziagomis ir kvalifikuotais darbuotojais bei pateikti visus Darby jvykdymo dokumentus.
Jeigu, atlikus patikrinima, matavimg ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors naudojama Jranga,
Medziagos arba Darby kokybé¢ neatitinka Pirkimo dokumenty, Pasiiilymo, galiojanciy statybos
techniniy reikalavimy ir (ar) jstatymy nuostaty, iSduoto Statybas leidZianc¢io dokumento ir (ar)
Statinio projekto (jskaitant Techninio darbo projekto) tai UZsakovas gali nepriimti ty Darby
atitinkamai apie tai raStu praneSdamas Rangovui ir nurodydamas prieZastis. Tokiu atveju
Rangovas savo léSomis privalo iStaisyti trikumus, defektus, perdaryti Darbus ar pakeisti
netinkamas Medziagas ar [ranga, kad Sie atitikty Sutart;.
Rangovas privalo sudaryti sglygas Uzsakovo atstovams bei Statinio statybos Techninés
prieziiiros vadovui lankytis Objekte bei susipazinti su visa Darby dokumentacija.
Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz Darbus nuo Darby pradzios iki kol visiems
Darbams jstatymy nustatyta tvarka bus iSduotas Statybos uzbaigimo dokumentas (arba jam
prilyginamas kitas dokumentas, kuris pagal atlickamy Darby pobtd; iSduodamas). Jeigu
Darbams, MedZiagoms ar Jrangai padaroma Zala arba jie prarandami ne dé¢l Uzsakovo kaltés iki
Statybos uZbaigimo dokumento iSdavimo, tai Rangovas savo rizika ir sgskaita privalo iStaisyti
praradimus ar Zalg taip, kad Darbai, MedZiagos ar jranga atitikty Sutart;.
Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir priezZiiiros instrukcijos turi biiti pakankamai iSsamios, kad
Uzsakovas galéty naudoti, prizitiréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti Jrangg.
Instrukcijose turi biti apraSyta visa mechaning ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta pagal Sig
Sutartj. Kartu turi buti pateikti minétos jrangos techniniai pasai. Visi dokumentai teikiami su
vertimu ] lietuviy kalba.
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5.24.

5.25.

5.26.

5.27.

5.28.

5.29.

5.30.

5.31.

5.32.

5.33.

5.34.

Rangovo apskaita privalo biiti vedama taip, kad buty galima jvertinti pateikty apmokéjimui,
vykdant Sutart], saskaity teisingumg. Visi Sutarties sgnaudas ir pajamas patvirtinantys
dokumentai turi biti saugomi ne maziau 10-ies mety nuo galutinio mokéjimo pagal Sutartj.
Rangovas privalo uztikrinti, kad Statybvietéje Statybos darbus atliekantys asmenys, nurodyti
LR valstybinio socialinio draudimo jstatymo 15' straipsnio 1 dalyje, turéty galiojantj LR
valstybinio socialinio draudimo jstatymo 15' straipsnyje nustatyta tvarka suformuotg skaidriai
dirbancio asmens identifikavimo kodg (toliau - kodas), o tais atvejais, kai jiems kodas negali
biiti suformuotas, privalo turéti kode uZzSifruojamus duomenis, nurodytus LR valstybinio
socialinio draudimo jstatymo 15! straipsnio 8 dalyje, pagrindzian¢ius dokumentus, ir esant
reikalui pateikti jj (juos) teisés aktuose numatytiems asmenims (institucijoms); prisiimti pilng
atsakomybeg, tame tarpe ir finansing, uz Siame punkte nustatyto jsipareigojimo pazeidima;
sumoketi visas baudas, tame tarpe ir tas, jeigu dél Rangovo Sio punkto pazeidimo jos biity
paskirtos Uzsakovui ar kitiems statyby dalyviams.

Visu laikotarpiu nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki visy Darby pabaigos, taip pat véliau tol,
kol to reikia Rangovo jsipareigojimy jvykdymui, Rangovas privalo uztikrinti reikiama
vadovavimg Darbams. Tokio vadovavimo tikslai yra planuoti, organizuoti, valdyti,
koordinuoti, prizitiréti ir tikrinti Darby atlikima.

Rangovas atsako uz tai, kad Darbams vadovauty pakankamas skaicius kvalifikuoty asmeny,
gerai mokanciy lietuviy kalbg ir iSmananciy atlieckamus Darbus (jskaitant jy atlikimo budus ir
metodus, galimus pavojus ir budus uzkirsti kelig nelaimingiems atsitikimams) tam, kad Darbai
bty jvykdyti tinkamai ir saugiai.

Pries 3 (tris) darbo dienas iki Darby pradzios jsakymu ar kitu tvarkomuoju dokumentu,
istatymy nustatyta tvarka paskirti, kuris biity ne Zemesnés kvalifikacijos ir turéty ne mazesne
patirt] negu nurodyta Pasiiilyme. Paskirti atestuotg asmenj, atsakingg uz elektros wikj ir darby
sauga.

Ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos, paskirti Rangovo
atstova ir suteikti jam visus jgaliojimus, biitinus Rangovo vardu veikti pagal Sutart;.

Teisés akty nustatyta tvarka, atlikti visus veiksmus, kuriuos turi atlikti Rangovas, kad bty
patvirtintas statybos uzbaigimo aktas. Tam turi biiti tinkamai organizuotas Statinio
pripazinimo tinkamu naudoti komisijos sudarymas ir jos darbas, pateikta Statinio pripaZinimo
tinkamu naudoti komisijai visa reikiama dokumentacija vadovaujantis Lietuvos Respublikos
teis¢s akty reikalavimais dalyvaujant oficialiose procediirose.

Aktyviai dalyvauti pripaZjstant Statyba uZbaigta, imtis visy priemoniy, kurios priklauso nuo
Rangovo valios, tam, kad biity pasalinti bet kokie esami ir (arba) potencialiis trikumai, kurie
biity nurodyti statybos uzbaigimo akte, valstybinés komisijos protokoluose ir (arba) kitose su
Siuo procesu susijusiuose dokumentuose. Vykdydamas Siame punkte numatytas prievoles,
Rangovas privalo biti lojalus UZsakovui, teikti nemokamas konsultacijas ir sprendinius, kuriy
pagrindu buty Salinami bet kokie Darby defektai ir (arba) statinio statybos tritkumai.
Uztikrinti ir savo jégomis bei sgskaita, gavus i§ Uzsakovo atitinkamus leidimus ir (ar)
jgaliojimus, atlikti visus Darby suderinimus su valstybés ir (ar) savivaldos institucijomis,
kitais asmenimis. Salys aiskiai susitaria, kad visus Darby atlikimo derinimo klausimus
Rangovas privalo i8spresti savarankiSkai jam UZsakovo suteikiamy jgaliojimy ribose.
Atstovauti Uzsakova rengiant, derinant, atsakant j suinteresuoty ir (ar) kompetentingy asmeny
pastabas, taisant, pagal pateikiamas kompetentingy asmeny pastabas, Rangovo pagal §ig
Sutartj rengiama Statinio projekta (iskaitant ir Techninj darbo projekta) bei gaunant Statybas
leidziant] dokumenta. Tuo tikslu dalyvauti kaip Uzsakovo atstovui visuose institucijose,
Istaigose, susirinkimuose, kurie buty rengiami siekiant tinkamai parengti Statinio projekta
(iskaitant ir Techninj darbo projekta) bei gauti Statybas leidziant] dokumenta.

Nuolat informuoti UZsakovg apie Darby atlikimo eiga, patiriamas klititis, kurios turi jtakos
Darby vykdymui.
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5.35.

5.36.

6.1.
6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

Rangovas jsipareigoja visg Sutarties galiojimo laikotarpj uztikrinti ir iSlaikyti ne Zemesnius
kokybinius parametrus, uz kuriuos jam buvo skirti balai vertinant Rangovo pateikto
Pasitlymo ekonominj naudinguma.
Rangovas jsipareigoja visa Sutarties galiojimo laikotarpj atitikti Pirkimo dokumentuose
nustatytus nacionalinio saugumo reikalavimus. Rangovas privalo uztikrinti, kad jis pats, jo
pasitelkti Subrangovai, tkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, juos kontroliuojantys
asmenys, taip pat Sutarties vykdymui naudojamos prekés, paslaugos, jranga ar jy
sudedamosios dalys atitikty Pirkimo dokumentuose bei kituose teisés aktuose nustatytus
nacionalinio saugumo reikalavimus. Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo suzinojimo dienos, rastu informuoti Uzsakova apie bet kokias
aplinkybes, dé¢l kuriy jis, jo Subrangovai, iikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, jy
kontroliuojantys asmenys arba Sutarties vykdymui naudojamos prekes, paslaugos, iranga ar
ju sudedamosios dalys gali nebeatitikti nacionalinio saugumo reikalavimy. UZzsakovui
pareikalavus, Rangovas privalo pateikti tai pagrindziancius dokumentus. Nustacius, kad
nacionalinio saugumo reikalavimai nebeatitinkami, Rangovas privalo savo léSomis ir per
Uzsakovo nustatyta terming paSalinti neatitikt] arba pakeisti atitinkamg Subrangova, iikio
subjekta, preke, paslauga, jrangg ar jos sudedamaja dalj. Nepasalinus neatitikties, tai laikoma
esminiu Sutarties pazeidimu.

6. DARBU ATLIKIMO TERMINAI
Visi Darbai turi buti atlikti ne véliau kaip per Pirkimo salygose numatytus terminus.
Darby atlikimo terminas gali biti pratgsiamas dél papildomy darby atlikimo, Salims pasirasant
papildoma susitarimg ir (arba) jeigu Rangovas negali laiku pradéti arba vykdyti Darby ne dél
nuo jo priklausanciy objektyviy aplinkybiy, uz kuriy atsiradimg yra atsakingas UZsakovas.
Darbai Uzsakovo nurodymu gali buti sustabdomi Uzsakovo nurodytam terminui, apie tai
Rangovui praneSant rastu ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) darbo dienas. Jei terminas susietas
su kokiu tai jvykiu ar kokiy tai aplinkybiy buvimu, apie Darby atnaujinimg UZsakovas
Rangovui praneSa rastu. Darby sustabdymo terminas nejskaitomas j Sutarties 6.1 punkte
nustatytg terming.
Darby pabaiga pagal Sutart] bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti
Darbai ir uzpildytas Statybos darby Zurnalas, iStaisyti visi defektai, pasirasytas Galutinis darby
perdavimo-priémimo aktas bei Statybos uzbaigimo dokumentai, ir UZsakovui bus perduoti
visi Statybos uzbaigimo ir su tuo susij¢ dokumentai, pateikti garantiniai jsipareigojimai.
Darby atlikimo terminai rastisku Saliy susitarimu gali biiti pratgsiami ar sustabdomi esant
Sioms aplinkybéms:

6.5.1. UzZsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir

todé¢l Rangovas negali vykdyti Darby;

6.5.2. UzZsakovo nurodymai turi jtakos Rangovo Darby atlikimo terminams, kai siekiama apginti

treiyjy asmeny ir (ar) pastato savininky ir (ar) naudotojy teisétus interesus, jvykus
inZineriniy tinkly avarijai, iSkilus grésmei pastato savininkams ir (ar) naudotojams ir
pastato namo konstrukcijai(-oms);

6.5.3. iSskirtinai nepalankios klimato salygos technologiniam procesui vykdyti (iSskirtinai

nepalankiomis saglygomis nelaikomos tokios klimatinés salygos, kuriy galima tikétis pagal
vietos klimatines salygas);

6.5.4. valstybés ir savivaldos institucijy veiksmai arba bet koks uzdelsimas, kliiitys arba

trukdymai, sukelti arba priskirtini UZsakovui ar jo samdomiems tretiesiems asmenims
Rangovui trukdo laiku atlikti Darbus;

6.5.5. isigyjami papildomi Darbai.

6.7.

Jeigu Rangovas mano, kad atsirado objektyvus pagrindas, numatytas Sutartyje pratesti ir (ar)
stabdyti Darby atlikimo terming, tuomet privalo rastu per 2 (dvi) darbo dienas nuo jvykio ar
aplinkybiy atsiradimo praneSti Uzsakovui, nurodydamas jvykj arba aplinkybes, dél ko
Rangovas negali vykdyti ar tinkamai vykdyti Darby pagal Sutart;.
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6.8.

6.9.

6.10.

7.1.

7.2.

7.3.

8.1.

8.2.

Darby atlikimo termino pratesimas ir (ar) sustabdymas nustatomas Saliy rasytiniu papildomu
susitarimu prie Sutarties arba Uzsakovo praneSimu pagal Bendryjy salygy 6.3. punkta.
Atnaujinant ir (ar) pratesiant darby atlikimo terming, atitinkamai koreguojamas Kalendorinis
darby vykdymo grafikas.

Pastebéty Darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutartyje nustatyto Darby atlikimo
termino.

Rangovas gali uzbaigti Darbus anksciau sutarto termino.

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS, DRAUDIMAS
Sutarties jvykdymas uztikrinamas Lietuvos Respublikoje registruoto banko ar kredito unijos
iSduota pirmo pareikalavimo sutarties jvykdymo garantija arba draudimo bendrovés iSduotu
laidavimo rastu. Rangovas ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties sudarymo dienos
privalo pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg — Lietuvos Respublikoje registruoto banko ar
kredito unijos pirmo pareikalavimo sutarties jvykdymo garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo rastg, to nepadarius, Sutartis laikoma nesudaryta, tokiu atveju Darby atlikimui
sudaroma Sutartis su kitu rangovu pagal Pirkimy rezultatus. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
verté —5 % Sutarties kainos be PVM. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi biiti besalyginis ir
neatSaukiamas ir turi galioti 30 dieny ilgiau uz Pirkimo dokumentuose nurodyta terming.
Padidéjus Sutarties kainai Rangovas privalo i§ naujo pateikti Siame Sutarties punkte numatyta
garantija, padidéjusios sutarties kainos dydziui. Salims sudarius papildoma susitarima dél
papildomy darby atlikimo ir / ar pratesus ar sustabdzius Darby vykdymo terminus, garantijos
galiojimas turi biiti pratestas ir pristatomas uztikrinimas Sutarties kainos vertei (jskaitant
papildomy darby verte). Uzsakovui pasinaudojus uztikrinimu, Rangovas privalo pateikti nauja
garantg tai paciai sumai.
Rangovas iki Darby pradzios privalo pateikti UZsakovui jrodyma, kad Rangovas yra apdraudgs
savo civiling atsakomybg. Draudimo objektas — Rangovo civiliné atsakomyb¢ uz jo padaryta
zalg Uzsakovui ir tretiesiems asmenims. Draudimo suma ne mazesné kaip 43 400, 00 EUR
(keturiasdeSimt trys tukstanciai keturi Simtai eury). Pateikiama draudimo jmonés liudijimo
kopija ar kiti jrodymai, kad Rangovas yra apsidraudgs profesiniu civilinés atsakomybés
draudimu ir draudimo apmokeéjima patvirtinantys dokumentai. Privalomojo draudimo sutartys
turi galioti nuo Darby pradZios datos iki Statybos uZbaigimo dokumento i§davimo.
Rangovas iki Sutarties vykdymo pradzios taip pat privalo civiling atsakomybe apdrausti
atskirai dél rengiamo Statinio projekto (jskaitant Techninj darbo projekta), kurio suma turi
buti ne mazesné kaip 43 400, 00 EUR (keturiasdeSimt trys tiikstanciai keturi Simtai eury)
vienam draudZiamajam jvykiui. Pateikiama draudimo jmonés liudijimo kopija ar kiti
jrodymai, kad Rangovas yra apsidraudgs projektuotojo civilines atsakomybés draudimu ir
draudimo apmokéjima patvirtinantys dokumentai. UZtikrinti, kad projektuotojo privalomo
civilinés atsakomybés draudimo sutartis nenutriikstamai galioty nuo Darby pradzios iki
jsipareigojimy jvykdymo pabaigos ir statinio garantiniu laikotarpiu, nurodytu LR CK 6.698
str. 1 dalyje. Jeigu, ivykus draudiminiam jvykiui, draudimo sumos neuZtenka padengti visy
nuostoliy, Rangovas padengia nuostolius, virSijancius civilinés atsakomybeés draudimo
1Smoky dydj.

8. SUBRANGOVAI IR SPECIALISTAI
Rangovas turi teis¢ pasitelkti Subrangovus atlikti bet kurig Darby dalj, i8skyrus iSimtis,
nurodytas UZsakovo uzduotyje ir (arba) kituose Pirkimo dokumentuose (jeigu yra nurodyta).
Rangovas jsipareigoja pranesti UZsakovui Sutarties sudarymo metu Zinomy Subrangovy
vardus ir pavardes arba pavadinimus, juridiniy asmeny kodus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus, taip pat kiekvienam Subrangovui perduodamy atlikti Darby tiksly apraSyma,
nurodydamas Siuos duomenis Subrangovy sarase, ir pateikti Uzsakovui nedelsiant, bet ne
véliau nei per 10 darbo dieny, po Sutarties jsigaliojimo. Toks Subrangovy sarasas jsigalioja
jo pateikimo UZsakovui dieng. Tik galiojan¢iame Subrangovy sarase jrasyti Subrangovai gali
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8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

8.12.

8.13.

buti Subrangovais pagal Sutartj ir tik tokiy Subrangovy darbuotojai yra priskiriami Rangovo
personalui pagal Sutartj bei gali patekti j statybviete.

Tuo atveju, kai jstatymai nedraudzia asmeniui tapti Subrangovu Sutarties vykdymo tikslais,
Rangovas turi teis¢ jtraukti tokj savo ar Subrangovo pasirinkta Subrangova 1 Subrangovy
saraSg. Rangovas turi teise¢ pakeisti Subrangova kitu Subrangovu bet kuriuvo metu ir
nepriklausomai nuo to, kokios aplinkybés nulémé biitinybe pakeisti tokj Subrangova, iSskyrus
Sioje Sutartyje apraSytus atvejus, kai keiCiamas subjektas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas. Rangovas, norédamas jtraukti asmenj j Subrangovy sarasga, Uzsakovo prasymu taip
pat privalo pateikti Uzsakovui dokumentus, jrodancius tokio asmens atitikt] jam taikomiems
reikalavimams.

Rangovas jsipareigoja pranesti UZzsakovui Sutarties sudarymo metu Zinomy Subrangovy
vardus ir pavardes arba pavadinimus, juridiniy asmeny kodus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus, taip pat kiekvienam Subrangovui perduodamy atlikti Darby tiksly aprasyma,
nurodydamas Siuos duomenis Subrangovy sarase, kurj Rangovas privalo parengti pagal prie
Sutarties pateiktg forma ir pateikti UZsakovui nedelsiant, bet ne véliau nei per 10 darbo dieny
po Sutarties jsigaliojimo.

Rangovas privalo nedelsdamas informuoti UZsakovg apie Subrangovy saraSo pakeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, kaskart pateikdamas atnaujintag Subrangovy sarasa su paryskintais
pakeitimais.

Uzsakovas privalo jvertinti Subrangovy saraso pakeitimus ir Uzsakovo praSymu pateiktus
dokumentus per 5 darbo dienas nuo jy gavimo. Tik po to, kai UZsakovas pritaria asmens
jtraukimui j Subrangovy sarasa, toks asmuo tampa Subrangovu ir jsigalioja atitinkamas
Subrangovy saraSo pakeitimas. Toks UZsakovo pritarimas nemazina Rangovo atsakomybés
uz Subrangova. Tuo atveju, jeigu Uzsakovas per Siame punkte nustatyta terming neiSsiuncia
praneSimo Rangovui, laikoma, kad Uzsakovas pritaré Subrangovo jtraukimui j Subrangovy
sgrasa ir Sutartis laikoma atitinkamai pakeista.

Rangovas privalo uztikrinti, kad Subrangovai, jtraukti j Subrangovy sarasa, patys vykdyty
jiems priskirtg Darby dalj, nurodyta Subrangovy sarase.

Jeigu paaiSkéja, kad vykdant Sutart] dalyvauja Subrangovas, kuris (a) buvo pasitelktas
paZeidziant Sutartyje nustatyta tvarka, (b) neatitinka jam taikomy Pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy arba (c) yra Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, ir vykdo
kitokius Darbus, negu jam priskirta Subrangovy sarase, Rangovas privalo nedelsdamas, bet
ne veliau nei per 1 darbo dieng, nuSalinti tokj Subrangova nuo Sutarties vykdymo ir jj
pasalinti, o to nepadargs Rangovas privalo sumoketi Uzsakovui 5 000 EUR dydzio bauda.
Jeigu Rangovas pazeidZzia §j punkta du kartus ir jam uZz kiekvieng pazeidimg yra pritaikyta
bauda, tai latkoma esminiu Sutarties pazeidimu, dél kurio UZsakovas jgyja teis¢ vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj.

Jeigu Rangovas pasitelkia Specialistus Sutarties vykdymui, Rangovas privalo nurodyti visus
Specialistus Specialisty saraSe, kuris yra pateikiamas Sutarties prieduose. Specialisty saraSas
pridedamas prie Sutarties jos sudarymo metu.

Rangovas privalo nedelsdamas informuoti Uzsakova apie Specialisty saraSe pateiktos
informacijos apie Specialisty pakeitimus visu Sutarties vykdymo metu, kaskart pateikdamas
atnaujintg Specialisty saraSa su paryskintais pakeitimais.

Tik Specialisty saraSe jraSyti Specialistai gali vykdyti tokiems Specialistams priskirtas
funkcijas atliekant Darbus ir yra priskiriami Rangovo personalui pagal Sutart;.

Rangovas privalo uztikrinti, kad Specialistai, jtraukti | Specialisty saraSa, patys tiesiogiai
vykdyty tokiems Specialistams priskirtas funkcijas atliekant Darbus.

Rangovas privalo pakeisti nurodyta Specialista arba paskirti pavaduojant; Specialista, kai:
Specialistas neatitinka jam pagal Pirkimo dokumentus ir jstatymus arba Rangovo pasitilyma
taikomy kvalifikacijos arba kity reikalavimy (jeigu tokie yra nustatyti); Specialistas negali
vykdyti savo funkcijy dél pasibaigusiy darbo santykiy su Rangovu, dél atostogy, laikinojo
nedarbingumo ar kity priezasciy.
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8.14.

8.15.

8.16.

8.17.

9.1.

9.2.

9.3.

94.

9.5.

9.6.

9.7.

Tuo atveju, kai Rangovas nori arba privalo pakeisti Specialista arba paskirti laikinai
pavaduojant] Specialista, Rangovas privalo i§ anksto apie tai informuoti Uzsakovg ir kartu
pateikti Uzsakovui dokumentus, patvirtinancius tokio asmens kvalifikacija, jo atitiktj Pirkimo
dokumenty bei jstatymy reikalavimams bei Rangovo pasitilymui, kontaktinius duomenis:
vardg, pavarde, el. pasto adresg ir mobilaus telefono numerj, taip pat darbdavio pavadinimg ir
koda (jeigu Sie kontaktiniai duomenys yra biitini Uzsakovui Sutarties vykdymo tikslais).
Uzsakovas privalo jvertinti gautus dokumentus per 2 darbo dienas nuo jy gavimo. Tik po to,
kai UZsakovas jsitikina, kad asmuo atitinka jam taikomus reikalavimus, ir apie tai informuoja
Rangova, toks asmuo gali tapti Specialistu ir Rangovas gali jj jtraukti | Specialisty sarasa.
Toks Uzsakovo praneSimas nemazina Rangovo atsakomybés uz Specialista. Jeigu UZsakovas
per Siame punkte nustatytg terming neiSsiuncia praneSimo Rangovui, laikoma, kad Uzsakovas
pritaré Specialisto jtraukimui i Specialisty sarasa.

Po to, kai Uzsakovas pritaria dél Specialisto jtraukimo j Specialisty sarasa, Rangovas privalo
atnaujinti Specialisty sgraSg ir pateikti ji Uzsakovui. Toks Specialisty saraso pakeitimas
nelaikomas tokiu Sutarties pakeitimu, dél kurio turi biiti sudaromas Susitarimas.

Tuo atveju, kai netikétai paaiskéja, kad Specialistas negali vykdyti savo pareigy, Rangovas
privalo nedelsdamas paskirti kita asmenj laikinai vykdyti tokio Specialisto funkcijas ir
pranesti apie tai Uzsakovui Siame skyriuje nustatyta tvarka.

9. SUBTIEKEJAI IR SUBJEKTAI, KURIY PAJEGUMAIS REMIASI RANGOVAS
Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
Uzsakovui pranesti visus Subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu.
Subtiekéjai turi atitikti Konkurso salygose keliamus kvalifikacinius reikalavimus.
Rangovas Subtiekéjus gali keisti (pasitelkti kita, Pasitilyme nenurodyta Subtiekéja) tik jrodes
Jju keitimo objektyvig biitinybe, naujai pasitelkiami Subtiekéjai turi atitikti Konkurso salygose
nustatytus reikalavimus.
UZsakovui sutikus su Subtiekéjo pakeitimu, UZsakovas kartu su Rangovu rastu sudaro
susitarima d¢l jo pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties
dalis.
Jei Sutartyje keiCiami Subteikéjai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémesi Rangovas,
kartu su informacija apie naujus Subteikéjus turi biiti pateikti naujo Subteikéjo pasalinimo
pagrindy nebuvima (jeigu taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys
dokumentai. Anksciau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Rangovas kreipiasi |
Uzsakova su prasymu pakeisti Subteikejus.
Rangovas atsako uz tai, kad visu Sutarties vykdymo laikotarpiu Rangovas bty
kompetentingas, patikimas ir pajégus jvykdyti Sutarties reikalavimus, jskaitant subjekty,
kuriy pajégumais remiasi Rangovas, pajégumus. Atitinkamai rangovas uZztikrina, jog tokie
subjektai turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti, atitikty techninio
ir profesinio pajégumo reikalavimus bei kitus tiekejy kvalifikacijai Pirkimo dokumentuose
nustatytus ir Sutarties tinkamam vykdymui bitinus reikalavimus, laikytysi Rangovo
pasitilyme nurodyty jsipareigojimy ir parametry, jskaitant — ekonominio naudingumo kriterijy
reikSmiy ir parametry, uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty laikymasi, jeigu to reikalaujama Pirkimo dokumentuose,
ir turéty tg patvirtinan¢ius dokumentus.
Tuo atveju, kai Rangovas yra ir jungtinés veiklos partneris, tai Rangovas ir jungtinés veiklos
partneriai UZsakovui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu subjektai, kuriy
pajégumais remiasi Rangovas, yra prisiéme solidarig atsakomybe su Rangovu dél atitikimo
finansinio ir ekonominio pajégumo ar kitiems reikalavimams, uZz tokj atitikima jie UZsakovui
atsako solidariai su Rangovu.
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9.8.

9.9.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

Rangovas taip pat atsako uz tai, kad Rangovas, Sutart] tiesiogiai vykdantys Subrangovai
atitikty jiems jstatymy ir (arba) Pirkimo dokumenty ir Rangovo Pasitlyme nustatytus
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teis¢ verstis ta veikla, kuriai jie
pasitelkiami.
Uzsakovo praSymu Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 5 darbo dienas, pateikti
Uzsakovui dokumentus, patvirtinancius, kad Rangovas, subjektai, kuriy pajégumais remiasi
Rangovas, ir kiti Subrangovai atitinka jiems taikomus kvalifikacijos bei kitus reikalavimus.
Jeigu paaiskéja, kad Rangovas, Subrangovai arba subjektas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas, neatitinka nustatyty reikalavimy, Rangovas privalo nedelsdamas sustabdyti
Sutarties dalies, kuriai vykdyti Rangovas, pasitelké Subrangova ar subjekta, kurio pajégumais
remiasi Rangovas, vykdyma iki kol bus paSalinti tokie neatitikimai. Rangovas privalo
pasalinti tokius neatitikimus per protingg ne ilgesnj nei 10 kalendoriniy dieny terming.
Rangovas, nepasalines neatitikimy, privalo sumokéti UZzsakovui 5 000 EUR dydzio bauda. Si
nuostata nesuteikia teisés Rangovui pakeisti jungtinés veiklos partnerj ar subjekta, kurio
pajégumais remiasi Rangovas. Jeigu Rangovas pazeidzia §j punkta du kartus ir jam uz
kiekvieng pazeidimg yra pritaikyta bauda, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu. Tokiu
atveju UZsakovas jgyja teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart], o Rangovas privalo sumokeéti
Uzsakovui dél Sutarties nutraukimo nurodyto dydzio bauda.
RANGOVO, JUNGTINES VEIKLOS PARTNERIO IR SUBJEKTO, KURIO PAJEGUMAIS REMIASI
RANGOVAS PAKEITIMAS

Jeigu (i) jungtinés veiklos partneris ar subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas,
nepateikia pagristy jrodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti jam tenkanc¢ig Sutarties dalj ir
(ar) (i1) jungtinés veiklos partnerio ar subjekto, kurio pajégumais remiasi Rangovas, atzvilgiu
egzistuoja bent viena i§ $iy aplinkybiy: jam yra iSkelta restruktiirizavimo ar nemokumo byla;
jam yra inicijuotos ar pradétos likvidavimo procediiros; jo turtg valdo teismas ar bankroto
administratorius; jo veikla yra sustabdyta ar apribota; jo turtui taikomas arestas; Rangovas turi
teis¢ pakeisti jungtinés veiklos partnerj ar subjekta, kurio pajégumas remiasi, kitu asmeniu,
atitinkanc¢iu pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, apie tai i§ anksto
informaves Uzsakovg ir gaves jo sutikima.
Jeigu jungtinés veiklos partneris ar subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, yra
keiCiamas egzistuojant Sioje Sutartyje ar Pirkimo dokumentuose nustatytoms biitinosioms
salygoms, Rangovas turi teis¢ pakeisti jungtings veiklos partnerj ar subjekta, kurio pajégumais
remiasi Rangovas, kitu asmeniu, kuris atitinka visus jam pagal Pirkimo dokumentus taikomus
reikalavimus, jeigu UZsakovas su tuo sutinka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti rasytinj
susitarima. Toks asmens pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali
buti siekiama iSvengti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo ir (ar) Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymo taikymo ar kity aktualiy atitinkamai jvykdytam Pirkimui
istatymy.
Jeigu Rangovas, Rangovo jungtinés veiklos partneris arba subjektas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas, yra reorganizuojamas (jskaitant jungima ar skaidyma), atskiriama dalis asmens
arba jis pertvarkomas, Rangovas turi teis¢ pakeisti jungtinés veiklos partnerj ar subjekta, kurio
pajégumais remiasi Rangovas, jo teisiy ir pareigy peréméju arba pats Rangovas gali biiti
pakeistas jo teisiy ir pareigy perémeéju, jeigu toks teisiy ir pareigy perémejas atitinka visus jam
pagal Pirkimo dokumentus taikomus reikalavimus. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti ragytinj
susitarimg. Toks asmens pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali
biti siekiama iSvengti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo ir (ar) Lietuvos
Respublikos pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasSto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymo taikymo ar kity aktualiy atitinkamai jvykdytam Pirkimui
Jstatymuy.

11. ISPILDOMOJI DOKUMENTACIJA, INSTRUKCIJOS
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11.2.

11.3.

11.4.

12.1.

12.2.

12.3.

Rangovas privalo parengti ir nuolat atnaujinti visy Statybos darby iSpildomaja dokumentacija,
kurioje turi buti fiksuojamas Statybos darby ivykdymas, parodomos tikslios visy Statybos
darby ir [renginiy vietos, matmenys, atskaitos duomenys ir kita pagal Jstatymus arba Sutart]
reikalinga informacija. Rangovas privalo i§ anksto suderinti su Uzsakovu reikalavimus,
kuriuos turi atitikti iSpildomoji dokumentacija.

Rangovas privalo saugoti iSpildomaja dokumentacijg Statybvietéje ir perduoti ja Uzsakovui
pries perduodamas Darbus. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba)
atlickami bandymai, Rangovas privalo perduoti Uzsakovui Statybos darby iSpildomaja
dokumentacijg pries tokius mokymus ir (arba) bandymus.

Jeigu Rangovas pagal Uzsakovo uzduotj arba Statinio projekta turi parengti ir pateikti
Uzsakovui naudojimo instrukcijas, Rangovas privalo parengti naudojimo instrukcijas pagal
Uzsakovo uzduoties ir jstatymy reikalavimus. Naudojimo instrukcijos turi biiti aiskios ir
detalios, kad Uzsakovas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti, prizitiréti,
remontuoti Statybos darby rezultatus ir [renginius, taip pat esant reikalui iSardyti ir i§ naujo
surinkti, suderinti ir paleisti Jrenginius.

Rangovas privalo perduoti Uzsakovui naudojimo instrukcijas Darby perdavimo momentu.
Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai,
Rangovas privalo perduoti Uzsakovui naudojimo instrukcijas pries$ tokius mokymus ir (arba)
bandymus, o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas,
atsizvelgdamas j mokymy ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

12. KLAIDOS DARBU DOKUMENTUOSE
Salys, pastebéjusios klaidas ar tritkumus Darby dokumentuose, privalo nedelsdamos, bet ne
véliau negu per 2 darbo dienas nuo klaidy ar trikumy pastebéjimo, informuoti viena kitg apie
tokias klaidas ar trikumus. Salys turi $ia pareiga per visa Sutarties galiojimo laika iki
Rangovas jvykdys visus garantinius jsipareigojimus pagal Sutart;.
Uz klaidas ar trikumus atsako atitinkamus dokumentus parenge asmenys (Rangovas ar
Uzsakovas).
Rangovas negali reikSti Uzsakovui pretenzijy dél tokiy klaidy ar trukumy UZsakovo
pateiktuose dokumentuose:

12.3.1. kurias Rangovas pasteb¢jo, rengdamas Statinio projekta, jeigu Rangovas neinformavo

Uzsakovo apie tokias klaidas ir triikumus Statinio projekto rengimo metu;

12.3.2. jeigu Rangovui paaiSkeja, kad Uzsakovo dokumentai yra netinkami ar blogos kokybés,

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

bet Rangovas UzZsakovo apie tai neinformuoja (Rangovui tokiu atveju atitenka
atsakomybe uz atsiradusius defektus bei UZsakovo patiriamus nuostolius).
Jeigu nustatomos klaidos ar trikumai UZsakovo pateiktuose dokumentuose, UZsakovas
privalo nedelsdamas organizuoti klaidy ar trikumy iStaisyma, jeigu tai yra privaloma pagal
Jstatymus arba butina tam, kad buty galima vykdyti Darbus ir jvykdyti Sutart;j.
Jeigu Rangovas objektyviai negali vykdyti Darby ar jy dalies tol, kol néra iStaisyta UZsakovo
dokumento klaida ar trukumas, ir d¢l to Darbai véluoja, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad
tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai, biity pratgsti Darby terminai.
Uz klaidas ir trikumus Rangovo dokumentuose atsako Rangovas, iSskyrus atvejus, jeigu
tokias klaidas ar trukumus lémé klaidos ar trikumai UZsakovo dokumentuose ir Rangovas
tinkamai pagal Sutarties sglygas informavo Uzsakova apie tokias klaidas ir triikumus, kai tik
juos pasteb¢jo. Tai, jog UZsakovo personalas perzitir¢jo, suderino ar patvirtino Rangovo
dokumentus, nesumazina Rangovo atsakomybés uz ty dokumenty klaidas ir trikumus.
Rangovas padengia visus Uzsakovo nuostolius, kurie atrado dé¢l Rangovo dokumentuose
padaryty klaidy ir trilkumy.

13. DARBU DOKUMENTU PAKEITIMAI
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13.1.

Uzsakovas turi teis¢ daryti pakeitimus, dél kuriy reikia atlikti Papildomus darbus arba nedaryti
Atsisakomy darby, su salyga, kad nepakeicia Statybos darby pobiidzio, tuo atveju, jeigu po
Sutarties sudarymo atsiranda arba tampa zinoma kuri nors i§ Siy aplinkybiy:

13.1.1. paaiskeja klaidy arba trukumy Uzsakovo uzduotyje arba kituose Uzsakovo dokumentuose

arba UZsakovo dokumenty neatitikimy faktinei situacijai Statybvietéje ir tokius UZsakovo
dokumentus yra biitina iStaisyti tam, kad biity galima vykdyti Statybos darbus;

13.1.2. reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius dél to, kad rinkoje nebetiekiami juos

atitinkantys Statybos produktai ar Jrenginiai;

13.1.3. Uzsakovui reikia pakeisti Statinio projekto / Techninio darbo projekto sprendinius dél to,

kad Uzsakovas siekia jgyvendinti pasikeitusius jstatymy reikalavimus, arba dél to, jog
iSnyko Uzsakovo poreikis Atsisakomiems darbams (Atsisakomi darbai tapo
nebereikalingi Uzsakovui);

13.1.4. tampa finansiskai nepajégu finansuoti visy Darby jvykdyma ir dél to Uzsakovui reikia

pakeisti Statinio projekto / Techninio darbo projekto sprendinius arba Uzsakovo uzduotj;

13.1.5. jeigu iSnyko Uzsakovo poreikis Atsisakomiems darbams (Atsisakomi darbai tapo

13.2.

13.3.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

nebereikalingi Uzsakovui);
Uzsakovas turi teis¢ daryti pakeitimus be Rangovo sutikimo ir atsisakyti Atsisakomy darby.
Atitinkamai tokiu atveju perzitirima Sutarties kaina ir i§ jos atimama Atsisakomy darby verté.
Jeigu Statinio projektas, Uzsakovo uzduotis arba kiti UzZsakovo dokumentai keiciami dél
Rangovo kaltés, Rangovui tenka visi tokiy pakeitimy padarymo ir jgyvendinimo kastai ir
atsakomyb¢ uz Darby vélavima.

14. RANGOVO RENGIAMU DOKUMENTU TVIRTINIMAS
Rangovas privalo pateikti UZsakovui suderinti ir (arba) patvirtinti Rangovo rengiamus Darby
dokumentus, kurie yra jvardyti jstatymuose arba Uzsakovo uzduotyje bei Sioje Sutartyje kaip
dokumentai, kuriuos turi parengti ir suderinti Rangovas. Taip pat ir visus tuos Rangovo
dokumentus, kuriuos pagal Sutartji Rangovas privalo perduoti UZsakovui.
Uzsakovas privalo iSnagrinéti Rangovo pateiktus dokumentus kaip galima greiciau, bet ne
ilgiau nei per 10 darbo dieny (jeigu Uzsakovo uzduotyje néra nurodytas kitoks terminas), ir
pateikti Rangovui arba raSytinj patvirtinimg, arba patvirtinimg su neesminémis pastabomis,
arba motyvuotg atsisakyma patvirtinti su paaiskinimu, kaip pateiktasis dokumentas 1§ esmés
neatitinka Sutarties, UZsakovo uzduoties arba jstatymy.
Rangovo dokumento nagrinéjimo terminas pradedamas skaiciuoti nuo sekancios darbo
dienos, skai¢iuojant nuo tos dienos, kurig UZsakovas gauna Rangovo dokumenta.
Jeigu Uzsakovas atmeta pateikta Rangovo dokumenta, Rangovas privalo savo saskaita
pataisyti tokj dokumentg pagal UZzsakovo pastabas ir pakartotinai jj pateikti UZsakovui
perzilréti ir pritarti arba patvirtinti. Tuo atveju, kai Rangovo dokumentas yra teikiamas
Uzsakovui pakartotinai, jo pakeitimai ir papildymai privalo biti pazyméti dokumente arba
aptarti Rangovo lydraStyje. Tokiu atveju UZsakovas privalo iSnagrinéti Rangovo pateikta
dokumentg kaip galima greiciau, bet ne véliau nei per 5 darbo dienas (jeigu UZsakovo
uzduotyje néra nurodytas kitoks terminas).
Jeigu Rangovas pageidauja pakeisti bet kokj Rangovo dokumenta, kuris jau yra pateiktas
UZsakovo perzitirai, Rangovas privalo apie tai nedelsdamas pranesti UZsakovui ir po to
pateikti Uzsakovui pataisyta Rangovo dokumentg Uzsakovui. Tokiu atveju laikoma, kad
pirminis Rangovo dokumentas nebuvo pateiktas Uzsakovui.
Uzsakovas privalo vienu metu pateikti visas pastabas dél konkretaus Rangovo dokumento,
nebent naujy pastaby atsiranda dél paaiSkéjusiy naujy aplinkybiy. Tokiu atveju Uzsakovas
privalo nedelsdamas pateikti Rangovui tokias naujas pastabas.
Jeigu Uzsakovas ar jo atstovas per nustatytus terminus nepateikia raSytinio pritarimo
(patvirtinimo) arba motyvuoto nepritarimo pateiktam Rangovo dokumentui, laikoma, kad
Uzsakovas patvirtino arba pritaré tokiam dokumentui.
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14.8.

14.9.

15.

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

15.6.

15.7.

15.8.

15.9.

Joks UzZsakovo ar Uzsakovo personalo patvirtinimas ar pritarimas Rangovo dokumentams
nesumazina Rangovo atsakomybés uz tuos Rangovo dokumentus.

Po to, kai UZzsakovas patvirtina Rangovo dokumenta ar jam pritaria, Rangovas privalo
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 5 darbo dienas, pateikti Uzsakovui Rangovo dokumento
pasirasytg galuting versijg skaitmeniniu formatu, o jstatymuose ir (arba) UZsakovo uzduotyje
nurodytais atvejais — ir popiering versija keturiais egzemplioriais, jeigu Uzsakovo uzduotyje
nenurodyta kitaip.

PROJEKTAVIMO DARBU VYKDYMAS, STATYBAS LEIDZIANCIO DOKUMENTO GAVIMAS,
PROJEKTO VYKDYMO PRIEZIURA

Rangovas prie§ pradédamas rengti Statinio projektg privalo su Uzsakovu suderinti Statinio
projekto vadovo ir projekto daliy vadovy kandidatirg, kurie turi atitikti Prikimo
dokumentuose numatytus reikalavimus, jeigu konkretus Statinio projekto vadovas ar daliy
vadovai néra numatyti Pasitilyme.
Jeigu Statinio projekto rengimo dokumenty reikalavimai tarpusavyje prieStarauja ar
priestarauja teisés aktams, Rangovas apie tai nedelsiant privalo rastu informuoti Uzsakova ir
Jju pakeitimus suderinti su Uzsakovu.
Rangovui Rengiant Statinio projekta laikytis normatyviniy statybos techniniy dokumenty,
normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty bei kity galiojanciy jstatymy
reikalavimy.
Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, Statybos techniniame reglamente
STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé” nurodytais dokumentais,
Uzsakovo uzduotimi Rangovas privalo Objektui parengti pilnos apimties Statinio projekta ir
jame numatyti protingus ir ekonomiskai naudingiausius ir efektyviausius sprendinius,
Medziagas ir Jrengimus. Rangovas taip pat jsipareigoja parengti dokumentacijg taip, jog biity
galima atlikti Pirkimo dokumentuose numatytus Statybos darbus ir Uzsakovo sumanyma.
Parengta Statinio projekta Rangovas privalo pasiraSyti jstatymy nustatyta tvarka, tuo
prisiimdamas atsakomybe, kad Statinio projektas atitinka Lietuvos Respublikos jstatymy, kity
teisés akty, privalomyjy statinio projekto rengimo dokumenty, normatyviniy statybos
techniniy dokumenty ir normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty nuostatas.
Rangovas jsipareigoja pataisyti Statinio projekta pagal UzZsakovo pastabas, jeigu jos
neprieStarauja normatyviniams statybos techniniams dokumentams ir normatyviniams
statinio saugos ir paskirties dokumentams, taip pat pataisyti Statinio projekta pagal statinio
projekto ekspertizés akto privalomas pastabas ar pagal Statinio projekta tikrinusiy institucijy,
subjekty (jy padaliniy) pastabas.
Rangovas visy projektavimo darby mety jsipareigoja, Uzsakovo pageidavimu, neatlygintinai
organizuoti pasitarimus ir jy metu supazindinti Uzsakova su projektavimo darby eiga,
rezultatu, aptarti projektavimo metu iSkilusius klausimus ir jy sprendimo variantus.
Rangovas jsipareigoja visy projektavimo Darby metu nedelsiant iSnagrinéti UZsakovo ir (ar)
ekspertizés rangovy ar kompetentingy institucijy pastabas ir pretenzijas, atsakyti jiems raStu
bei koreguoti Statinio projekto sprendinius pagal pateikiamas pagrjstas pastabas.
Rangovas atstovaudamas Uzsakova, kai tai yra biitina, privalo kreiptis  atitinkamas
institucijas ir gauti projektavimo darbams reikiamas salygas, suderinimus, leidimus,
pritarimus, siekiant, jog tinkamai biity parengtas pilnos apimties Statinio projektas (jskaitant
Techninio darbo projekto parengima), ir gautas Statybas leidZiantis dokumentas.
Rangovas atstovaudamas UZsakovg privalo neatlygintinai atstovauti Uzsakovg ir dalyvauti
visose susirinkimuose ir (ar) vieSinimo procediirose bei bet kuriose institucijose, siekiant gauti
Statybas leidziant] dokumentg, tame tarpe teikiant, derinant rengiamg Statybos projekta,
atsakant ] derinanciy institucijy klausimus, ir (ar) teikiant atitinkamas Statybos projekto
korekcijas. Siekiant aiSkumo, Rangovas yra atsakingas ne tik uz tinkamg Statybos projekto
parengima, bet ir uz visy reikiamy veiksmy ir derinimy atlikima, jog biity gaunamas Statybas
leidziantis dokumentas, ir biity galima atlikti Statybos darbus pagal Pirkimo dokumentus, ir
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15.10.

15.11.

15.12.

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

bty tinkamai parengtas pilnos apimties Techninis darbo projektas, iStaisytos visos klaidos, ir
kuris atitikty galiojanciy teisés akty nuostatoms.

Rangovas §ia Sutartimi prisiima ir kitus jsipareigojimus, kurie tiesiogiai nors ir néra numatyti
Sioje Sutartyje, taciau yra butini ir apibrézti, kaip tenkantys Statybos projekto rengéjui bei
vykdant Statinio vykdymo prieziiirg.

Rangovas taip pat jsipareigoja atlikti Statinio projekto vykdymo priezitirg. Statinio projekto
vykdymo priezitira pradedama nuo Statybos darby pradzios dienos ir atlickama vadovaujantis
STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitira“.

Pries pradedant Statinio projekto vykdymo prieziiirg, Rangovas privalo su Uzsakovu suderinti
Statinio projekto vykdymo priezitiros vadovo ir statinio projekto dalies vykdymo prieziiiros
vadovy kandidaturas, kurie turi atitikti Prikimo dokumentuose numatytus reikalavimus, jeigu
konkretiis Statinio projekto vykdymo priezitiros ir statinio projekto dalies vykdymo priezitiros
vadovai néra numatyti Pasitilyme.

16. STATYBVIETES PERDAVIMAS, STATYBOS DARBU VYKDYMAS
Uzsakovas privalo perduoti Rangovui Statybviete, kurios ribos yra nurodytos Statinio projekte
arba Uzsakovo uzduotyje. Uzsakovas privalo perduoti Rangovui statybviete UzZsakovo
uzduotyje, o jeigu joje nenurodytas terminas, tuomet Sutartyje nurodytu laiku. Jeigu néra
nurodytas kitas terminas perduoti Rangovui Statybvietg, tuomet Uzsakovas privalo perduoti
Statybviete Rangovui per 5 darbo dienas nuo Rangovo pareikalavimo, po to, kai yra gautas
Statybas leidZiantis dokumentas ir parengtas pilnos apimties Techninis darbo projektas, kurio
sprendiniai galutinai suderinti su Uzsakovu. Jeigu Rangovas nereikalauja perimti
Statybvietés, tuomet Uzsakovas jg perduoda pakviesdamas Rangova perimti Statybviete pries
5 darbo dienas po to, kai yra gautas Statybas leidziantis dokumentas ir parengtas pilnos
apimties Techninis darbo projektas, kurio sprendiniai galutinai suderinti su UZsakovu. Kai
Rangovas nepagristai neperima Statybvietés, Uzsakovas turi teis¢ ja perduoti pasiraSydamas
viena$aliSkai Statybvietés perdavimo — priémimo akta. Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti
perduoti Rangovui Statybviete iki tol, kol Rangovas nepateikia Uzsakovui Statybos darby ir
Rangovo civilinés atsakomybés draudimo sutarties sudarymo ir jsigaliojimo faktg
patvirtinan¢ius dokumentus, nepaskiria Statybos darby vadovo ir apie tai nepraneSa
UZsakovui.
Jeigu Rangovas nepagrijstai neperima Statybvietés ir (ar) nepradeda Statybos darby nepaskiria
Statybos darby vadovo, nevykdo kity, Sioje Sutartyje numatyty isipareigojimy, jog Statybos
darbai galéty biiti pradedami vykdyti, tai bus laitkoma esminiu Sutarties paZeidimu. Tokiais
atvejais Uzsakovas turés teis¢ skirti Rangovui netesybas numatytas Bendryjy salygy 21
skyriuje, ir (arba) Sutart] nutraukti dél esminio pazeidimo.
Statybvieté turi biiti paruosta taip, kad Rangovas galéty laiku pradéti ir tinkamai vykdyti bei
laiku uzbaigti Statybos darbus.
Statybvieté¢ perduodama Rangovui pasirasant perdavimo — priémimo akta, kurj pasiraSo abi
Salys.
Rangovas privalo Statybviete jrengti pagal jstatymy ir Statinio projekto reikalavimus, aptverti,
jrengti Statybvietés apsaugos bei patekimo j Statybviete kontrolés priemones, jrengti lauko
statybvietés apSvietimg tamsiuoju paros metu ir steb&jimo priemones, jrengti tinkamas
sandéliavimo vietas, darbo vietas ir privaziavimo kelius Statybvietéje arba j Statybviete, kurie
yra reikalingi Statybos darby vykdymui, ir juos prizitiréti pagal jstatymy, UZsakovo uzduoties,
Statinio projekto reikalavimus. Rangovas atsako uz Statybvietés (darbo viety, sandéliavimo
viety) Zenklinimg ir biitiny atitvary jrengima, taip pat uz personalo ir (arba) techniniy
priemoniy Statybvietei apsaugoti partipinimg bei privalo jrengti tinkamas apsaugos
priemones, siekiant apsaugoti greta Statybvietés ir (ar) jos viduje esancius treciuosius
asmenis, Uzsakovo personalg.
Rangovas privalo jstatymy ir UZsakovo uzduoties nustatytais atvejais prie Statybvietés jrengti
stendg apie Statybos darbus, atitinkant] jstatymy ir Uzsakovo uzduoties reikalavimus.

20



16.7.

16.8.

16.9.
16.10.

16.11.

16.12.

16.13.

16.14.

16.15.

16.16.

16.17.

16.18.

Rangovas atsako uz Statybvietés ir joje esancio turto apsauga, saugos ir tvarkos Statybvietéje
palaikyma. Uz kiekvieng Statybvietés ir joje esancio turto apsaugos reikalavimy pazeidima,
kuris jvyko dél Rangovo jsipareigojimy nevykdymo, Rangovas privalo sumokéti UZzsakovui
5 000 EUR dydzio baudg bei atlyginti nuostolius, kuriy minéta bauda nepadengia.

Rangovas atsako uz tai, kad Darby vykdymas ir Rangovo personalo veikla nepadaryty zalos
Statybvietéje esantiems ir Uzsakovo dokumentuose arba Statybvietés perdavimo — priémimo
akte pazymétiems statiniams, jrenginiams, inZineriniams tinklams, susisiekimo
komunikacijoms ir kitiems daiktams ar turtui.

Rangovas privalo naudoti Statybviete tik Statybos darby vykdymo tikslais.

Vykdydamas Statybos darbus Rangovas privalo tvarkingai laikyti ar sandéliuoti statybos
produktus, Jrenginius ir Medziagas, o nereikalingus ar perteklinius jy kiekius nedelsdamas
pasalinti i§ Statybvietés. Rangovas privalo kasdien valyti Statybviete ir kitas teritorijas,
uzterStas dé¢l Statybos darby vykdymo. Rangovas privalo i§ Statybvietés paSalinti statybines
ir kitokias atliekas, terSalus ir kitokias aplinkai pavojingas medziagas, kurios gali susidaryti
vykdant Statybos darbus, bei tinkamai pildyti tokiy atliecky ir medziagy apskaitos ir
sutvarkymo dokumentacija.

Uzbaiges Statybos darbus arba Sutarties nutraukimo atveju Rangovas privalo sutvarkyti ir
iSvalyti jam perduotg Statybviete, pasalinti i$ jos viska, kas néra Statybos darby rezultatai, taip
pat sutvarkyti ir i§valyti Objekta. Tol, kol Rangovas nejvykdo Sios salygos, Uzsakovas turi
teise atsisakyti priimti Statybviete arba iSskaiCiuoti dél to patirtas iSlaidas i§ Rangovui
mokétiny sumy.

Rangovas uzbaiggs Statybos darbus privalo grazinti Uzsakovui Statybviete pagal Statybvietés
perdavimo — priémimo aktg tuo paciu metu, kai Rangovas perduoda UZsakovui visus Objekte
atliktus Darbus pagal Galutin;j atlikty perdavimo — priémimo aktg.

Rangovas privalo jvykdyti ir uzbaigti Objekte Darbus pagal Sutarties ir jstatymy reikalavimus
bei Rangovo statybos taisykles ir pasSalinti visus Statybos darby, statybos produkty bei
[renginiy defektus.

Rangovas privalo ne véliau nei prie$ 3 darbo dienas informuoti Uzsakova apie planuojama
Objekto Statybos darby Statybvietéje pradzig ir nurodyti pasamdyta arba paskirtg statinio
statybos vadovg tam, kad apie tai galima biity informuoti valdZios institucijas. Pasikeitus
statybos vadovui, Rangovas privalo apie tai informuoti UZsakova ne véliau nei per 3 darbo
dienas po naujo vadovo pasamdymo arba paskyrimo dienos.

Prie§ pradédamas Statybos darbus Statybvietéje, Rangovas privalo parengti tame Objekte
Statybos darby technologijos projekta ir pateikti jj perzitiréti bei patvirtinti Techniniam
Rangovas atsako uz tai, kad vykdant Statybos darbus, Objekte biity tinkamai ir laiku pildomas
Objekto statybos darby Zurnalas ir jame biity fiksuojama Objekto Statybos darby eiga ir visi
su Statybos darbais susij¢ jvykiai. Statybos darby Zurnalas turi biti pildomas vadovaujantis
darby zurnalas turi buti pildomas nuo Objekto Statybos darby pradzios iki pabaigos.
UZsakovas atsako uZ popierinio Statybos darby Zurnalo pateikimg arba prieigos prie
elektroninio statybos darby zZurnalo suteikimg Rangovui pagal jstatymy reikalavimus.
pasléptas statinio konstrukcijas, nepradéjes vykdyti toliau numatyty Statybos darby. Paslépti
Statybos darbai ir pasléptos konstrukcijos gali buti uzdengtos kitais Statybos darbais ar

v —
v —

v —

v —

atidengti uzdengtus Statybos darbus bei konstrukcijas ir vél juos uzdengti po to, kai Techninis
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16.19.

16.20.

16.21.

16.22.

16.23.

16.24.

16.25.

17.1.

v —

v —

Rangovui teisés nesilaikyti Darby terminy.

Rangovas atsako uz tai, kad uzbaigti Statybos darbai ir (arba) uzbaigtas Objektas atitikty visus
Sutarties reikalavimus, jstatymus, Rangovo statybos taisykles, Medziagy, statybos produkty
ir J[renginiy tiekéjy instrukcijas ir biity tinkamas naudoti pagal paskirtj.

Rangovas atsako uz visy galiojanciy saugos, saugaus darbo, darbo higienos, prieSgaisrinés
saugos ir aplinkos apsaugos statybvietéje reikalavimy laikymasi. Rangovas atsako uz visy
asmeny, teisétai esanciy Statybvietéje, saugumg. Rangovas atsako prie§ Uzsakovag ir
treciuosius asmenis uz tai, jog neuztikrino, kad j Statybviete neteisétai nepatekty asmenys.
Statybos darbai turi biti vykdomi taip, kad Uzsakovo ir treciyjy asmeny gyvenimo ir veiklos
salygos, kurias jie turé¢jo iki Statybos darby pradzios, visa laikg atitikty jstatymy nustatytus
reikalavimus. Rangovas atsako uz aplinkos, statiniy ir kity objekty, esanciy uz statybvietés
riby, apsauga nuo neigiamo poveikio, kurj gali lemti Statybos darby vykdymas, uz Salia
statybvietés gyvenanciy, dirbanciy, judanciy ar bunanciy asmeny (tarp jy — Uzsakovo
personalo) ir jy turto apsauga nuo Statybos darby keliamo pavojaus ir kitokio neigiamo
poveikio (tarSos, atlieky, triukSmo, vibracijos, kvapy, kliti¢iy sudarymo ir pan.). Rangovas
privalo imtis visy btiny aplinkos apsaugos priemoniy (Statybvietéje ir uz jos riby), kad
sumazinty Statybos darby sukeliama neigiamg poveiki Zmonéms bei turtui.

pakeisti eismo tvarka juose ir (arba) vykdyti biiting su Statybos darbais susijusig veiklg uz
Statybvietés riby.

Rangovas atsako uz tai, kad visa laika, kai Statybvietéje yra vykdomi Statybos darbai, juos
prizitiréty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj turintys Statinio statybos vadovas ir pakankamas
skaiCius statinio statybos bendryjy ir specialiyjy darby vadovy, kurie privalo nuolat
kontroliuoti, kad Statybos darbai buty atlieckami kokybiskai.

Rangovas privalo jrengti reikiamus laikinus energijos, vandens tiekimo ar rysio tinklus,
laikinus statinius ir patalpas, laikinus kelius ir apsirtipinti Statybos darby vykdymui reikiamos
energijos, vandens tiekimu ir ry$io paslaugy tiekimu Statybvietéje, kuriuos iSmontuoja atlikus
visus Statybos darbus ir pasalinus nustatytus defektus.

UZsakovo uzduotyje, Statinio projekte ir (arba) jstatymuose numatytais atvejais Rangovas
privalo iki Statybos darby perdavimo atlikti Statybos darby, Objekto, jo sudétiniy daliy ir
Irenginiy bandymus, i$skyrus bandymus, kuriuos pagal istatymus ir Uzsakovo uzduot] turi
atlikti pats UZsakovas arba tretieji asmenys. Bandymus atlikti tik pagal bandymo vykdymo

v —
v —

vt —

v —

bandymus ar jy dalyvavimas yra privalomas. Jeigu Rangovas nevykdo bandymy arba jeigu
Rangovas dél nepatenkinamy bandymy rezultaty vykdo pakartotinius bandymus ir dél to
Uzsakovas patiria i§laidy, Rangovas privalo atlyginti tokias Uzsakovo iSlaidas per 15 dieny
po UZsakovo raSytinio pareikalavimo arba UZsakovas patirtas iSlaidas iSskaiCiuoja i
Rangovui mokétiny sumy.

17. DARBU PERDAVIMAS — PRIEMIMAS
Rangovas perduoda Uzsakovui projektavimo darby rezultata galutinai parengus pilnos
apimties Statinio projekta ir jj patvirtinus Uzsakovui, bei gavus Statybas leidziant] dokumenta.
Objekte atlikti Statybos darbai ir Statinio projekto vykdymo prieZiiiros darbai perduodami
Uzsakovui kiekvieng kalendorinj ménesj. Darby priémimg organizuoja ir atliecka Rangovas
savo léSomis. Apie pasirengimg perduoti atlikty Darby rezultata Rangovas isipareigoja
Uzsakova informuoti raStu ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) darbo dienas.
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17.2.

17.3.

17.4.

17.5.

17.6.

17.7.

17.8.

17.9.

17.10.

17.11.

17.12.

17.13.

Pries perduodant Darbus, Rangovas privalo atlikti visus privalomus ir (ar) naudingus atlikty
Darby rezultato bandymus, kai jie yra privalomi.

Atlikty Darby ir dokumentacijos perdavimui — priémimui jforminti Rangovas parengia ir
pateikia Uzsakovui Atlikty darby (tarpinius) aktus bei kitus Uzsakovui pateiktinus
dokumentus, patvirtinancius per kalendorinj ménesj atlikty Statybos darby ir (ar) Statinio
projekto vykdymo prieziiiros kiekj ir verte. Dokumentus Rangovas privalo parengti taip, kad
skaiciavimus biity galima patikrinti.

Rangovas Atlikty darby akta ir kitus Uzsakovui pateiktinus dokumentus privalo parengti ir
pateikti UZsakovui pasirasyti iki einamojo ménesio 25 (dvide$imt penktos) dienos. Siame
Sutarties punkte nurodyti Sutarties vykdymo dokumentai prie§ pateikiant Uzsakovui
pasirasyti privalo buti suderinti ir patvirtinti Rangovo paskirto statybos ar darby vadovo /
projekto vykdymo priezitirg atliekanciy Rangovo pasitekty specialisty ir visais atvejais
Atsizvelgiant | atlikty Darby pobiidj, Uzsakovas turi teis¢ reikalauti, o Rangovas privalo
pateikti atlikty Darby atitikt] Sutarties reikalavimams patvirtinancius dokumentus, statybos
darby zurnalg, Darby metu jrengty sistemy, Jrangos naudojimosi bei aptarnavimo taisykles,
panaudoty Medziagy sertifikatus (lietuviy kalba). Su Galutiniu atlikty darby aktu Rangovas
privalo pateikti Uzsakovui visa ipildomaja dokumentacija. Siame Sutarties punkte numatyty
pareigy nevykdymas yra pagrindas Uzsakovui atsisakyti priimti perduodamus Darbus.
Uzsakovas gaves rasytinj Rangovo praneSima apie pasirengimg perduoti atlikty Darby
rezultata ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas, apzitri Darbus, patikrina
dokumentacijg ir pasiraSo pateiktame Atlikty darby akte (su pastabomis arba be jy) arba
grazina nepasirasyta Atlikty darby akta Rangovui, nurodydamas akto nepasiraSymo priezastis
(netinkama Darby kokybé, netinkamai jforminta dokumentacija ar kt. priezastys).

Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti priimti Darbus, jeigu nustatomi trikkumai, dél kuriy Darby
rezultatas neatitinka Pirkimo dokumenty, Pasiiilymo ar Sutartyje ir teisés aktuose nustatyty
reikalavimy ir (ar) Darby rezultato nejmanoma naudoti pagal jprastg arba Sutartyje nurodyta
paskirtj.

Jeigu Uzsakovas Atlikty darby akta pasiraso su pastabomis arba jo nepasiraSo, nurodydamas
pagristas Darby nepriémimo priezastis, Rangovas privalo i$taisyti nurodytus trikumus savo
1éSomis per Uzsakovo nurodyta terming.

Jeigu Rangovas nevykdo jsipareigojimy ir UZsakovo nustatyty Darby trukumy nepasalina,
UZsakovas tokiu atveju turi teis¢ atitinkamai sumazinti Darby su trikumais kaing proporcinga
Darby trukumams pasalinti reikalinga suma, ir pareikalauti 1§ Rangovo atlyginti patirtas Darby
trikumy Salinimo iSlaidas arba $ig sumg iSskaiCiuoti i§ Rangovui mokétiny sumy arba
sulaikyti Rangovui mokéjimus iki kol bus pasalinti atitinkami trikumai.

Visy pagal Sutartj atlikty Darby perdavimas - priémimas jforminamas abiejy Saliy pasirasomu
Galutiniu atlikty darby aktu. Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip iki Galutinio atlikty darby
akto pateikimo UZsakovui dienos jvykdyti Sutartyje jtvirtinta pareiga pateikti garantija,
prieSingu atveju, UZsakovas turi teis¢ nepriimti i§ Rangovo galutinio Darby rezultato ir
atsisakyti pasirasyti Galutin;j atlikty darby akta.

Nuo Atlikty darby akto pasiraSymo UZsakovui pereina nuosavybés teis¢ ;1 Darby rezultatg ir
Medziagas bei [rengimus. Taciau Darby rezultato atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika bei
pareiga savo saskaita Darby rezultatg saugoti, priziuréti ir eksploatuoti lieka Rangovui iki
Galutinio atlikty darby akto pasiraSymo ir visiSko Objekto atlaisvinimo.

Salys patvirtina, jog Atlikty darby akty ir (ar) Galutinio atlikty darby akto pasiraSymas
nepatvirtina Darby kokybeés ir neriboja UZsakovo teisés reiksti pretenzijy Rangovui dél atlikty
Darby trukumy, paaiskéjusiy po Darby rezultato perdavimo, nepriklausomai nuo to, ar
Uzsakovas galéjo Siuos trikumus nustatyti priimdamas Darbus.

Rangovas iki Statybos uzbaigimo procediros pradé¢jimo dienos privalo paSalinti i$
Statybvietés visus dar likusius Rangovo jrengimus, Medziagy pertekliy, Siuksles. Objektas
turi biiti Svarus ir sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti Statybos uzbaigimo procediiros
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18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

18.7.

18.8.

18.9.

18.10.

dalyviams tinkamas sglygas apziiiréti Darbus, Rangovas privalo pateikti statybos
dokumentacija, organizuoti reikiamus bandymus ir iStaisyti nustatytus defektus. Tik atlikus
visas pareigas, sutvarkius Objekta, iStaisius defektus, suorganizavus reikiamus bandymus ir
gavus atitinkamus protokolus, parengus ir perdavus Darby dokumentus Uzsakovui, bei
jvykdzius kitus Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus, Rangovas jgis teis¢ organizuoti
galutinj Darby rezultato perdavima.

18. SUTARTIES KAINA, KAINOS PERZIURA IR APMOKEJIMO TVARKA
Sutartis yra fiksuotos kainos su kainodaros perziiira sutartis, kuomet fiksuota Sutarties kaina
su perzitra taikoma visiems perkamiems Darbams iki faktinio jy atlikimo.
Sutarties kaina sumokama Rangovui dalimis, t. y. tik uz tinkamai Rangovo atliktus Darbus.
Faktiniy Darby kiekiy neatitikimas projektiniams Darby kiekiams priskiriamas Rangovo
rizikai. Salys susitaria, kad atsirade papildomi, Pirkimo dokumentuose nenumatyti Darbai
atliekami tik pasiraSius rastiSka susitarimg su UZsakovu.
I Sutarties kaing jeina iSlaidos, susijusios su Statinio Techninio darbo projekto parengimu
(iskaitant reikalingy leidimy ir sutikimy gavimg bei Statinio projekto vykdymo prieziiirg),
darbo jégos, mechanizmy ir medziagy kaina, mokesciai, draudimo, transportavimo, techninés
dokumentacijos statybos uzbaigimo komisijai parengimo islaidos (iSpildomoji dokumentacija
ir (ar) kiti reikiami dokumentai), Statybos darbai ir visos kitos, Rangovui pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei Sutartj priklausancios iSlaidos. Sutarties kaina
apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje, bet yra biitini Sutarciai jvykdyti, o Rangovas tur¢jo ir galéjo juos numatyti ir
jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.
I Sutarties kaing jtrauktas visas uz Darbus numatytas uzmokestis ir Rangovas neturi teisés
reikalauti padengti jokiy iSlaidy, virSijanCiy Sutarties kaing, jeigu dél to nebuvo atskiro
ra§ytinio Saliy susitarimo.
PVM mokamas pagal galiojanCius Lietuvos Respublikos teisés aktus bei tarptautinius
susitarimus, susijusius su Sutarties vykdymu.
Sutarties vykdymo laikotarpiu Sutarties kaina perskaiciuojama (didinama ar mazinama)
pasikeitus (padidéjus ar sumaze¢jus) PVM tarifui. Rastiskai patvirtinus UZsakovui bei
Rangovui ir ne veéliau kaip iki atitinkamy Darby ar jy dalies perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dienos, perskai¢iuojama tik ty Darby kaina, kuriems tur¢jo itakos pasikeitgs PVM
tarifas ir tik pasikeitusio mokesc¢io dydziu.
Sutarties kainos perskaiiavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo
inicijuoja Rangovas, kreipdamasis ; UZsakova rastu, pateikdamas konkrecius skaiciavimus
del pasikeitusio mokescio tarifo jtakos Sutarties kainai. UZsakovas taip pat turi teis¢ inicijuoti
Sutarties kainos perskai¢iavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo.
Sutarties kainos perskai¢iavimas jforminamas Saliy pasiraomu protokolu/susitarimu,
kuriame uZfiksuojama perskai¢iuota Sutarties kaina ir Sio perskaiCiavimo jsigaliojimo
salygos.
Sutarties kainos ir pradinés Sutarties vertés perskai¢iavimas dél kity mokesciy pasikeitimo
nebus atliekamas.
Sutarties vykdymo laikotarpiu (jei Sutarties galiojimas kartu su pratgsimu yra ilgesnis nei
vieneri metai), vieng kartag metuose Sutarties kaina ir pradinés Sutarties verté perskaiciuojama
(didinama ar maZinama) dél kainy lygio pokycio. Sutarties kainos ir pradinés Sutarties vertés
perzitros dél kainy lygio pokycio tvarka:

18.10.1. Sutarties kaina perskai¢iuojama kiekvieny mety kovo ménesj, ne véliau kaip kovo 31 d.,

taikant Lietuvos statistikos departamento paskelbtus statybos sanaudy kainy indeksus,
jeigu nuo Sutarties jsigaliojimo dienos arba, jeigu Sutarties kaina buvo perzitiréta — nuo
Sutarties kainos paskutinés perzitiros, statybos sanaudy kainy pokytis yra didesnis kaip
5% (penki procentai);

18.10.2. perskaiciavimas kiekvieny mety kovo ménes;j atliekamas neatlikty Darby kaing dauginant

1§ perskai¢iavimo koeficiento, gauto pra¢jusiy mety gruodzio ménesio kainy indeksa
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dalijant 1§ kainy indekso Sutarties jsigaliojimo diena, o jeigu Sutarties kaina buvo
perziiiréta — i§ paskutinio indeksavimo metu naudoto kainy indekso. Atitinkamai
perzitirima pradinés Sutarties verte;

18.10.3. Sutarties kainos, pradinés Sutarties vertés pakeitimas jforminamas papildomu susitarimu

prie Sutarties;

18.10.4. perskaiciuota Sutarties kaina pradedama taikyti nuo papildomo susitarimo jsigaliojimo

dienos. Nauja kaina taikoma tik Uzsakovo mokéjimams pagal Sutart] uz atliktus po
indeksavimo Darbus nuo balandzio ménesio;

18.10.5. Sutarties kainos perskaifiavimg dé¢l kainy lygio pokycio gali inicijuoti tiek bet kuri

Sutarties Salis. Sutarties Salis, kreipdamasi dél Sutarties kainos perziiiros, pateikia
konkrecius skaiciavimus dél pasikeitusio kainy lygio poky¢io jtakos Sutarties kainai;

18.10.6. jei kiekvienu perskaiciavimo atveju papildomas susitarimas dél ne nuo Uzsakovo

18.11.

18.12.
18.13.

18.14.

priklausanciy priezasCiy néra pasiraSomas iki kovo 31 dienos, Uzsakovas turi teis¢ uz
Darbus atliktus po einamyjy mety kovo ménesio atsiskaityti su Rangovu vadovaujantis
iki to momento galiojusia Sutarties kaina.
Rangovas pareiskia, kad prie§ pasirasant Sutartj, jis, budamas savo srities profesionalu,
iSsamiai iSanalizavo ir suprato Darby pobiidj bei jy apimti, bei Uzsakovo pateiktg technine
uzduotj, Pirkimo dokumentus bei kitus statybos rangovo atrankos procese Uzsakovo pateiktus
dokumentus, kitus UZsakovo tiesiogiai Rangovui pateiktus duomenis, numaté ir jvertino visus
sudétinius darbus, medziagas, jranga, priemones, darbo viety jrengimg ir sutvarkyma,
paslaugas ir kitus jsipareigojimus, o taip pat visus kastus, biitinus Darbams atlikti. Darbams
atlikti reikalingy Medziagy, Irangos ir mechanizmy pabrangimo rizikg prisiima Rangovas.
Avansas Rangovui néra mokamas.
Jeigu Rangovas Objekte atlieka bet kokius Papildomus darbus, t. y. nei Sioje Sutartyje nei
Pirkimo dokumentuose nenumatytus ir nebutinus darbus, Siy darby raStu nesuderines ir
nesudargs papildomo susitarimo su Uzsakovu, laikoma, jog visus Papildomus darbus
Rangovas atlieka savo sgskaita ir rizika, be jokio papildomo uzmokescio.
Atsiskaitymas vykdomas $ia tvarka:

18.14.1. Atsiskaitoma tik uz Rangovo kokybiskai ir tinkamai atliktus bei Uzsakovo priimtus

Darbus;

18.14.2. Atsiskaitymas uz Darbus vykdomas dalimis;
18.14.3. Saskaitg faktiirg Rangovas gali iSrasyti tik po to, kai UZsakovas priémé Rangovo atliktus

Darbus pasira§ydamas Atlikty darby perdavimo — priémimo akta;

18.14.4. Nuo kiekvienos Rangovo saskaitoje nurodytos mokétinos sumos, Uzsakovas turi teis¢

sulaikyti 5 % (penkis procentus) (be PVM) dydzio sumas, kurios bus iSmokamos
Sutartyje nustatyta tvarka Rangovui pateikus garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
dokumentus ir uzbaigus visus Darbus;

18.14.5. Apmokéjimas uz Statybos darbus vykdomas dalimis po atitinkamo Atlikty darby akto

pasiraS8ymo per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros pateikimo.
Galutinis apmokeéjimas vykdomas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos
faktiiros pateikimo po Galutinio atlikty darby akto pasira§ymo ir garantiniu laikotarpiu
uztikrinimo dokumento pateikimo;

18.14.6. Apmokeéjimas uz Statinio projekto parengima (Techninio darbo projekto parengima)

atliekamas po to, kai pasiraSomi Atlikty darby perdavimo—priémimo aktai ir jy pagrindu
iSraSoma PVM saskaita—faktira. Apmokéjimas vykdomas per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Siame punkte nurodyty dokumenty pateikimo Uzsakovui ir jy
priémimo;

18.14.7. Uz Statinio projekto vykdymo priezitros paslaugas Uzsakovas apmoka Rangovui

proporcingai pagal Statybos darby jvykdymga atsiskaitomuoju laikotarpiu, bet ne reciau
kaip kartg per ketvirt]. Atsiskaitoma pasiraSius Atlikty darby perdavimo—priémimo akta
per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos fakttiros pateikimo;
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18.15. Tiesioginio atsiskaitymo Rangovo pasitelkiamiems Subtiekéjams (Subrangovams) galimybés

igyvendinamos S§ia tvarka:

18.15.1. Subtiekéjas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo, pateikia praSymag

Uzsakovui ir inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, Uzsakovo ir Rangovo sudaryma. Tik
sudarius minétg triSale sutartj yra galimas atsiskaitymas su Subtiekéjais (Subrangovais);

18.15.2. Subtiekéjas (Subrangovas), pries pateikdamas saskaitg faktirg Uzsakovui, turi ja

suderinti su Rangovu. Suderinimas laikomas tinkamu, kai Subtiekéjo (Subrangovo)
iSraSyta saskaita raStu patvirtina atsakingas Rangovo atstovas, kuris yra nurodytas
trisal¢je sutartyje. UZsakovo atlikti mokéjimai Subtiekéjui (Subrangovui) pagal jo
pateiktas saskaitas atitinkamai mazina suma, kurig Uzsakovas turi sumokéti Rangovui
pagal Sutarties sglygas ir tvarka. Rangovas, iSraSydamas ir pateikdamas sgskaitas
Uzsakovui, atitinkamai j jas nejtraukia Subtiekéjo (Subrangovo) tiesiogiai Uzsakovui
pateikty ir Rangovo patvirtinty saskaity sumuy;

18.15.3. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju (Subrangovu) neatleidzia Rangovo nuo jo

prisiimty jsipareigojimy pagal sudaryta Sutartj, nepaisant nustatyto galimo tiesioginio
atsiskaitymo.

18.15.4. Atsiskaitymai su Subtiekéju (Subrangovu) atliekami triSalé¢je sutartyje nustatyta tvarka,

atsizvelgiant | Sutartyje nustatyta mokeéjimo tvarka;

18.15.5. Vykdant Sutartj, visi Sutarties moké&jimy dokumentai (saskaitos faktiiros, jskaitant

19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

Atlikty darby aktus, Rangovo atlikty Statybos darby perdavimo Uzsakovui aktus)
teikiamos elektroniniu btidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkanc¢ios Europos
elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos 1 Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy sgskaity faktiiry standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos fakturos gali biti teikiamos tik naudojantis informacings sistemos
,E. saskaita“ priemonémis.

19. DEFEKTU SALINIMAS
Uzsakovas, nustates defektus ar bet kokius Darby triitkumus ar kitokius nukrypimus, taip pat
jet jie buvo Rangovo ty¢€ia paslépti, privalo parengti defektinj akta ir apie pastebétus defektus
raStu pranesti Rangovui.
Rangovas jsipareigoja savo veikla organizuoti tokiu biidu, kad galéty laiku ir tinkamai
1vykdyti savo jsipareigojimus tiek Sutarties vykdymo metu, tiek ir garantiniu laikotarpiu.
Rangovas gaves 1§ UZsakovo praneSima del paaiskéjusiy Darby kokybés ir (ar) naudoty
Medziagy, Irangos trilkumy, privalo neatlygintinai nurodytus tritkumus iStaisyti ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas arba kitg jmanomai trumpiausia laika.
Rangovo Darbuose atsirade trilkumai Salinami Rangovo saskaitg. Rangovui defekty iStaisymo
ar Zalos pasalinimo darby nepasalinus paciam per 5 (penkias) darbo dienas ar kita su UZsakovu
sutartg ir pagrista protingg terming, Uzsakovas turi teis¢ Rangovo saskaita tokiy darby
atlikimui samdyti treciuosius asmenis ir (arba) visus defektus pasalinti pats. Tokiu atveju
Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui uz tokiy darby atlikimg per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Uzsakovo Rangovui pateikty mokéjimo dokumenty gavimo dienos. Rangovas privalo
savo saskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkanciomis
Medziagomis, Jranga, netinkama Darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo
Jsipareigojimo nejvykdymu.
Rangovas privalo, UZsakovui pareikalavus, ne tik atlikti visus defekty arba Zalos iStaisymo
Darbus, bet ir atlyginti dél to kilusig UZsakovo ir (ar) treciyjy asmeny Zala ne véliau kaip per5
(penkias) darbo dienas nuo UZsakovo pareikalavimo.
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19.5.

20.1.

20.2.

20.3.

20.4.

20.5.

21.1.

21.2.

21.3.

Sio skyriaus nuostatos taikomas ir garantiniu laikotarpiu, Rangovo atlikty Darby bei
panaudoty Medziagy, [rangos trikkumy ir (ar) defekty Salinimui.

20. GARANTLIOS
Rangovo atlikty Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Salys susitaria, kad Darbams Rangovas
suteikia galiojanCiuose teisés aktuose nustatytus maksimalius garantijos terminus. Visais
atvejais Darbams taikytinas garantinis terminas yra ne trumpesnis nei 5 (penkeri) metai,
pasléptiems elementams (konstrukcijoms, vamzdynams ir kt.) - ne trumpesnis nei 10 (deSimt)
mety, ty¢ia pasléptiems defektams - ne trumpesnis nei 20 (dvidesimt) mety. Saliy susitarimu
garantinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Galutinio atlikty darby akto pasiraSymo dienos.
Garantinis terminas sustabdomas Darby trikumy (defekty) Salinimo laikotarpiui (t. y.
garantinis terminas sustabdomas nuo Uzsakovo pirmojo pranesimo apie trukumus (defektus)
dienos iki visisko tinkamo trilkumy (defekty) pasalinimo).
Rangovas garantuoja, kad Darbams atlikti reikalingos MedZziagos, Jranga, priemonés yra
naujos ir atitinka Sutartyje, techniniuose dokumentuose ir teisés aktuose nustatytus techninius
reikalavimus (sertifikuotos). Panaudotoms Medziagoms ir sumontuotai Jrangai nustatomas ne
trumpesnis nei 24 (dvideSimt keturi) ménesiy garantijos terminas. Numatyta garantija privalo
galioti visoms tokios Jrangos sudétinéms ir (ar) montavimo dalims bei visiems kitiems su tokia
Iranga susijusiems elementams, kuriuos jrengé Rangovas. Trumpesnis tokios Irangos
gamintojo nustatytas garantijos laikotarpis neturi jtakos Rangovo Sia Sutartimi prisiimty
garantiniy jsipareigojimy vykdymui.
Rangovas jsipareigoja ne veliau kaip iki Galutinio atlikty darby akto pateikimo UZsakovui
dienos suderinti ir pateikti Uzsakovui jam priimtino banko, finansy jstaigos ar priimtinos
draudimo bendrovés su Uzsakovu suderinto turinio ir formos banko ar finansy jstaigos
besalyging ir neatSaukiamg garantijg arba suderinto turinio ir formos draudimo laidavimo
raSto projekta, uztikrinancius Rangovo garantiniy jsipareigojimy garantiniu laikotarpiu
ivykdyma. Minéta banko, finansy jstaigos ar draudimo bendrovés iSduota garantija ar
laidavimas privalo buti iSimta Galutinio atlikty darby akto pasiraSymo dieng ir galioti ne
trumpiau kaip 3 (trejus) metus po Galutinio atlikty darby akto pasiraSymo dienos, ir
pirmaisiais 3 garantinio laikotarpio metais turi sudaryti ne maziau kaip 5 % (penkis procentus)
Sutarties kainos (be PVM) vertés.
Jeigu Rangovas nepateikia Sutarties 20.3. punkte numatytos garantijos arba suderinto turinio
ir formos draudimo laidavimo raSto, UZsakovas turi teis¢ informaves Rangova raStu, ir i
Rangovui mokétiny sumy sulaikyti 3 metams 5 % (penkis procentus), dydZio mokejimus. Ir
juos panaudoti kaip Rangovo garantinio laikotarpio prievoliy uztikrinimo priemoneg, t. y.
Rangovui paZeidus garantinius jsipareigojimus, UZsakovas jgis teis¢ naudoti sulaikytas 1éSas
Rangovo prievoliy pazeidimams likviduoti. Pasibaigus 3 mety terminui, skaiciuojant nuo
abiejy Saliy pasirasyto Galutinio atlikty darby akto, likusi nepanaudota suma bus grazinama
Rangovui.
Rangovui paZeidus garantinius jsipareigojimus, UZsakovas taip pat turi teis¢ pasinaudoti
Rangovo pateiktomis garantinio laikotarpio prievoliy uZtikrinimo priemonémis.

21. ATSAKOMYBE UZ SUTARTIES PAZEIDIMUS

Salys susitaria, kad Darby atlikimo termino paZeidimas yra esminis Sutarties paZeidimas,
Rangovui nejrodzius, kad uzdelsta dél objektyviy, nuo jo valios nepriklausanciy aplinkybiy.
Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius jsipareigojimus, tai
Uzsakovas rastu gali Rangovui nurodyti jvykdyti jsipareigojimus arba iStaisyti netinkamai
atliktus Darbus per pagristai tinkamg laika, o jy neivykdZzius skiriamos Rangovui Siame
skyriuje numatytos netesybos.

Jeigu Rangovas véluoja atlikti bet koki Darba, be pagristy priezas¢iy, Uzsakovas gali
reikalauti delspinigiy dél vélavimo, kuriy dydis yra lygus 0,05 % Sutarties kainos sumai be
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21.4.

21.5.

21.6.

21.7.

21.8.

21.9.

21.10.

21.11.

21.12.

21.13.

PVM, ir kurie bus skai¢iuojami uz kiekvieng pradelsta dieng tol, kol bus jvykdyti visi
]sipareigojimai.

Jei Rangovas nevykdo bet kuriy kity Sioje Sutartyje nustatyty prievoliy, nustatytais terminais
ir be pagrijsty priezasCiy, Uzsakovas gali reikalauti sumokeéti delspinigius, kuriy dydis yra
lygus 0,05 % Sutarties kainos sumai be PVM, ir kurie bus skai¢iuojami uz kiekvieng prievoliy
nejvykdymo dieng tol, kol bus jvykdyti visi jsipareigojimai.

Jeigu Rangovas paZzeidzia sutartinius jsipareigojimus, Uzsakovas taip pat turi teis¢ iSskaiciuoti
Rangovui taikomas baudas, netesybas i§ Rangovui mokétiny sumy, sulaikyti mokéjimus kol
Rangovas pasalins pazeidimus, i$skai¢iuoti Uzsakovo nuostolius i§ Rangovui mokétiny sumy.
Taip pat pasinaudoti Rangovo pateikiama Sutartyje numatyta sutartiniy jpareigojimy
jvykdymo garantija.

Rangovui taikoma bauda ir (ar) delspinigiai sumokama Uzsakovo pasirinkimu: (i)
iSskaiCiuojant jos sumg i§ Rangovui mokétiny sumy; arba (ii) pasinaudojant Sutarties
jvykdymo uztikrinimu - garantu.

Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Uzsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy,
susijusiy su: (i) bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylancius arba
atsiradusius dél Rangovo veiksmy vykdant Darbus, vykdant defekty taisymo darbus; (i1) bet
kurios nuosavybés nuostoliy, praradimy, susijusiy arba atsiradusiy dél Rangovo arba jo personalo
veikos, jskaitant Uzsakovo ar svetimo turto sugadinimg.

Uzsakovas baudos ir (ar) delspinigiy dydj gali sumazinti arba i§ viso jy atsisakyti, Rangovui
jrodzius, kad prievolés nejvykdytos dél objektyviy, nuo jo valios ir (ar) veiksmy
nepriklausanciy aplinkybiy. Tokiu atveju deryby dél baudy ir (ar) delspinigiy dydzio
nustatymo rezultatas jforminamas atskiru raSytiniu Saliy susitarimu arba prie Sutarties
pridedant deryby protokola.

Uzsakovui nustacius, kad Rangovas neuztikrina ekonominio naudingumo vertinimo metu
Pasitlyme deklaruoty rodikliy, Rangovas moka Uzsakovui 5 000 EUR (penki tiikstanciai
eury) dydzio baudg uz kiekvieng nustatyta pazeidimo atvejj. Pakartotinis (du ar daugiau karty)
kokybiniy jsipareigojimy, nurodyty Rangovo Pasiiilyme, nevykdymas bus laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu. Tokiu atveju UZsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] joje
numatyta tvarka dél esminio pazeidimo ir reikalauti Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos
bei nuostoliy atlyginimo ar 21.7 punkte numatyto dydZio baudos.

Rangovas be kita ko garantuoja, kad visi Darbai bus atlieckami grieztai laikantis LR aplinkos
ministro jsakymu Nr. D1-339 patvirtinty taisykliy reikalavimy. Bet koks nukrypimas nuo
Siose taisyklése nustatyty kokybeés ar priezitiros standarty, dél kurio gali biiti apribota ar
prarasta valstybés parama, bus laikomas esminiu sutarties pazeidimu. Tokiu atveju UZsakovas
turés teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] joje numatyta tvarka dél esminio pazeidimo ir
reikalauti Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos bei nuostoliy atlyginimo ar 21.7 punkte
numatyto dydzio baudos.

Uz kiekvieng Techninés prieziiiros vadovo nurodymo (jrasyto statybos darby zurnalg ir (ar)
defektiniame akte) nejvykdyma nustatytu terminu, Rangovas moka 100 EUR (vienas Simtas
eury) baudg uz kiekvieng pradelsta dieng.

Uzsakovui nepagrijstai veéluojant su Rangovu atsiskaityti uz Rangovo atliktus ir Uzsakovo
priimtus Darbus, UZsakovui taikomi 0,02 % proc. dydzio delspinigiai nuo laiku nesumokétos
sumos, kurie skai¢iuojami uz kiekviena pradelsta diena iki visisko atsiskaitymo. Siame punkte
numatyti delspinigiai netaikomi Rangovui 4 ménesius, jeigu UZsakovas véluoja su Rangovu
atsiskaityti dé¢l to, jog laiku néra gaunama valstybés teikiama parama ir (arba) kreditas, skirtas
Rangovo Darby apmokéjimui.

Salys susitaria ir patvirtina, kad Sutartyje nustatytos netesybos (baudos, delspinigiai) yra
laikomos protingomis, saziningomis ir pagrjstomis. Salys pripaZjsta, kad §ios sumos atitinka
minimalius neabejotinus nukentéjusios Salies nuostolius, kuriy dydzio véliau nereikés
jrodinéti, ir Salys besalygiskai sutinka su jy taikymu bei jsipareigoja jy neginéyti remdamosi
neprotingumo ar neproporcingumo ir panasiais argumentais.
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21.14. Netesyby dydis nustatytas atsizvelgiant j galimag zalg d¢l prievolés nejvykdymo. Svalys

22.1.
22.2.

22.3.

22.4.

patvirtina, kad Sutartyje numatytos netesyby sumos yra protingos ir atspindi abiejy Saliy
interesy pusiausvyrg. Salys sutinka, kad netesyby moké¢jimas neatleidzia nuo pareigos
ivykdyti pagrinding prievole.

22.  SUTARTIES NUTRAUKIMAS
Salys gali nutraukti Sutartj abipusiu $aliy susitarimu.
Uzsakovas bet kada, nepriklausomai nuo Rangovo veiksmuy, turi teis¢ nutraukti Sutartj ne
véliau kaip pries 30 dieny apie tai rastu praneSdamas Rangovui.
Jeigu Rangovas per Sutartyje nustatytus terminus nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo
priemoniy, Uzsakovas turi teis¢ informuoti Rangova, kad atsisako nuo Sutarties ir, kad ji
laikoma nesudaryta. Po tokio Uzsakovo prane$imo iSsiuntimo, uztikrinimo priemoniy
pateikimas nesukuria Uzsakovui jokiy pareigy ir nedaro Sutarties galiojancia.
Uzsakovas turi teise dél Rangovo kaltés nutraukti Sutartj ir paSalinti Rangova i§ Statybvietés,
apie tai Rangovui pranes¢s ne véliau kaip pries 10 (desimt) darbo dieny, jeigu Rangovas:

22.4.1.  bent du kartus nevykdo Uzsakovo ir (ar) Statinio statybos techninés priezitiros vadovo

nurodymy dél Darby ir Medziagy, [renginiy, priemoniy kokybés;

22.4.2. Darbus atlicka nekokybiskai, naudoja netinkamas ar nekokybiskas Medziagas,

Irenginius, ir tampa akivaizdu, jog Rangovas nesugebés jvykdyti tinkamai sutartiniy
Isipareigojimy;

22.4.3. nepradeda laiku vykdyti Darby ar neuzbaigia laiku Darby Etapy ar atsilicka nuo Darby

vykdymo grafiko;

22.4.4. Darbus vykdo taip létai, jog tampa akivaizdu, kad iki nustatyto termino nespés Darby

ivykdyti;

22.4.5. Sutartyje numatytais atvejais neatlygina nuostoliy Uzsakovui ar tretiesiems asmenims;
22.4.6. pasitelké personalag Darby vykdymui nekompetentingg, nekvalifikuota, ar Uzsakovui

keliantj pagristy abejoniy, ir dé¢l kurio pakeitimo UZsakovas buvo pasikreipes ; Rangova,
taCiau Rangovas arba jo nepakeité arba pakeité j kita nekompetentingos ar netinkamos
kvalifikacijos personalg;

22.4.7. Uzsakovo buvo jspétas, taciau nevykdo kity Sutartyje numatyty jsipareigojimy ir $iy

pazeidimy nepasalina per UZsakovo jspéjime nustatytg terming, bet ne trumpesnj kaip 5
(penkios) darbo dienos;

22.4.8. iSkelia nemokumo ar restruktiirizavimo byla, arba paaiSkéja kity pagristy aplinkybiy,

kurios kelia abejones dél Rangovo finansinés padéties ir galimybeés jvykdyti Sios
Sutarties jsipareigojimus;

22.4.9. aiskiai parodo ketinimg netesti savo jsipareigojimy pagal Sutartj;
22.4.10. pazeidZzia Sutart] i§ esmés, kitais, Sutartyje numatytais atvejais, t. y. dél esminio

22.5.

22.6.

Sutarties pazeidimo;
Nutraukus Sutart] deél esminio Sios Sutarties pazeidimo, UZsakovas vadovaudamasis
vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty nustatyta tvarka, jtraukia Rangova |
Nepatikimy tiekéjy sarasa.
Rangovas turi teise, pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes Uzsakova, nutraukti
Sutartj, jeigu:

22.6.1. Uzsakovas pazeidzia Sutarties salygas ir dél to pazeidimo (-y) Rangovas neturi

22.7.

galimybés vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj daugiau kaip 180 (vieng Simta
aStuoniasdeSimt) dieny. 5
Sutarties nutraukimo pagal bet kurj Sutarties saglygy punkta jsigaliojimo atveju Salys privalo:

22.7.1.  testi tolimesni bendradarbiavimg dé¢l Sutarties nutraukimo salygy jgyvendinimo ir iki

Sutarties nutraukimo Atlikty darby perdavimo — priémimo bei atsiskaitymo uz tinkamai
atliktus Darbus iki Sutarties nutraukimo jvykdymo;

22.7.2. Rangovas privalo nedelsiant nutraukti visg tolesnj Darba, iSskyrus toki, kuri biitina

atlikti d¢l gyvybeés ar turto i§saugojimo arba dél Darby saugos;
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22.7.3. Uzsakovo nurodytais terminais Rangovas privalo nedelsiant perduoti Uzsakovui iki

Sutarties nutraukimo atliktus Darbus, kartu perduodant visus atlikty Darby dokumentus,
kuriuos pagal Sutarties sglygas bei jvykdyty Darby pobitidj privaléjo parengti ir perduoti
Rangovas Uzsakovui, taip pat pasalinti nustatytus triikumus;

22.7.4.  Rangovas privalo pateikti iki Sutarties nutraukimo atlikty ir perduoty Uzsakovui Darby

garantijg atitinkancig Sutarties 11.3. punkto nuostatas;

22.7.5. Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip Uzsakovo nurodytais terminais

sutvarkyti Statybviete, pasalinti SiukSles ir visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus 18
Statybvietés ir pats palikti Statybviete;

22.7.6. Nutraukus Sutartj Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uz

tinkamai atliktus, bet neapmokétus Darbus. Uzsakovas Rangovo saskaita gali padengti
bet kuriuos nuostolius ir papildomas islaidas, susijusias su defekty iStaisymu,
delspinigiais ar baudomis dé¢l vélavimo (jeigu yra) ir kitas Uzsakovo iSlaidas,
atsiradusias dél Sios Sutarties nutraukimo. Uzsakovas, padargs tokius atskaitymus uz
papildomas islaidas, praradimus ir nuostolius, visg likusig Rangovui mokéting suma
privalo iSmokéti Rangovui, taciau ne anksciau, kaip tai numatyta Sutarties 18 skyriuje;

22.7.7. Nuo Atlikty darby akto pasiraSymo Uzsakovui pereina nuosavybés teis¢ ; Darby

23.1.

23.2.

23.3.

23.4.

23.5.

rezultatg ir panaudotas Medziagas bei [rengimus.
23.  SUTARTIES PAKEITIMAI

Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo
proceduros vadovaujantis aktualiy jstatymy jvykdytam Pirkimui (Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo, Lietuvos Respublikos pirkimy, atlieckamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo ir (ar) Tvarkos
apraso) nuostatomis bei aplinkybémis, kurios Sutartyje nustatytos aiskiai, tiksliai ir
nedviprasmiskai.
Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobiidzio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui,
Saliy rekvizitai, ra§ymo klaidos) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje
numatytomis aplinkybémis, kurie visiskai nejtakoja Saliy tarpusavio jsipareigojimy turinio
pasikeitimo.
Visi Sutarties pakeitimai atliekami Sutarties Salims pasirasant susitarima dél Sutarties
pakeitimo bei susitarime ar jo priede nurodant Sutarties pakeitimg lemiancias prieZastis.
UZsakovas turi teis¢ atsisakyti visy ar dalies Darby dél objektyviy priezas€iy (neskiriamas
planuotas finansavimas, Darbai ar jy dalis tampa nereikalingi ar pirkimas negali biiti
vykdomas pasikeitus su Uzsakovu susijusioms sglygoms ir esant kitoms aplinkybéms, kuriy
nebuvo galima numatyti iki pirkimo pradzios; ir (ar) kitomis aplinkybémis, kuriy nebuvo
galima numatyti pasiraSant Sutartj).
Neatliekant naujos pirkimo procediiros, Sutartis gali biiti kei¢iama joje nustatytomis
salygomis ir tvarka:

23.5.1. Darby atlikimo terminai gali biiti kei¢iami vadovaujantis Sutartyje nustatytomis

salygomis;

23.5.2.  Sutarties kaina, priimta sutarties suma ir maksimali sutarties verté gali biiti kei¢iama

Sutartyje nustatytomis sglygomis;

23.5.3.  kitais Sutartyje numatytais atvejais ir tvarka;

23.6.

23.7.

Rangovas gali keisti Sutartyje nurodytus ir/ar pasitelkti naujus Subtiekéjus (Subrangovus)
Sutartyje nustatyta tvarka.

Jei dél nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy Rangovas negali naudoti Pasitilyme nurodyty
Medziagy/Irangos (jei rinkoje nebegaminamos /nebetiekiamos reikalingos medziagos/iranga
ar pan.), ar dél kity nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, biitina keisti
Sutartyje numatytas MedZiagas ar Jrangg, Rangovas pateikia Lokaling samatg bei siiilyma deél
keistiny Medziagy/Irangos, ir, Uzsakovui sutikrinus Rangovo sitlymo atitikimg rinkos
kainoms bei jvykdZius derybas (jei reikalinga), koreguojama (nedidinant) Sutarties kainos (jei
reikia).
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23.8.

24.1.

24.2.

24.3.

24.4.

24.5.

24.6.

24.7.

24 8.

24.9.

24.10.

Visi Sutarties pakeitimai bei juos salygojusios aplinkybés jforminami atskiru rasytiniu Saliy
sutarimu.

24. INTELEKTINE NUOSAVYBE
Uzsakovas nuo pagal Sutartj sukurto Darby (ir ar jy dalies) rezultato ir perémimo i§ Rangovo
lgyja turtines teises ] Statinio ir Techninj darbo projekta (jskaitant ir visas jo sudétines dalis).
Uzsakovas turi teise be papildomo uzmokescio Rangovui ar projekto autoriui naudoti sukurta
Darby rezultata Sioje Sutartyje nustatytos paskirties Darbams jvykdyti. Rangovas privalo
uztikrinti, kad Uzsakovo turtinés autorinés teisés galioty neterminuota laika.
Uzsakovas, siekdamas atlikti Statinio ir Techninio darbo projekto pakeitimus, turi teis¢
pasitelkti tre¢iuosius asmenis. Sia Sutartimi Rangovas ir visi projekto bendraautoriai sutinka,
kad pakeitimai buty atlieckami treciyjy asmeny ir jsipareigoja nereiksti jokiy pretenzijy dél Sio
Sutarties punkto taikymo.
Tuo atveju, jei dél Sig Sutart] pazeidzianciy projekto bendraautoriy reikalavimy UZsakovas
patirs nuostoliy, Rangovas Uzsakovo reikalavimu, privalo atlyginti Uzsakovo patirtus
nuostolius.
Rangovas atsako uz tai, kad bet kokio intelektinés nuosavybés objekto panaudojimas pagal
Sutartj nepazeis intelektinés nuosavybés teisiy (autoriy teisiy, patenty, dizaino, prekiy Zenkly,
juridiniy asmeny pavadinimy), taip pat komerciniy paslapciy.
Rangovas privalo uztikrinti, kad Rangovas jgis reikiamas intelektinés nuosavybés teises i$
dokumentus rengusiy autoriy tam, kad galéty tinkamai jvykdyti savo jsipareigojimus pagal
Sutart;.
Rangovas turi teis¢ naudoti Uzsakovo dokumentus tik Sutartyje numatytais tikslais ir
nepazeisdamas UzZsakovo bei treciyjy asmeny intelektinés nuosavybés teisiy.
Rangovas taip pat suteikia Uzsakovui neatSaukiama, neterminuota, perleidziama, neiSimting
neatlyginting licencijg naudotis visomis turtinémis autoriy teisémis ir visomis kitomis
intelektinés nuosavybés teisémis | Rangovo rengiamus dokumentus (jskaitant nebaigtus
dokumentus, Statinio projekta, Techninj darbo projekta) ir kitus intelektinés nuosavybeés teisés
objektus, susijusius, panaudotus ir (ar) jtrauktus j Rangovo dokumentus ar butinus jy
panaudojimui pagal paskirtj, jskaitant atgaminti, iSleisti, versti, naudoti, keisti ir Kkitaip
perdirbti, pabaigti nebaigtus, platinti ir vieSinti tiek, kiek tai yra reikalinga Sutarties vykdymui,
Objekto sukiirimui, naudojimui, remontavimui, rekonstravimui, perdarymui, paskirties
keitimui ar kitokiam pakeitimui, taip pat Objekto griovimui (Licencija). Licencija taip pat
suteikia teis¢ suteikti sublicencijas. Laikoma, kad Licencija yra suteikta UZsakovui nuo
kiekvieno tokio intelektinés nuosavybeés teisiy objekto perdavimo Uzsakovui momento,
iskaitant nebaigty dokumenty perdavima.
Jeigu Rangovo dokumentai yra elektroniniai ar skaitmeniniai failai, Sutarties tikslais sukurta
ir (arba) konkreciam Objektui skirta ar pritaikyta programiné jranga ar taikomosios
programos, laikoma, kad Licencija leidZia juos naudoti bet kokiuose Uzsakovo pasirinktuose
kompiuteriuose arba kituose iSmaniuosiuose prietaisuose.
Tuo atveju, kai Rangovas privalo pagal UZsakovo uzduot] pateikti treCiyjy asmeny
kompiuteriy programine irangg arba taikomaja programa, skirta ir (arba) pritaikyta
konkre¢iam Objektui, Rangovas privalo teisétai Uzsakovo vardu jgyti licencijas ir visas
priemones naudotis programine jranga ir (arba) taikomaja programa, jdiegti $ig programing
jrangg ir (arba) taikomgja programg UZsakovo nurodytose kompiuterinése darbo vietose ar
kituose iSmaniuosiuose prietaisuose ir uztikrinti, kad UzZsakovui biity teikiamas programinés
jrangos ir (arba) taikomosios programos techninis palaikymas. ] Sutarties kaing yra
iskaiciuotas atlygis Rangovui uz programings jrangos ir (arba) taikomyjy programy jdiegima
bei licencijas jomis naudotis Uzsakovo uzduotyje nurodytam kompiuteriniy darbo viety
(vartotojy) skaiCiui ir nurodytai trukmei. Jeigu UZzsakovui yra reikalingos papildomos
licencijos, Rangovas privalo pateikti jas UZzsakovui uz atlygj, lygy faktinéms i§laidoms.
Jeigu tretieji asmenys (jskaitant Rangovo personalg ar buvusj Rangovo personalg) pareiksty
pretenzijy ar reikalavimy UZsakovui dél to, kad UZsakovas, tinkamai naudodamasis Licencija,
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25.1.

26.1.

26.2.

26.3.

27.1.
27.2.

pazeidzia jy intelektinés nuosavybes teises, Rangovas privalo savo saskaita ir rizika Uzsakovo
vardu apginti Uzsakova nuo tokiy pretenzijy bei reikalavimy, atlyginti visas Uzsakovo patirtas
iSlaidas ir uztikrinti, kad UZsakovas galéty nevarzomai naudotis Licencija.

25.  GINCAI

Sutarties Salys visus gin¢us stengiasi i§spresti derybomis. Kilus gin¢ui, Sutarties Salys rastu
idésto savo nuomong kitai Saliai ir pasiilo gin¢o sprendima. Gavusi pasitilyma ginéa spresti
derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 30 dieny. Bent vienai $aliai pageidaujant, ginto
sprendimui pasitelkiama Jgyvendinancios institucijos pagalba. Gincas turi biti iSsprestas per
ne ilgesnj nei 60 dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco iSspresti derybomis nepavyksta
arba jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasifilyma gin¢a spresti derybomis, kita Salis turi teisg,
ispédama apie tai kita Salj, pereiti prie kito gindy sprendimo procediiros etapo. Visi ginéai,
kylantys d¢l Sios Sutarties ar su ja susij¢, nepavykus jy iSspresti deryby biidu, sprendziami
Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

26. NENUGALIMA JEGA
Salis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos,
bei nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 str. ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996-07-15 nutarimu Nr. 840 patvirtintomis
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)aplinkybéms taisyklése,
jeigu Salis per 5 darbo dienas prane$é kitai Saliai apie klifitj bei jos poveikj jsipareigojimy
vykdymui.
Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis
neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo prievoles.
Nenugalima jéga taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybes, j kuriy
galimybe Salys, sudarydamos Sutart], atsizvelgé, t. y. Lietuvoje pasitaikanéios aplinkybés,
valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobudzio pakeitimg, stabdyma (trukdyma), kitos
aplinkybés, kurios turéty biiti latkomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos.
Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai $aliai nejmanoma arba jos
vykdymas turi biiti atidétas ilgiau kaip 90 dieny dél nenugalimos jégos.

27.  SUTARTIES PRIEDAI
Sutartis sudaroma remiantis UZsakovo vykdyto Pirkimo dokumentais
Prie Sutarties pridedami dokumentai:

27.2.1. Rangovo Pasiiilymas;

27.2.2.  Subrangovy ir (ar) Subtiekéjy saraso forma;
27.2.3.  Specialisty sgraso forma;

27.2.4.  Statybvietés perdavimo-priémimo akto forma;
27.2.5.  Atlikty darby akto forma;

27.2.6. Pazymos apie atlikty darby verte forma;
27.2.7.  Galutinio atlikty darby akto forma;

28.1.
28.2.
28.3.

28.4.

28. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
Sutartis jsigalioja kai Sutart] pasiraso abi Salys.
Sutartis galioja iki visy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.
Sutartyje numatyti atvejai pirkimo tikslui pasiekti, dél kuriy Sutarties vykdymo metu
numatomi rasytiniai susitarimai prie Sutarties ar kuriy pagrindu sudaromi tokie susitarimai,
nelaikomi Sutarties salygy keitimu.
Salys laiko paslaptyje Sutarties salygas bei savo kontrahento darbo veiklos principus ir
metodus, kuriuos suZinojo vykdant Sutartj, iSskyrus atvejus, kai §i informacija yra vieSa arba
§i informacija atskleista jstatymy numatytais atvejais. Salys susitaria, kad vykdant Sutartj
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28.5.

28.6.

28.7.

28.8.

28.9.

28.10.

suzinota informacija apie kita Salj ir Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri
laikoma paslaptyje, iSskyrus tuos atvejus, kai Sios informacijos gali bti reikalaujama jstatymy
nustatyta tvarka ar ji jau yra viesai Zinoma.

Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, prasSymai, kiti dokumentai ar susirasinéjimas turi biiti siun¢iami
faksu, pastu arba elektroniniu pastu, jy originalus visais atvejais jteikiant Uzsakovui ir (ar)
Rangovui pasiraSytinai ar siunciant registruotu/kurjeriniu pastu kiekvienam is$ jy Sutartyje nurodytu
adresu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, ta¢iau ne véliau
kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo minéto pasikeitimo dienos rastu privalo pranesti kitai
Saliai.

Bet kokius mokescius, kuriais gali biiti apmokestinamos sumos, kurias gauna Rangovas arba
Uzsakovas Sutarties pagrindu, privalés sumoketi atitinkamai pats Rangovas arba Uzsakovas.
Kiekviena Salis padengs savo ilaidas, susijusias su Sutarties sudarymu, Sutarties pasira§ymu
ir vykdymu, iSskyrus atvejus, nurodytus Sutartyje.

Rangovo apskaita privalo biiti vedama taip, kad buity galima jvertinti pateikty apmokéjimui
pagal Sutart] sgskaity teisingumg. Visi sgnaudas ir pajamas pagal Sutart] patvirtinantys
dokumentai turi buti saugomi 10 (deSimt) mety nuo galutinio mokéjimo pagal Sutartj.

Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojanciomis, kitos Sutarties salygos
lieka ir toliau galioti.

Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Sutartis sudaroma dviem vienoda juriding galig turinciais
egzemplioriais — po vieng kiekvienai i§ Saliy. Sutartis gali biiti pasirasyta originaliais paragais,
apsikeiGiant Salims Sutarties egzemplioriais, taip pat elektroniniais paragais.

29. éALIU ATSTOVU PARASAI
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Specialiyjy pirkimo salygy
10 priedas

PIRKIMO OBJEKTO SUDETINIAI ELEMENTAI, KURIEMS TAIKOMI
NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMAI

Eil. | Bendrojo vieSuju AprasSymas Pirkimo objekto sudétiniai
Nr. pirkimy Zodyno elementai, kuriems taikomi
kodas nacionalinio saugumo
reikalavimai
1 2 3 4
1. 3021 1XXX-X Ivairi kompiuteriné jranga Ivairi kompiuteriné jranga
2. 30213XXX-X Ivairiis kompiuteriai Ivairiis kompiuteriai
3. 30214000-2 Vartotojy darbo vietos Vartotojy darbo vietos
4. 30215100-0 Mikrokompiuteriy centriniai | Mikrokompiuteriy centriniai
procesoriai procesoriai
5. 3023 XXXX-X, Jvairi  su  kompiuteriais | Jvairi  su  kompiuteriais
i$skyrus: susijusi jranga, iSskyrus: susijusi jranga
30231 XXX-X jvairius kompiuteriy ekranus
302331XX-X ir pultus
302372XX-X ]vairius atminties jrenginius
302373XX-X jvairius kompiuteriy priedus
Jvairius kompiuteriy
302374XX-X reikmenis, kasetes,
garsajuostes, diskus
jvairius duomeny jvedimo
reikmenis
6. 31154000-0 Nenutrukstamojo maitinimo | Nenutriikstamojo maitinimo
Saltiniai Saltiniai
7. 31712XXX-X Ivairiis mikroelektronikos | Ivairis mikroelektronikos
jrenginiai,  aparatai  bei | jrenginiai,  aparatai  bei
mikrosistemos mikrosistemos
8. 3223XXXX-X [vairtis radijo siystuvai ir
televizijos aparatiira, vaizdo
konferencijy jranga
9. 3225XXXX-X [vairiis mobilieji telefonai
10. | 32323500-8 Steb¢jimo videosistema
11. | 32333200-8 Videokameros
12. | 323442XX-X Ivairt  radijo  jranga ir
aparatura
13. | 32352XXX-X Antenos ir reflektoriai, radijo
ir radary dalys ir priedai
14. | 3241 XXXX-X Ivairs rysiy tinklai Ivairis rys$iy tinklai
15. | 3242XXXX-X Ivairi tinklo jranga Ivairi tinklo jranga
16. | 32510000-1 Bevieliy  telekomunikacijy | Bevieliy  telekomunikacijy
sistema sistema
17. | 3252XXX-X, Ivairi telekomunikacijy | Ivairi telekomunikacijy
18skyrus Jranga, 1§skyrus | jranga, 18skyrus
32521000-1 telekomunikacijy kabelius telekomunikacijy kabelius
18. | 3253XXXX-X [vairi aparatira, susijusi su

palydoviniu ry$iu




2

19. | 32544000-8 PABX aparatiira

20. | 32545000-5 PABX sistemos

21. | 32546000-2 Skaitmeniniai  komutavimo
jrenginiai

22. | 32546100-3 Skaitmeniniai  perjungimo
skydai

23. | 32551200-2 Telefony stotys

24. | 32551400-4 Telefono rysio tinklas

25. | 325521XX-X Ivairiis telefono aparatai

26. | 32552310-3 Skaitmenings telefony stotys

27. | 32552410-4 Modemai Modemai

28. | 32552430-0 Kodavimo jrenginiai Kodavimo jrenginiai

29. | 32571000-6 Rysiy infrastruktiira RysSiy infrastruktiira

30. | 32573000-0 Rysiy valdymo sistema Rysiy valdymo sistema

31. | 32581200-1 Fakso jranga

32. | 32581210-4 Fakso jrangos priedai ir dalys

33. | 34632000-6 Gelezinkeliy eismo valdymo
jranga

34. | 34711200-6 Nepilotuojami orlaiviai

35. [ 34721100-8 Skraidyklés

36. | 34931500-7 Laivy eismo valdymo jranga

37. |34932000-9 Radary komplektai

38 | 34933000-6 Navigacijos jranga

39. | 34943000-9 Traukiniy stebésenos sistema

40. | 34962100-9 Valdymo boksty jrenginiai

41. | 34962200-0 Skrydziy valdymas

42. | 34962220-6 Skrydziy valdymo sistemos

43. | 34968100-1 Oro uosty steb¢jimo sistemos
(SUR)

44. | 3512XXXX-X Ivairios steb¢jimo ir apsaugos
sistemos bei prietaisai

45. | 357XXXXX-X Ivairios vadovavimo,
valdymo ar rySiy sistemos,
kitos elektroninés karinés
sistemos

46. | 3811XXXX-X Ivairiis navigacijos prietaisai

47. | 38581000-1 BagaZo tikrinimo jrenginiai

48. | 38582000-8 Rentgeno kontrolés jrenginiai

49. | 38652120-7 Vaizdo projektoriai

50. | 38740000-4 Technologiniy procesy | Technologiniy procesy
valdymo laikmaciai valdymo laikmaciai

51, | 388XXXXX-X Ivairi  pramonés procesy | Ivairi pramonés  procesy
valdymo ir  nuotolinio | valdymo ir  nuotolinio
valdymo jranga valdymo jranga

52. 142961 XXX-X Ivairios  vadovavimo  ir | [vairios = vadovavimo  ir
valdymo sistemos valdymo sistemos

53. | 42965XXX-X Ivairios informacijos | vairios informacijos
valdymo ir  apdorojimo | valdymo ir  apdorojimo
sistemos sistemos

54. | 45314XXX-X [vairios telekomunikacijy | Ivairios telekomunikacijy

jrangos jrengimas

jrangos jrengimas




55. | 48XXXXXX-X Ivairiis programinés jrangos | [vairlis programinés jrangos
paketai ir  informacinés | paketai ir  informacinés
sistemos sistemos

56. | 5S03XXXXX-X [vairios kompiuterinés, | [vairios kompiuterinés,
telekomunikacijy, radijo rysio | telekomunikacijy, radijo rySio
jrangos priezilira ir remontas | jrangos prieziiira ir remontas

57. | 50413XXX-X Tikrinimo  jrangos, dujy
detekcijos jrenginiy ir gaisry
gesinimo jrenginiy remonto ir
priezitiros paslaugos

58. | 51240000-6 Navigaciniy jrenginiy
montavimo paslaugos

59. | SI3XXXXX-X Ivairios rysiy, radijo, | Ivairios rysiy, radijo,
televizijos jrangos | televizijos jrangos
montavimo paslaugos montavimo paslaugos

60. | ST6XXXXX-X Ivairios  kompiuteriy  ir | Jvairios  kompiuteriy  ir
informacijos apdorojimo | informacijos apdorojimo
jrangos montavimo paslaugos | jrangos montavimo paslaugos

61. | 51900000-1 Vadovavimo ir valdymo | Vadovavimo ir valdymo
sistemy jrengimo paslaugos | sistemy jrengimo paslaugos

62. | 642XXXXX-X [vairios telekomunikacijy
paslaugos, nuoma

63. | 71316000-6 Telekomunikacijy Telekomunikacijy
konsultacinés paslaugos konsultacinés paslaugos

64. | T2XXXXXX-X [vairios informaciniy | Jvairios informaciniy
technologijy paslaugos | technologijy paslaugos
(konsultavimas, programinés | (konsultavimas, programinés
jrangos kiirimas, internetas ir | jrangos kiirimas, internetas ir
aptarnavimo paslaugos) aptarnavimo paslaugos)

65. | 79132100-9 Elektroninio paraso

sertifikavimo paslaugos




Specialiyjy pirkimo salygy
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